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Resumo

Esta dissertacdo intitulada A consagragcdo peridodica de José Verissimo (1877-
1884) tem como objetivo discutir a posicéo social, politica e cultural do escritor José
Verissimo por meio de sua producgdo periddica realizada entre os anos de 1877 a
1884, em Belém do Para. Para tanto, concorrem quatro capitulos, cujo estudo, por
estar centrado em seus textos publicados em periddicos distintos, demonstra a
evolucéao tedrico-tematica do escritor em relacdo ao trato das questdes nacionais. De
gque maneira a imprensa de meados do século XIX concorreu para as
transformacdes em seu modo de encarar a cultura brasileira € o principal propésito a
ser perscrutado.

Palavras-chave: José Verissimo, imprensa periddica paraense, século XIX.



Abstract

This dissertation entitled A consagracéao periddica de José Verissimo (1877-1884)
aims at discussing the social, political and cultural life of the writer José Verissimo
through his production between the years 1877 to 1884, in Belém do Para. To
support this objective, four chapters are contributed which focus on in his texts
published in magazines and newspapers that show the theoretical and thematic
evolution of the writer in his treatment of national issues. The main purpose of this
dissertation is to show the importance of the press in the middle of the nineteenth
century for the changes in his representation of Brazilian culture at that time.

Key-words: José Verissimo, paraense periodical press, nineteenth century.
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INTRODUCAO - uma noticia de jornal e uma conversa as avessas

Foram varios os momentos que atravessaram o inicio destas paginas.
Detenho-me a explica-las porque assim compartilharei davidas e questionamentos
com meus leitores e, talvez, contribuirei para um dos temas ainda muito discutidos
pela Histdria da Leitura: a formacéo intelectual de um escritor.

Sem me tornar prolixa, contarei o suficiente sobre meu envolvimento com
este projeto de pesquisa que teve seu inicio marcado por muitas duvidas tedricas e
metodoldgicas, a comecar pela minha experiéncia de estudante no curso de Letras
pela Universidade Federal do Para, especificadamente, na disciplina Literatura
Brasileira 11, no ano de 2005.

Estando no terceiro ano de curso, estabeleci contato com alguns teéricos
que discutem a formacéo de nossa literatura: Antonio Candido, Afranio Coutinho,
Massaud Moisés, Flavio Kothe e José Verissimo. Todos de formacéao diversa me
auxiliaram a compreender o fendmeno de construcao da “identidade nacional”, ainda
hoje, tdo debatida.

Foi, todavia, o trabalho de um deles que mais me chamou aten¢ao, nao
apenas por ser, para mim, desconhecido, um anénimo homem oitocentista, mas por
ter sido importante critico e historiador da literatura brasileira ao oitocentos. Fui a
Internet, pesquisei sua biografia e, na Biblioteca Central, encontrei a sua obra
Historia da Literatura Brasileira, publicada em 1916, ainda empoeirada pelo
esquecimento do tempo.

Ao ler as primeiras paginas daquele livro, notei que seu autor era um
senhor voraz pelo estudo e pela pesquisa das fontes literarias nacionais.

Nao pensem que, no inicio de meu curso, ndo fui tentada a escrever
sobre Machado de Assis, José de Alencar, Gregorio de Matos e outros autores
canbnicos. Porém, foi em José Verissimo Dias de Matos (1857-1916), ou apenas,
José Verissimo, que comecei a perceber que esclareceria os meus problemas de
método, os quais, confesso, me questionei deveras somente em 2007, quando fiz a
opcéao de desenvolver um projeto de pesquisa para o mestrado em Letras da UFPA,
tendo por tema a producéo intelectual de José Verissimo em Belém do Para.

Até esse momento, s6 compreendia Verissimo como critico literario. O

jornalista, o educador, o articulista de discursos intelectuais e sociais de revistas e
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de jornais, apenas conheci quando, em 2006, iniciei meu trabalho de conclusédo de
curso, visitando, entre outros lugares, a Biblioteca Publica Artur Vianna e, sobretudo,
as Primeiras Paginas (1878), que ndo sabia por que haviam sido impressas por uma
“typographia” de Lisboa.

Dos caminhos indicados pela minha orientadora, Profa. Germana Sales,
pude retirar o primeiro rangco que me acompanhava desde a graduacdo: o de ver o
texto literario como objeto impenetravel pelas a¢bes do tempo, do espaco e de
sujeitos historicos.

Colhendo noticias em peridédicos do XIX, em livros de historia, em
correspondéncias, em relatorios a respeito desse século e, sobretudo, lendo os
textos de Jodo Alexandre Barbosa, sem imprecisdo, um “devorador” dos livros de
Verissimo, pude comecar a perceber o José Verissimo periodista. Articulei, ent&o,
meu Trabalho de Concluséo de Curso.

As Primeiras Paginas de José Verissimo® foi, sem duvida, um estudo que
muito me acrescentou pessoalmente por demarcar uma fronteira entre o conhecido e
o desconhecido de José Verissimo e, ainda, o ndo desvendado por mim, em quatro
anos, como académica da UFPA: a pesquisa.

Com a orientagdo nos bolsos, cabia, ao menos naquele momento,
somente a mim a tarefa de descobrir, em todos os sentidos, o que fazer com apenas
um lapis na mao e uma leitura rarefeita no colo.

No CENTUR, fotografei o Primeiras Paginas de José Verissimo por ser a
primeira publicacdo desse escritor, como resultado dos artigos que haviam sido
publicados na imprensa belenense. Nao sabia ao certo por que o tinha feito, so cria,
com posterior andlise, que esse livro marcou sua posicao intelectual no cenario
paraense, pois sintetiza, de maneira cabal, como ele concebia o0 seu entorno,
propondo, por exemplo, a inser¢cdo da cultura local no quadro das producdes
nacionais.

Contudo, apesar de trés capitulos discorridos sobre esta obra, deveras
nao conhecia um terco do que Verissimo realmente havia sido para os estudos
literarios do século XIX brasileiro.

Esse aspecto e as muitas vezes que nao cataloguei uma noticia de jornal

por acha-la desnecessaria foram lacunas extremamente relevantes para que eu

! Trabalho de Conclus&o de Curso apresentado ao Departamento de Lingua e Literaturas Vernéaculas
da Universidade Federal do Para, em 2006.



11

compusesse um quadro de minha real situacdo: continuava ou ndo os estudos. A
pesquisa, indubitavelmente, “obrigou-me” a prestar contas comigo mesma e, nesse
sentido, que sou grata a José Verissimo porque sem seus textos ndo estaria com
davidas.

Duvidas sdo o primeiro passo para os metodos e para as teorias. Com
este topico, inicio a minha resposta sobre a segunda parte dessa introducao, “uma
conversa as avessas”, que atinge a minha pesquisa de maneira imediata e a mim as
avessas.

Apesar de algumas lacunas, como falei anteriormente, desde a pesquisa
no CENTUR, achava inquestionavel o que tinha estudado e concluido sobre as
obras de Verissimo. Em um dado momento, meus olhos, realmente, ficaram
estreitos e o olhar do outro pouco me afetava, até que, num dia de marco de 2007,
uma amiga de estudo e de pesquisa, questionou-me abruptamente e, a meu ver, em
um tom muito incisivo, o seguinte: “O Sr. José Verissimo ndo escrevia para e sobre a
sua Provincia do Para”. Figuei ainda mais surpresa quando concluiu: “Belém, para
José Verissimo, foi, apenas, um laboratério de pesquisa e nada mais.”

Confesso que aquele dia foi o0 mais feliz de minha pesquisa. Somente por
um motivo, tdo fundamental quanto a nossa breve estada por aqui, vasculhei um
labirinto que, por mim, jA havia sido deveras repudiado, mas que, ainda assim,
tapava algumas das pequenas frestas que nos fazem respirar “a esséncia daquela
gota de orvalho que a prépria flor olvidou”: seguranca - seus excessos — da-se aos
tolos.

Com o objetivo de escapar de vez dessa “causa secreta”, procurei o que
mais define uma pessoa: o seu discurso — 0 pronunciamento que faz de seu objeto
quando esta em contato com outras vozes.

E nesse sentido que todo texto tem um propdsito. Quando 0os movimentos
sociais estdo a todo vapor, todos fazemos nossos proprios textos a partir, sobretudo,
da posicdo do outro na sociedade. Desse modo, como héa disposi¢des politicas que
nos chamam mais atencéo, talvez, por corresponder aos nossos ideais de politica,
assim sao as enunciacfes de homens que provocam seu tempo e espaco em prol
da argiicdo de sua prépria cultura. E nesse sentido entendido um texto particular -
ou uma historia particular - como a histdéria do outro, das diferencas, por serem
essas fundamentais para a constituicdo ideoldgica do mesmo. O que mais intriga

entre a margem do particular e a margem do social ndo sdo, todavia, as escolhas de
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gue posicao tomar, mas a articulacao delas oriunda.

Articular-se em sociedade € a grande questdo de qualquer texto. Desde
os grandes fildsofos da historia, vimos essa preocupacao se tornar central. Contudo,
0 que eles sempre buscavam era uma maneira de conduzir oS seus textos
particulares de tal forma que ndo fossem excluidos do conjunto e, desse modo, nao
perdessem a responsabilidade consigo mesmos. Respondemos, antes de mais
delongas, o porqué falar de textos.

Primeiro: o texto € “atualizavel”, isto €, representa um dado espaco no
tempo, sendo possivel relé-lo sempre e reconstruir os caminhos que foram
percorridos para se estabelecer como tal.

Segundo: para se tornar concreto, surgiu de uma inquietagcdo. Algo
preocupava autores e leitores de uma época para permitir que ele fosse escrito e
lido, ou seja, ele passou por um (re) conhecimento social, sem o qual ndo poderia
estar vivo.

Terceiro: por estar conforme as consideracdes anteriores, o texto inquieta

a posicao do leitor - “escritor latente”

, OU seja, ha uma necessidade atual que o faz
vir a tona, ser lido e reescrito novamente.

Quarto: O texto, enfim, por si sé ja € uma afronta.

Os porgués pelos quais procuraremos entender Verissimo, como produtor
desses textos, norteiam esta dissertacdo, que se encontra estabelecida em quatro
capitulos.

O primeiro, intitulado Apontamentos histéricos: a imprensa e a
construcéo intelectual de um escritor refere-se a discusséo do contexto historico
da imprensa paraense, a partir dos estudos de Vicente Salles sobre o papel do
negro nesta sociedade, considerando a mesticagem racial dentro do conjunto de
idéias veiculadas pela imprensa e pelos viajantes. Uma justificativa plausivel,
portanto, para entender muito dos primeiros pronunciamentos de Verissimo em
folhetins do jornal O Liberal do Para, ainda na década de 70, uma vez que sua
pesquisa, nessa epoca, baseou-se no cruzamento das ragcas como novo horizonte
para se discutir nacionalidade.

Outro fator relevante para a feicdo desses apontamentos historicos sao as

primeiras instituicbes as quais José Verissimo esteve vinculado, seja como

2 Conferir: BARTHES, Roland. O prazer do texto (Traduc&o de J. Guinsburg). S&o Paulo. Editora
Perspectiva: 1987.
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funcionério publico, seja como redator. Ambos 0s espacos constituiram a primeira
oportunidade do escritor em compartilhar os estudos que havia apreendido na leitura
de viajantes como Agassiz, Hartt, Bates, cientistas brasileiros, como Ferreira Pena,
Couto de Magalhdes e homens influentes na politica local, como Tito Franco de
Almeida.

Nessa perspectiva, a fim de compreender como a questdo da economia,
da imigracdo e das relagbes sociais viriam interferir em toda a sociedade e,
consequentemente, na obra de Verissimo, recorreu-se, primeiramente, a
documentacdo que descreve a composicdo socioecondmica daquela sociedade: os
relatorios provinciais. Como testemunho documental do periodo, mais do que isso,
como narrativa do processo de expansdo da colonizacdo, tais relatérios
evidenciaram acdes politicas conjugadas entre os presidentes das provincias e o
governo imperial.

Sob esse aspecto, devem ser vistos ndo apenas como instrumento de
legitimacgao da voz do imperador nessas localidades, mas como fontes capitais para
perceber o movimento homogéneo que se queria produzir em relacdo a nacdo no
que diz respeito, principalmente, ao aceleramento da expanséo do império.

O segundo capitulo, Entre o hinterland e a capital do Para: algumas
polémicas na imprensa, apresenta 0os primeiros textos de Verissimo saidos na
coluna folhetim de 1877 a 1879 no supracitado periddico. A escolha do estudo
desses textos na imprensa justifica-se por representarem as concepc¢des do escritor
frente as modificacBes proprias ao contexto da geracdo de 70. Alguns desses textos
— boa parte definidos pelo proprio escritor como crbnicas, propéem-se,
tematicamente, heterogéneos, indo desde a “ficcionaliza¢cdo” de costumes colhidos
por meio de viagens aos interiores, passando pela critica a construcdo de centros de
cultura na cidade, como o “Teatro da Paz”, em 1878, até polémicas sustentadas
contra jornais de ideologia catdlica na capital da provincia, como A Boa Nova.

O terceiro capitulo Entre a Europa e o Brasil: as ciéncias modernas no
bolso discute a maneira como 0 escritor paraense utilizou as concepcoes
positivistas para apresentar o lugar dos escritores na imprensa, principalmente,
como renovadores de método de andlise, levando em consideracdo, ainda, o érgao
catdlico da provincia, A Boa Nova, acima referido. Trata-se de verificar quais as
consequéncias desse discurso para a fomentacdo de novas tematicas, diferentes

das do segundo capitulo por laurearem personagens da historia literaria e cultural,
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como Goncalves Crespo e Carlos Gomes, respectivamente, ao lado, de uma visao
mais pragmatica do indigena amazodnico, diferente do que propunha a politica
assimilacionista da época.

O quarto capitulo, a Revista Amaz6nica, corresponde ndo somente, como 0
titulo indica, a consolidacdo material daquele projeto — seja pelos escritores que
conseguiu reunir, seja pela organizacdo tematica que arregimentou sobre a Regido
Amazoénica — mas também, por compor um perfil de Verissimo mais amadurecido em
suas crencgas, tanto que esse € o momento de definicdo pela tematica amazonida,
cuja busca pelo desvendamento de sua origem provocou intensas polémicas entre o
escritor paraense e Jodo Barbosa Rodrigues.

Esta dissertagdo compreende, portanto, a producado original de Verissimo por situa-
lo em um periodo anterior a sua consagracdo como critico literario, momento em que
a imprensa proporcionou-lhe a reunido de um vasto material sobre o que e como se
formaria a nacionalidade brasileira. Situacdo caracterizada por uma diversidade de

géneros e de tematicas propria a escrita jornalistica.
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CAPITULO |
APONTAMENTOS HISTORICOS: A GERACAO DE 70, A IMPRENSA E A
CONSTRUCAO INTELECTUAL DE UM ESCRITOR

1.1. As idéias novas de um movimento subterraneo

A historia da geracéao de 70 do século XIX muito concorreu para a significacéo
do que se costumaria denominar nacionalidade brasileira. Com um “bando de idéias
novas”® e homens que as compuseram, o Brasil tornou-se objeto de discussdo e
alvo de novas ideologias. Como esquecer, por exemplo, que um dos primeiros
discursos defendidos por esses homens de letras foi justamente a missao de escritor
para a formacado da Literatura Brasileira? Essa imputacdo de uma missao formadora,
tomada para si préprios, levou os intelectuais & busca de novas teorias para
compreender o Brasil segundo uma nova Otica constituida de dois principais
enfrentamentos: primeiro, a faléncia na esfera politica de pressupostos das antigas
instituicbes monarquicas; segundo, o desgaste tedrico-metodoldgico, cujas bases se
encontravam nos métodos romanticos de conceber a sociedade.

Esses escritores, jornalistas, cientistas, intelectuais, cada um a sua
maneira conforme suas concepcbes e interesses, divulgaram um “movimento

subterraneo™

, que se alastrou por todo o territério nacional brasileiro. Um dos
primeiros a divulgar esse “movimento” foi Silvio Romero. Conforme o critico literario
e estudioso do folclore brasileiro, até 1868, “a nossa vida espiritual” estava presa aos
preceitos das antigas instituicées portuguesas. Verissimo afirma que, entre esse ano
e o de 1878, a “vida espiritual” do pais comecou a se revitalizar, porque tal
“movimento subterrdneo” oriundo de idéias novas fez emergir problematizacdes
proprias a cultura brasileira, quais fossem: a guerra do Paraguai, a Questédo
Religiosa, 0s novos valores atribuidos a politica pelos partidos Liberal e

Republicano. Tudo isso apontou que

Até 1868 o catolicismo reinante ndo tinha sofrido nestas plagas o
mais leve abalo; a filosofia espiritualista, catdlica e eclética, a mais

® ROMERO, Silvio apud BOSI, Alfredo. Histéria Concisa da Literatura Brasileira. Sdo Paulo:
Cultrix, 1994, p. 164.
* Ibid., p. 165.
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insignificante oposicao; a autoridade das instituicbes monarquicas o
menor ataque sério por qualquer classe do povo; a instituicdo servil
e os direitos tradicionais do feudalismo pratico dos grandes
proprietérios a mais indireta opugnacdo; o romantismo, com seus
doces, enganosos e encantadores cismares, a mais apagada
desavenca reatora.’

Outro escritor que compds esse quadro de agitacdo ou contestacao de
idéias, como alguns convencionaram denominar, foi José Verissimo, tanto que sua
producdo inicial (1878-1890) serd vista, posteriormente, por Jodo Alexandre
Barbosa, como representativa das transformacdes oriundas dessa geracéo de 70. °

Verissimo participa das mudancas na sociedade paraense como escritor
de periddicos desde 1877. Em 1889, na obra Estudos Brasileiros, tomando como
ponto de partida a mesma preocupacao que induziu Silvio Romero a escrever sobre
0 “movimento subterraneo”, o escritor paraense também indagaria a respeito das
causas de uma revolucdo “espiritual” ou “intelectual” experimentada pelos
representantes, como autodefiniram aqueles escritores do progresso e da
modernizacao do Brasil.

Em 1873 — se é possivel assentar nos estreitos limites de um ano o
inicio de um movimento da ordem daquele de que trato — em 1873,
uma evolugao salutar, e inesperada porque seria dificil encontrar-lhe
antecedentes no pais, da-se na mentalidade brasileira. Procurando
as causas geradoras deste fenbmeno — que nao podia deixar de as
ter — acho-as todas em fatos estranhos por assim dizer a vida
intelectual: a guerra do Paraguai, 0 movimento republicano de 1870,
a guerra franco-prussiana e por fim a questdo impropriamente
chamada religiosa, que, em verdade, ndo passou de uma questao
sem nenhum alcance filoséfico, entre as sacristias e as lojas
maconicas.

Todos estes movimentos, despertando cada um por seu modo a
consciéncia nacional, chamaram-na a realidade dos grandes
interesses que se debatiam fora daqui no mundo moral e puseram-
se em comunidade de sentimentos consigo mesmo.’

> Ibidem, p. 65-66.

® Jodo Alexandre Barbosa é o primeiro estudioso a se dedicar & producdo de José Verissimo,
enfatizando os dilemas pelos quais ele passou por se formar na geracdo de 70, ou melhor, na
“geracdo contestante”, denominada assim pelo critico porque “o conjunto de textos que escreveu
[Verissimo] e publicou entre 1878 e 1890 esta montado sobre uma ordem de preocupacdes que, em
seu conjunto, poderiamos chamar de contestacdo de esquemas de interpretacdo do pais erigidos
pela critica romantica caudataria da influéncia portuguesa”. Conferir BARBOSA, Jodo Alexandre. A
Tradicao do Impasse. Linguagem Critica e Critica da Linguagem em José Verissimo. Sao Paulo:
Atica, 1974, p. 94.

" VERISSIMO, José. Estudos Brasileiros. 12. Série. Para: Editores Tavares Cardoso e C.2. Livraria
Universal, 1889, p. 112-113.



17

Esses “fatos estranhos” corresponderiam aos fatores externos a vida
intelectual e concorreriam para despertar “cada um por seu modo a consciéncia
nacional”. Isso, de certa forma, impulsionaria os intelectuais brasileiros daquela
época ao reconhecimento da sua identidade e, conseqientemente, a afirmacao de
uma consciéncia nacional.

Dito de outra forma, essas concepcdes de Verissimo convergiriam para
situar a discussdo da nacionalidade entre uma renovacdo tedrico-metodoldgica
proporcionada pelas novas ciéncias e pela “persisténcia” em teméaticas de cunho
romantico como sejam a Nacao e o Povo.

De fato, ao se verificar os textos do escritor divulgados na coluna folhetim,
evidencia-se a preocupagao em vasculhar os labirintos “perdidos”, “romantizados” e
“degenerados” da Regido Amazonica, sob uma perspectiva cientifica, demonstrando,
dessa forma, como a heranca romantica dialogava com o cientificismo.

A consciéncia de seu presente historico e cultural, todavia, ndo deve ser
encarada como algo em que se possa “encaixar” o escritor, considerando a
imprensa, em uma determinada postura literaria e/ou cientifica, pois deve ser
lembrado que o proprio movimento de renovacdo em sua base foi um todo confuso,
porque exigiu do escritor certas adaptacdes num curto espaco de tempo.

Os elementos novos — Positivismo, Darwinismo, Naturalismo estavam na
mesma arena de enunciagdo do romantismo, ou melhor, da “repulsa” desse
movimento tido como antiquado, isto €, visto de maneira clara, quando em uma
mesma obra, Primeiras Paginas®, encontram-se narrativas, denominada por ele de
esbocetos, como “O Ser&o” ao lado de um estudo critico sobre a nacionalidade
brasileira, denominada “Estudos”, na qual o escritor apresenta uma espécie “de

sintese da evolucao literaria no Brasil”. Em resumo,

[...] trata-se de uma sintese da evolugéo literaria no Brasil até a data
da realizacdo do estudo, com énfase no processo de formacado e
diferenciacdo de nossa literatura. Com este objetivo, o texto é
dividido em duas partes. Na primeira, tecendo consideracdes acerca
da Poesia, da Critica, do Romance e do Teatro, o autor é levado a
afirmar a escassa originalidade de nossa producédo literaria,
explicando-a, sobretudo, pela inconsciéncia dos escritores
brasileiros no que se refere a missédo social das Letras®.

® Primeiro livro de José Verissimo editado em 1878 e que reline boa parte de seus textos publicados
na imprensa de 1877 a 1878.
° Conferir BARBOSA, op. cit., p. 33.
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Esse momento de movimentacdo tedrico-tematica de Verissimo oriundo de
discussbes sobre a raca — cujo mesticamento poderia ou nao provocar uma
evolucdo mental — pode ser expandido ao se considerar que, a0 mesmo tempo em
que se fazia o uso de pressupostos darwinistas, acrescia a analise das populagcdes
cruzadas o fator cultural e politico que as constituia. Sob essa perspectiva, torna-se
coerente utilizar os estudos de Lilia Moritz sobre a “geracéo social-darwinista”, que
viria a ser, segundo a sua analise, um grande suporte para escritores brasileiros da
década de 70:

De um lado, monogenistas como Quatrefage e Agassiz, satisfeitos
com 0 suposto evolucionista da origem uma da humanidade,
continuaram a hierarquizar racas e povos, em funcdo de seus
diferentes niveis mentais e morais. De outro lado, cientistas
poligenistas, ao mesmo tempo que admitiam a existéncia de
ancestrais comuns na pré-histéria, afirmavam que as espécies
humanas tinham se separado havia muito tempo suficiente para
configurarem herancas e aptiddes diversas. A novidade estava,
dessa forma, ndo sO6 no fato das duas interpretacfes
assumirem o modelo evolucionista como em atribuirem ao
conceito de raca uma conotagdo bastante original, que escapa
da biologia para adentrar questdes de cunho politico e cultural.
[grifo meu]*™

Conforme a autora, esse adentramento de questbes politicas e culturais
aos estudos sobre raca foram suficientes para evitar a exclusdo do mestico das
producdes brasileiras, principalmente porque sua aceitacao contrariaria uma série de
pressupostos tedricos advindos da Europa.*

Em Verissimo, isso repercute ao apresentar uma visdo ampla de
sociedade, criticada em seus varios segmentos, sob os mais diversos géneros,
conforme se verificard no segundo capitulo deste trabalho. Afinal, em plena década
de 70, é praticamente inevitavel ndo se discutir o cruzamento ou a sociabilizacdo das
racas provinda da escraviddo do negro e da exploracdo da méao-de-obra indigena
pela empresa gomifera. Nesse sentido, na obra Primeiras Paginas, esclarece que:

1 SCHWARC?Z, Lilia Moritz. O espetaculo das racas: cientistas, instituicdes e questdo racial no
Brasil (1870-1930). Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1993, p. 55.
1 Conferir mais detalhes em SCHWARCZ, op. cit., pp. 56-57.
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Para se comprehender perfeitamente o espirito de um povo €
necessario estudar os differentes elementos que o compdem. E
sobre este criterio que assentamos 0 nosso modo de pensar de que
€ do estudo bem feito dos elementos ethnicos e histéricos de que se
compde o Brasil, na comprehenséo perfeita do nosso estado actual,
de nossa indole, de nossas crencas, de nossos costumes e
aspiracdes que podera sair uma literatura que se possa chamar
conscientemente brasileira, & qual ficarA reservado o glorioso
destino de fazer entrar este paiz, pela forte reacdo de que fallamos
atraz, n’ uma nova via de verdadeira civilisacdo e verdadeiro
progresso.*?

Oscilando entre a pesquisa etnogréafica e a ficcionalizacdo de costumes
amazonicos, o escritor define o que deve constituir a literatura para alcancar a
civilizacdo e o progresso, apresentando um lugar para o povo americano. Elucida,
ainda, que o florescimento dessa Literatura Nacional somente € possivel pela
definicdo do povo brasileiro em seus elementos étnicos conjugados as “crencas”,
“costumes” e “aspiracoes”.

Essa tese é coerentemente defendida ao se cotejar os trés capitulos da
obra de 1878 e, ao notar que, a cada capitulo discorrido, o escritor adota uma
postura diferente. Assim, se, no primeiro capitulo, se tem o cientista analista da
Regido Amazoénica, coletando os costumes e as crencas perdidos; no segundo, ha o
escritor de ficcdo para reelaborar, em linguagem prosaica, o que era simples registro
etnografico no primeiro capitulo, e no terceiro, formaliza-se o critico cultural disposto
a edificar uma consciéncia critica acerca da literatura brasileira.

Com o objetivo, portanto, de perscrutar o produto intelectual de Verissimo,
mais do que isso, de perceber que, ao longo de seus estudos, ocorrem mudancas
significativas em sua maneira de conceber a Regido Amazonica — ou melhor, a
populacdo que a compde — como base para se discutir nacionalidade, esta pesquisa
centra-se na descricdo e na analise de seus textos saidos na imprensa periodica, em
Belém, entre os anos de 1877 e 1884.

Antes de inicia-lo, no entanto, faz-se coerente observar de que maneira o
escritor € estudado pela sua fortuna critica, especificamente, no periodo em que
produziu no Para.

Nesse momento, como € de praxe nos estudos, apresentar-se-a, de

maneira breve, a fortuna critica de José Verissimo relativa ao periodo em que esteve

12 VERISSIMO, 1878, p. 228.
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na Provincia do Para, de 1877 a 1890. Da mesma forma, observar em que medida
ele foi enquadrado na chamada ‘Geracdo de 70’, considerando, sobremaneira, as
proposicdes defendidas por Jodo Alexandre Barbosa em A Tradicdo do Impasse®?,
publicada em 1974.

Para a feicdo de tal etapa, utilizar-se-ao, além do estudioso pernambucano,
os trabalhos de Ignacio José Verissimo, José Verissimo visto por dentro, de 1966 e
de Francisco Prisco', José Verissimo. Sua vida e suas obras, de 1937,
pretendendo, desta maneira, visualizar trés momentos distintos de recepcao critica
do escritor paraense.

O trabalho de 1937 ¢é considerado um dos primeiros estudos que
sistematizaram a biografia e a producéo intelectual de José Verissimo desde o final
da década de 1870 até 1916. De maneira geral, esse livro € dividido em funcao das
atividades exercidas por Verissimo durante esses anos. Assim, tem-se o José
Verissimo contista, pedagogo, critico, intimo, o que participou da Revista Brasileira e
0 que teve uma obra composta por opusculos.

A referéncia sobre a producao do escritor paraense em Belém do Para
considera as relacdes que manteve com politicos e escritores como Tito Franco de
Almeida, Domingos Olimpio e outros. Colaborou em quase todos os jornais da
época, focalizando assuntos relacionados a literatura e a ciéncia.

N&o obstante, propor uma avaliagdo do escritor paraense sob a
delimitacdo de funcbes apresenta-a sob uma perspectiva elogiosa, considerando,
quase que exclusivamente, a posicdo de destague que Verissimo teve naquela
sociedade com a producao em livros.

Com excecdo do Primeiras Paginas, de 1878, que, ao ver de Prisco, ndo

15 0os folhetos

tem “significacdo na obra de Verissimo, mas s6 o mérito da prioridade
e as cartas — producdes esparsas do escritor pela imprensa periddica — sdo
classificados como a “opera minor”, tanto que destina um capitulo exclusivo a elas.
Em resumo, Prisco parece partir de uma analise de um Verissimo ja
consagrado nacionalmente, critico literario preocupado com questdes “propriamente”
literarias. Por isso, ao se referir ao relacionamento desse escritor com assuntos

politicos, sociais, religiosos ainda em Belém, afirma que o mesmo ndo se debrucou

¥ BARBOSA. Jodo Alexandre. A Tradicdo do Impasse. Linguagem da Critica & Critica da

Linguagem em José Verissimo. Sdo Paulo: Atica, 1974.

1‘5‘ PRISCO, Francisco. José Verissimo. Sua vida e suas obras. Rio de Janeiro: Redeschi, 1937.
Ibid., p. 14.
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sobre essas: “néo colecionou em livro seus escritos, dados a mancheias as folhas do
Para. S6 o fez relativamente & producao literaria”.*®

Em José Verissimo visto por dentro (1966), de Ignacio José Verissimo®’,
José Verissimo é entendido sob trés perspectivas: biogréfica, critico literario e
escritor da Histéria da Literatura, sendo as duas ultimas referentes a propria
producao realizada no Rio de Janeiro, enfatizando a sua atuacdo como estudioso
das causas estritamente literarias.

Na parte biografica, enfatiza-se sua vida particular como subsidio para
seu trabalho como escritor. Por isso, Ignacio José Verissimo afirma que a maior
producdo de Verissimo seria voltada para a Amazonia, vista como uma regiao que,
por fazer parte de sua personalidade, deveria ser estudada.

A Revista Amazébnica, fundada em 1883, representaria essa espécie de
ideal literario e pessoal, quase ufanista, uma vez que reuniu um significante grupo
de escritores, todos preocupados com a geografia, 0os costumes e a economia da
vasta regido. A explicacdo para isso seria, conforme o biografo, a “sensacdo do
progresso vertiginoso dela”, o que traria interesse em “divulgar aquele novo
paraiso”.'®

Apesar de ambas as obras identificarem José Verissimo como aquele
escritor cultivador e valorizador das coisas amazonicas, elas evidenciam o lugar dos
seus elaboradores a respeito do tema e néo o lugar de Verissimo. Talvez, por isso, a
construcdo do escritor paraense, ainda no tempo em que vivia em Belém, parta do
momento em que foi critico literario, na corte brasileira.

Em consequéncia disso, podem-se depreender dois aspectos
fundamentais para a realizacdo desta pesquisa. O primeiro diz respeito a
visualizacdo da Regido Amazbnica como uma terra a ser descoberta e valorizada
pela sua producdo da borracha. De fato, ao se observar os textos de Verissimo
saidos em Belém, em boa parte, figura a regido, embora, sob uma perspectiva nédo
ufanista. O segundo refere-se a depreciacdo de alguns géneros utilizados pelo
escritor na imprensa que, considerados “opera minor”, ndo fariam parte das edi¢cbes

em livro. Algo a ser esclarecido ao se considerar a coletdnea de textos que

16 |ja;
Ibid., p. 28.
7 VERISSIMO, Ignacio José. José Verissimo visto por dentro. Série Raimundo Monteiro. Vol. IlI.
Manaus: Edicdes Governo do Estado do Amazonas, 1966.
'8 Ibid., p. 35.
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compdem o Primeiras Paginas, de 1878, o Cenas da Vida Amazbnica, de 1886 e o
Estudos Brasileiros de 1889.

Jodo Alexandre Barbosa, por outro lado, propde uma tese considerando
dois momentos na vida intelectual do escritor, essenciais, por assim dizer, para
entender a evolucdo de seu pensamento: um anterior e outro posterior a 1901, ano
em que Verissimo colaborou definitivamente nos jornais cariocas.

A primeira fase, de 1878 a 1890, sdo destinados os capitulos Il e IlI,
centrados basicamente na discussédo da “geracdo contestante” (“geracdo de 707),
gue enquadra Verissimo numa fase de néo-definicdo metodologica, por isso usar de
“esquemas ficcionais e etnogréficos, ao lado de esbocos de critica histérica e
literaria”*® simultaneamente. Seria, por assim dizer, uma etapa marcada por uma
dialética em que se desmerecem os métodos romanticos, valorizando os realistas e
os cientificos, ndo abandonando aquele propdsito ideologico de descoberta do povo
e da nacdo.

Em sintese, € um estudo que avalia a linguagem de Verissimo,
considerando seu contexto de modificagBes culturais proprias a geracdo de 70.
Nesse sentido, as obras que antes eram tidas como inferiores pelo outros
estudiosos, sdo caracterizadas, por Jodo Alexandre, de acordo com seu espaco de
enunciagao.

Por isso, tornar-se fundamental sua utilizagdo como sintese para a
compreensao do que Verissimo entendia, naquele momento, ainda em Belém, por
nacionalidade brasileira; quais teméaticas, métodos e critérios seriam utilizados para

tal fim.

1.2. O contexto histérico na formacéao critica de um intelectual

Entender a maneira como a producdo intelectual de um escritor
oitocentista articula-se com as instituicbes as quais pertence é deveras instigante,

porquanto remete a uma época em que ambas as categorias se achavam matizadas

19 BARBOSA, op. cit., p. 32.
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por discussdes de ordem politica, econdbmica e cultural, ainda em processo de
formacéo.

Esse fato torna-se evidente ao se observar a imprensa na década de 70,
funcionando como veiculo de formalizagcdo de uma imagem mais representativa de
nacdo. Assim sendo, era preciso saber articular-se, nessa terra de Regime
escravista e monarquico, a uma literatura romantica considerada ultrapassada ao
florescimento de “novas” teorias e modelos das “tradicionais” e “modernas” nacdes
européias. Adapta-las para a histéria de um povo que se queria construida sob
bases cientificas foi, sem davida, uma tarefa ardua empreendida pelos novos
intelectuais, como se autodenominaram por terem em maos livros e manuais
trazidos das universidades de Franca e dos centros brasileiros de referéncia nas
areas de direito ou de medicina.

Em poucas palavras, ao se definir o que seria esse momento para a
cultura brasileira, denominar-se-ia, segundo o estudo de Angela Alonso a respeito
da geracdo de 1870, de um conjunto de “idéias em movimento”?°. Primeiro, porque
identificar-se-ia a existéncia de enuncia¢des que circundavam a producdo de José
Verissimo sem, entretanto, restringi-la a reconstrucdo do pensamento social e
literario como representativos de determinada posicao tedrica e/ ou temética.

Esse primeiro aspecto objetiva, justamente para nao rotula-lo de x ou vy,
inseri-lo no contexto de transformacdes histéricas proprias a provincia do Para a fim
de entender como a formacao desse escritor se fez, num momento de contestacao,
entendida como reflexdo e ndo como embate de uma sociedade historicamente
definida como monarquica. Perceber que, entre as varias vozes afloradas pelos
movimentos abolicionista, republicano e liberal, houve a iniciagdo de Verissimo na
producdo periodistica que funcionava como veiculo de divulgacdo intelectual e
reflexo exato do movimento histérico-cultural experimentado pelo escritor,
principalmente no que concerne a heterogeneidade tematica.

Segundo, porque, ao se observar, sempre que possivel, as instituicoes
pelas quais Verissimo passou, verificar-se-ia em que medida estavam acordadas
com seus textos e 0 que isso significava para o entendimento de uma série de
eventos circunscritos a publicacdo de uma obra e para sua aceitacdo no cenario de

circulacao.

% ALONSO, Angela Maria. Idéias em Movimento: a geracgdo de 70 na crise do Brasil-Império. Tese
de doutorado. Séo Paulo: USP, 2000.
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Baseando-se nesses dois pressupostos, procurou-se entender a
sociedade paraense e a imprensa, especificamente, para melhor visualizar certas
relacdes sociais, além de escolhas teméticas adotadas por Verissimo a partir de
1877, como se podera sopesar nos estudos historicos realizados por Vicente Salles
sobre as relacbes entre a sociedade paraense e a escravidao.

Salles, ponderando sobre a exploracdo da méo-de-obra negra no Par4,
proporciona amplo estudo sobre as diversas categorias do saber decorrentes de sua
relacdo com outros agentes sociais branco e indigena. Maior exemplo disso foi a

formacdo do “Corpo de trabalhadores”®

, associacdo em prol da abolicdo da
escravatura que, reunindo negros e mesticos oriundos da cabanagem, provocou
diversas manifestagdes na imprensa do Para.

Nesse sentido, em O Negro na formacdo na sociedade paraense® e em
O Negro do Paréd?®, ha a identificacdo de certas categorias sociais oriundas de uma
sociedade em transicdo politica como, por exemplo, a atuacdo da imprensa
brasileira no confuso processo de estabelecimento da nova ordem nacional, como foi
a do Império a da Republica e, de maneira especifica, em discussdes sobre as
nuances do movimento de firmacéo da raca negra na sociedade paraense do século
XIX. Ressalta-se, sobretudo, a importancia do papel social, cultural e politico de
escravos e negros livres na construcdo de uma Amazonia mestica, na raca e na
cultura, e ndo téo distante dos acontecimentos do resto do mundo, pois, na
Amazonia do XIX, fica dificil estabelecer fronteiras geogréaficas e por que nao dizer
culturais.

Salles afirma que muito das idéias novas que ali foram reelaboradas
deveu-se a acao de viajantes europeus, alguns deles em exilio, que traziam consigo
nao apenas costumes novos, mas atitudes politicas diferentes. Coadune-se a isso, a

preocupacao do governo brasileiro em escamotear a escravidao frente aos paises

A criacao do “Corpo de Trabalhadores” pelo governo de Francisco José de Sousa Soares Andréa
(1835 a 1839), foi, sem duvida, um instrumento eficaz para a “sustentacdo do regime [monarquico] e
enfraquecimento do impeto rebelde da populacdo marginalizada”. Segundo o historiador Vicente
Salles, a lei n° 2, de 25 de abril de 1838, “esse instrumento politico, muito habil, visou desarticular os
cabanos, atraindo aqueles que vagavam sem profissdo definida, destinando-os ao ‘servico da
lavoura, do comércio, e de obras publicas’ — e que seria composto de ‘indios, mesticos e pretos, que
ndo fossem escravos e ndo tivessem propriedades, ou estabelecimentos a que se aplicassem
constantemente”. Conferir SALLES, Vicente. O Negro na formacgao na sociedade paraense. Belém:
Paka-Tatu, 2004.

%2 Ibid.

28 SALLES, Vicente. O Negro do Para. Sob o regime da escraviddo. 32 ed. Belém: IAP; Programa
Raizes, 2005.
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europeus avidos pelos ideais da Revolucédo Francesa. Estd armado o palco no qual
0 “povo brasileiro” serd marginalizado. Por essa razdo, profissionais liberais,
caixeiros, comerciantes, jornalistas, talvez, apenas nesse momento, fossem todos
considerados iguais perante as leis do Império. Cada classe que se alistasse a
grupos maiores passaria a fac¢des partidarias, garantindo certa visibilidade no meio
social.

Assim, para melhor entender como esse processo historico repercutiria
nos trabalhos de José Verissimo a partir da década de 70, € primordial esbocar
alguns acontecimentos de décadas anteriores, uma vez que, pela sua apresentacao,
se esclarece, em parte, a origem de um Verissimo questionador ferrenho de
algumas tradicbes herdadas dos portugueses instalados no Para e estudioso das
populacdes mesticas da Regido.

O “boom da borracha”®, iniciado em 1840, aumentou o fluxo de
nordestinos e o interesse dos grandes proprietarios de terra pela até entdo nao
explorada Amazbnia. Sdo companhias de navegacdo a vapor, de teatro, de
escritores-viajantes, de imigrantes, de excursdes financiadas pelo Imperador, de
mao-de-obra barata eleita para “Corpo de Trabalhadores” que comporiam esse
cenario ndo mais virgem, voltado para si a ambicao internacional.

Esse panorama, rapidamente, modificou as relacdes pessoais e
trabalhista, tanto que j& no inicio da década de 60, requereram-se especializacdes e

formacao de associacfes, boa parte emancipadoras.

Desde o comeco da década de 1860, notava-se o fluxo de
imigrantes europeus para Belém, atraidos pelo boom da borracha. A
‘indUstria’ que aqui se desenvolve é basicamente estimulada por
mestres europeus, de diferentes origens, principalmente aleméaes,
franceses, italianos, espanhdis; norte-americanos e ingleses
ocupavam-se da administracdo do capital aplicado a exportacédo da
borracha; mascates éarabes e judeus exploravam 0 pequeno
comercio do regatdo, subindo todos os rios, chegando aos mais
distantes rincfes; portugueses dedicavam-se ao comercio a retalho
nas principais cidades do vale.

Com os imigrantes, e com os paraenses educados na Europa, vém
idéias mutualistas como iniciativa eminentemente popular,
associando trabalhadores [...] %

 bid., p.56.
% |bid., p. 58.
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Nessa agitacdo de idéias e de pessoas, 0 que exatamente ocorria em
Belém, era a distincdo das classes ditas inferiores. O trabalho nos seringais exigia a
forca do negro e o conhecimento do indio para se trabalhar com a terra. Essa
marginalizacdo levou muitas tribos indigenas a destruicdo e, por conseqiéncia, ao
relacionamento desse povo com o negro e com o branco. %°.

Nas reflexdes sobre essas situacfes de desconforto enfrentadas pelos
povos da Amazbnia, had longo tempo que se pode verificar como esses
enfrentamentos sociais foram importantes para o posicionamento critico de José
Verissimo, uma vez que, em sua producédo intelectual, tanto em livros quanto em
jornais, eles figuraram como assunto para discussao, conforme se verifica em

“Historia do Para”:

Os colonos, diz o Sr. Lucio de Azevedo, por industria Unica,
exploraram o trabalho do aborigine. Faltando este tudo perecia a
mingua’. Ora o aborigine perseguido, maltratado, refugiava-se,
internando-se pelos invios sertdes, furtando-se as tropas de
resgates e aos descimentos, e morriam em propor¢des espantosas
do mal da catequese, de maus tratos, ou vitimados aos milhares
pelas epidemias frequentes de bexigas e sarampos, que a eles
principalmente atacavam.?’

Esse texto, publicado em Estudos Brasileiros (1894), apesar de enfatizar
a posicdo marginalizada do indigena devido a instalacdo da Companhia do
Comeércio do Grao-Para e a consequente exploracéo feita pelo colono, tem seu foco
critico na catequese indigena, demonstrando que, antes mesmo do primeiro ciclo da
borracha, os povos amazonidas ja padeciam por causa da influéncia do Branco.

O mesticamento da populagdo provocara profundas cicatrizes na Histéria
Cultural daquela sociedade. O indio e o negro, agora sem distincdo de cor,
passaram a compor um importante quadro da Amazoénia. Modificados em seus
habitos mais tradicionais, adaptaram-se ao valor do outro, esquivaram-se muitas
vezes, perderam aqui e ali certas peculiaridades, mas, eminentemente, compuseram
novas formas de integragéo social “[...] como o caboclo identificou na luta armada

um meio de reflexdo, da mesma forma como, por outro lado e vez, o0 negro

% VERISSIMO, José. Estudos Brasileiros. 22 série (1889-1893) Rio de Janeiro; Sdo Paulo:
|2_7AE|V||V|ERT e C., Editores, 1894, p. 260-261.
Ibid.
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identificou a idéia de liberdade e da igualdade entre as racas através da integracao
nessa luta [Cabanagem]” 28

Escritores de todas as nacionalidades que por aqui passavam registraram
aquele tipo diferente®®. Classificavam & maneira romantica e/ou naturalista, criando
farto repertorio etnogréfico, antropolégico e geografico. Revelaram, de fato, aquela
Regido para o mundo estrangeiro e, talvez, para os préprios habitantes, tratados,
aqui, como sujeitos estrangeiros.*

O trabalho do naturalista Henry Bates®! foi um dos primeiros a retratar a
hierarquia social, como consequéncia do cruzamento racial. Conforme sua
descricéo, logo que chegou a Belém, observou a variedade de costumes e a exotica

“vida multicor” da cidade. Salles se referindo a Bates:

A paisagem urbana e as pessoas se misturaram nessas impressdes
[de Bates]. Nas poucas ruas perto do porto, entre edificios altos,
tristonhos, com aspecto de convento, perambulavam soldados
indolentes, metidos em velhas fardas e levando descuidadamente
ao ombro os mosquetfes, padres ociosos, negros carregando a
cabeca talhas de barro vermelho, indias de aspecto tristonho, com
os filhos nus escachados nos quadris, e varias outras amostras da
vida multicor do lugar.®?

Apés Bates, outros viajantes que chegavam também descreveram essa
esfera multicor e multicultural existente em Belém. A partir de 1870, varios espacgos
nos jornais foram reservados para promover a circulacdo de -caricaturas, de
charadas, de poesias, de anuncios, de vendas e de satiras para se referirem a
situacao da escravidao e a seu reflexo no contexto social. A vasta matéria humana,
mesmo com propaganda de emancipacéo, continou, em 1888, sendo vendida:

Beneficiados [0s escravos] pela Lei do Ventre Livre, contavam-se,
até o fim do ano de 1887, em toda a Provincia, 11.273 filhos livres
de mulher escrava, os quais somados aos beneficiados pela Lei dos
Sexagenérios e com o total de pretos libertados pela Lei Aurea,
mostra, a saciedade, que a liberdade particular, o trabalho das ligas
emancipadoras, a agdo governamental distribuindo cartas de
liberdade mediante as quotas do fundo de emancipacdo e outras
medidas tendentes a suprimir o regime servil, ndo tiveram no Parg,

%8 |pid., p. 297.

° Os escritores viajantes mais referenciados sdo: AGASSIZ, Louis.(1807-1873), com a obra Viagem
ao Brasil (1865-1866); HARTT, Charles (1840-1878); SPIX, Johann Baptist von (1781-1826) e outros.
%0 Conferir SUSSEKIND, op. cit., especialmente o capitulo “Sujeito, estrangeiro”.

1 BATES, Henry Walter. Apud SALLES, 2004.
*2 bid., p. 184.
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outro efeito sendo o propagandistico. O carater emocional da
propaganda da abolicdo, por si mesmo, nada produziu, ou o0 que
produziu nada significou para a magnitude do problema.
Efetivamente, os senhores de escravos nao relaxaram o zelo e o
apego a propriedade privada que ele representava e que era
defendido como direito divino.*

Uma primeira conclusdo ja pode ser retirada de toda essa atmosfera: a
frequéncia “multicor”, descrita por Salles, e observada por Bates, néo se fez apenas
na mistura das trés racas, mas foi reflexo de um campo cultural, social e politico
também heterogéneo, sobretudo, definidor de uma tradicdo escrita sobre o Estado
Nacional Brasileiro. Nessa formacdao, tera papel relevante o discurso dos escritores,
uma vez que boa parte encarou a dificil tarefa de definicdo do tipo brasileiro original
a partir das teorias cientificistas oriundas da Europa. Eram francesas, inglesas,
alemas que, agora, deveriam se adaptar ao novo solo sob os auspicios de um
cenario politico entremeado de modos monarquistas e republicanos de viver, ainda
tendo o mestico como elemento diferenciador.

De modo resumido, esse € o0 campo de enunciagdo que encontra
Verissimo em 1877, quando inicia sua producdo em folhetim em um jornal
representante do Partido Liberal em Belém, cujas colunas, apesar de demonstrarem
a preocupacao dos redatores com o0 processo de votacdo, provocando forte critica
dos correligionarios desse partido contra o tal poder moderador, traziam folhetins de
assuntos criticos, ensaios e romances-folhetins de escritores brasileiros e
estrangeiros.

Dentre as criticas ou ensaios, os trabalhos de Verissimo a respeito da
tradicdo amazonica, de maneira geral, foram bem recebidos, sendo publicados, em
sua maioria, aos domingos, ao lado de romances de Pedro Ivo, Eugenio de
Mirecourt e ensaios de Lucio de Mendonca, P.A. de Miranda, para citar alguns.

Concluida esta alongada, embora necessaria, nota sobre o contexto
cultural em que se insere o escritor de Homens e Coisas Estrangeiras, cabe os
seguintes guestionamentos: no contexto de renovacao tedrica experimentado pelo

escritor, como se materializava, de fato, seu entendimento sobre a organizacédo da

% SALLES, 2005, p. 338-339.
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sociedade brasileira ao lado de sua ‘“identidade de homens de letras"**? E de que

maneira a imprensa proporcionou essa instituicdo?

% A este respeito afirma Alessandra El Far sobre da instalacdo da Academia Brasileira de Letras: “Se
de um lado esses intelectuais procuraram, cada um a sua maneira, retratar o Brasil publicando suas
andlises sobre os mais diversos assuntos relacionados ao pais, dentro dela as ateng¢des se voltavam
para a estrutura desses discursos, ou seja, para a formulacdo de regras sobre o uso da linguagem”.
Conferir EL FAR, Alessandra. A encenacéo da imortalidade: uma analise da Academia Brasileira de
Letras nos primeiros anos da Republica (1897-1924). Rio de Janeiro: Editora FGV, 2000, p. 69.
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CAPITULO I
ENTRE O HINTERLAND E A CAPITAL DO PARA: ALGUMAS POLEMICAS NA
IMPRENSA

2. 1. As primeiras paginas de um escritor de periédicos

Nunca, leitor, saiste de teu berco natal ainda criangca e foste
levado muito longe, por qualquer motivo?

Nunca passaste anos, sete por exemplo, sem voltar a ele?

E, depois, quando voltaste, ndo viste o torrdo de teu nascimento
em ruinas, as arvores que te acolhiam sob sua sombra mortas,
ou cobertas de parasitas (...) as aves que te acordavam com seu
doce gorjeio pararem seu cantar ao ver-te, e até a casa em que
nasceste caida, o quarto em que abriste os olhos devastado
pelas ervas crescidas?®

A passagem acima anuncia muito de um movimento saudoso, repleto de
paisagens esquecidas, talvez até desconhecidas por estarem tdo distantes e
modificadas. O narrador, convenha-se, acabou de vé-las neste instante e parece
gue os sete anos em que esteve ausente foram suficientes para deixa-las em ruinas.
Ao mesmo tempo, esse mesmo personagem € tomado por um sentimento de
estranheza tal qual um estrangeiro que nunca pisou nesta cidade anteriormente.
Todo o seu arredor é motivo de surpresa, de indignacédo e de estranhamento. Até
mesmo os habitantes com os quais costumava conviver parecem calados frente a
sua figura. O que teria acontecido a ambos caracteres — a cidade e o narrador —
para que agora fossem tao distintos? Sera toda essa transformagdo proveniente da
fantasia de um personagem que conheceu outros ares apenas?

Talvez, as duas possibilidades sejam plausiveis se se pensar que 0
escritor que as experienciou foi José Verissimo Dias de Matos (1857-1916). Um
escritor que, em todos os momentos de sua carreira literaria, fez dos textos um
conjunto de histérias: a do escritor, a do editor, a do revisor, a do funcionario publico,
a do cientista, a do viajante, a do critico, isto é, para Verissimo, o texto (a historia
dele, em sentido amplo) ndo € mais um documento isolado de um contexto sécio-
cultural e, por isso, esse mesmo texto ndo poderia ser definitivo ou acabado. Ao
contrério, a histéria, ou os discursos que a compdem, € sempre objeto inconcluso e
passivel de novas perspectivas, por isso, também, questionavel do ponto de vista

metodoldgico. Se quem a escreve € um homem que a concebe por meio de

* Conferir VERISSIMO, op.cit, 1878, p.53-54.
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documentos impressos, por exemplo, certamente, sera diferente da concepcéo de
guem a conta ou narra por que ouviu falar dela. H4, ainda, os que consideram essas
duas possibilidades e vao a campo confirmar a historia que esta documentada no
texto impresso.

O que importa enfatizar nisso é, justamente, o movimento de ordem
social, cultural e politico aplicado a analise e o seu reflexo no produto final. Dito de
maneira especifica, 0 escritor oitocentista, dentro desse contexto, fez escolhas
decisivas para se fazer ouvir e se distinguir socialmente. Sua postura de “homem de
ciéncias” ou “homem de letras” pressupunha um campo maior de relacdes. Relacbes
que iam desde a adocdo de determinadas teméaticas até as escolhas pessoais.
Ambas coabitaram para compor o quadro intelectual de meados do século XIX e os
estudos delas originados.

Isso pode ser comprovado quando, em 1877, José Verissimo inicia a
publicacdo de uma série de textos na coluna folhetim do jornal O Liberal do Para®.
Durante dois anos, foram publicados vinte e um textos, dentre eles, pequenas
narrativas®’, cronicas e criticas culturais/ literarias.

Segundo Ignacio José Verissimo, paralela a esta atividade jornalistica,
Verissimo encontrou, no servico burocratico, uma maneira de se manter
economicamente. A dedicacdo as letras, naquele momento, estava em vias de
profissionalizacdo, por isso, em 1877, “seu primeiro emprego [foi] em uma
companhia de navegacdo [...] Em 1878 é nomeado, por concurso, amanuense da
Secretaria da Provincia do Para”, cargo sucedido pelo de oficial da 22 secao, cuja
funcdo exerceu durante trés anos. *® Esse interim, todavia, é decisivo para sua
entrada na vida jornalistica e social paraense. Integrando o corpo da Secretaria do
Governo, pode perceber de perto a engrenagem que a politica de José Coelho da
Gama e Abreu, naquela época, um dos principais nomes do Partido Liberal,

promoveu para a capital da Provincia do Pard, ao lado da contratacdo de Vicente

% «Q Liberal do Pard”. Belém, tipografia do Jornal do Amazonas; Tipografia do “O Liberal do Para”.
Jornal de circulacdo diaria, politico, comercial e noticioso, 6rgao do Partido Liberal do Para,
propriedade de Manoel Antonio Monteiro. Suspendeu sua publicacdo em periodo n&o identificado,
reiniciando-se em setembro de 1869, sob a redac¢é@o de José Antonio Ernesto Para-assu. Substituiu o
periédico Jornal do Amazonas, saindo de circulacéo logo apds a Proclamagédo da Republica em 1889,
reaparecendo em 1890 sob o titulo “O Democrata”. In.: Jornais Paraoaras - catalogo. Biblioteca
Puablica do Para. Belém. Imprensa Oficial do Estado, 1985.

3" Essas pequenas narrativas o autor convencionou chamar de esbocetos.

% VERISSIMO, Ignécio José. op. cit., pp. 38-39.
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Chermont de Miranda, como diretor geral interino dos indios, o0 mesmo que
contribuiria com artigos para a Revista Amazonica.

Como oficial, emitia oficios aos professores para cumprimento de novas
atividades escolares; por meio dos recenseamentos, a maior parte organizada pela
propria Secretaria, sabia do nimero elevado de escravos mesmo com a existéncia
do Fundo de Emancipacado; conheceu a situacdo precaria das instituicdes de saber,
representadas pela Biblioteca Publica e pelo Museu Paraense de Histéria Natural®,
que, a todo custo, Domingos Soares Ferreira Penna lutava para realizar melhorias
nas instituicbes, ambas sem estrutura prépria para a conservacao e aquisicao de
documentos e livros.

Desde sua criacdo, em 1839, a Biblioteca Publica, assim como o Liceu
Paraense, passava por problemas de locacédo e de preservacdo de seus materiais,
mesmo com as reformas feitas por Ferreira Penna a partir de 1871. Entre as
diretorias, esteve José Verissimo de 2 de setembro a dezembro de 1881. L4,
procurou fazer reformas, inclusive apresentando um relatério, que o presidente da
provincia, em 1882, o Dr. Manoel Pinto de Souza Dantas Filho faz questdo de

ressaltar:

Este estabelecimento acha-se actualmente a cargo do official da
secretaria do governo, José Verissimo Dias de Matos, que por
portaria de 3 de setembro ultimo nhomeei para servir, em comissao, o
lugar de bibliothecario, durante o impedimento do respectivo
proprietério que continua licensiado.

Funcionario illustrado e zeloso, tem-se occupado com actividade de
organizacao dos catalogos indispensaveis e de outros trabalhos e é
de esperar que continue a prestar bons servigos aquella instituicao.
Com medidas indispensaveis para conservacao e augmento da
bibliotheca, propde elle em seu relatério que se effectue a mudanca
d'esta para outro local mais apropriado, que se autorise a
encadernacgdo de suas obras brochuras e reencadenacdo de outras
gue exige melhoramento, pelo mau estado em que se acham.
Parece também conveniente que a assembléia legislativa provincial,
vote annualmente uma verba de 2:000,500 réis, pouco mais ou
menos, para acquisicdo de novas obras; por este meio a bibliotheca
irA gradualmente augmentando de modo pouco sensivel para 0s
cofres publicos.

¥ A Biblioteca Publica e o Museu Paraense ainda estavam, nesse tempo, anexados ao Liceu
Paraense.



33

Conforme se pode entender em os Annaes da Bibliotheca e Archivo Publico
do Para, redigido por Arthur Vianna, foi a partir dessa atitude que os exemplos se
multiplicaram, passando cada novo bibliotecario a apresentar reclamacdes ao
presidente da provincia, ndo obstante as propostas de Verissimo repercutirem

somente no governo de Justo Chermont, dez anos depois:

D’ahi em diante todos os bibliothecarios repetiram aos presidentes
esta reclamacdo, e quasi todos os presidentes a transmitiram
successivamente até 1889, com o appendice da falta de verba, as
assembléias provinciais.

E a remocdo imediata da Bibliotheca do local em que se achava,
para um edificio apropriado, isto €, 0 mesmo que José Verissimo
apresentara nove annos antes, como urgentes e indispensaveis
melhoramentos, successivamente addiados com tdo graves
prejuizos.®

Esse, que consistiu mais um cargo publico ocupado por Verissimo, por meio
da Secretaria do Governo da provincia, seria melhor explorado se tivéssemos em
maos seu relatorio. Todavia, como bem demonstram os testemunhos, 0 servico
prestado a Biblioteca foi de muita valia para a sociedade.

No campo do jornalismo, teve como companheiro de redacao d‘O Liberal
do Para, o Conselheiro Tito Franco de Almeida*, que, nessa época, era Deputado
Geral da Provincia pelo Partido Liberal, o mesmo que durante os dois anos de
existéncia da Revista Amazobnica (1883-1884) contribuiu com artigos e, em 1884,
ajudou a fundar a Liga Redentora* e a Sociedade Promotora de Instrucdo.*

Conforme Ignacio Verissimo, a entrada em um peridédico do Partido

Liberal definia a inclinacdo republicana do escritor do Primeiras Péaginas*, no

0 Anais da Biblioteca e Arquivo Publico do Para. Tomo Primeiro. Para: Imprensa de Alfredo Augusto
Silva. 1902. p. XX e XXII.

* Tito Franco de Almeida, paraense nascido em 4 de janeiro de 1829, foi advogado, professor e
representante do Partido Liberal no Pard. EM 1869, conforme Borges, publicou “A Igreja e o Estado,
sob o pseudbénimo Canonista, no ‘Jornal do Amazonas’, de Belém, intervindo na famosa Questao
Religiosa, Sustentada contra a Maconaria pelos Bispos Dom Vital, de Olinda, e Macedo Costa,do
Pard”. Defensor da monarquia da ala Liberal, em 1891 reuniu por ocasidao da morte do imperador
Pedro Il uma comissao de fiéis & Monarquia, dentre os nomes estava o de Clementino José Lisboa,
um dos editores da Revista Amazodnica. Conferir mais detalhes em BORGES, Ricardo. Vultos
Notaveis do Para. 22 ed. Belém: CEJUP, 1986, p. 125-129.

*2 Conferir Revista do Instituto Histdrico e Geografico do Para. Vol. XI. Ano, 1938, p. 201.

* |nstituicdo fundada por Tito Franco de Almeida e José Verissimo em 1884, em Belém, que concebia
a instrucdo como instrumento civilizador da sociedade.

*WERISSIMO, Ignécio, op.cit. p. 30-40.
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entanto, de acordo com alguns documentos que referenciam a instalacdo da
Republica no Para®, percebe-se que sua posicéo politica € uma quest&o ainda a ser
estudada com exatidéo, pois, em 16 de novembro de 1889, por exemplo, a0 mesmo
tempo em que assinava, juntamente com outros monarquistas, um protesto contra a

instauracao violenta da Republica por Paes de Carvalho no Para,

O sr. Silvino Cavalcante [presidente da Provincia do Para na épocal]
solici[tou] [que] se escrevesse o0 protesto a que alludiu [ sobre a
violéncia do republicano Paes de Carvalho] [...] Firmaram suas
assignaturas nesse documento 0s seguintes monarchistas: José
Angelo de Moraes Rego, Vicente Chermont de Miranda, José
Verissimo...]*®

em nota introdutéria aos Estudos Brasileiros, de 1889, afirmava:

Pois bem, forcosamente republicano, ndo por que acredite na
eficacia e infallibilidade da republica na qual vejo apenas uma
resultante e ndo um factor, uma formula na evolugéo governamental,
mas nado forma definitiva que ainda escapa 4s nossas previsoes,
porém por julgal-a determinada pelas nossas circumstancias
politicas e evolugdo histdrica, é sindo com hostilidade, ao menos
sem nehuma sympathia que encaro o actual movimento republicano,
fadado por ventura e ndo remoto triumpho.*’

Contrariamente a seu amigo Tito Franco, monarquista resoluto contra a
instauracdo da Republica, Verissimo punha-se sempre critico em se tratando de
guestdes politicas, apesar de, muitas vezes, afirmar se distanciar de tais assuntos
porque “sem pretencoes a sociologista, que m’as vedam a convicgcao da minha
imcopetencia e reconhecimento da enormissima difficuldade de taes problemas
[..]"%

O que importa enfatizar, € que ao lado dessas pessoas, Verissimo passou

a conhecer com exatiddao o que revolvia a politica local, a situagcdo dos oOrgaos

** Esses documentos a que me refiro s&o: o artigo, “Nogdes de Histéria do Brasil e do Para” de Jorge
Hurley publicado na Revista do Instituto Historico e Geogréfico do Pard, 1938; e a obra “Formacéo
Histérica do Par4” de Manoel Barata, 1937.

* Os outros monarquistas que assinaram o protesto foram, conforme Jorge Hurley: José de Araujo
Roso Danin, dr. José Joaquim da Gama e Silva, José Victorino de Souza Cabral, Eugenio de Barros
F. de Lacerda, dr. Virgilio da Bohemia Sampaio, José Luiz da Gama e Silva, Augusto Américo Santa
Rosa, José Cardoso Danin, Camillo Antonio dos Santos, José Caetano da Gama e Eutychio de
Menezes Salles. Conferir Revista do IHGP, 1938, p. 516.

*" VERISSIMO, José, 1889, p. XIV-VX.

8 Ibid., p. XIV.
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publicos destinados a cultura e a divulgagcédo das ciéncias naturais — como foi com o
Museu Paraense, que objetivava abrigar “amostras dos tres reinos da natureza

Amazodnica e da manufatura indigena”*®

— etc. Procurando confirmar o que lia em
Agassiz, Bates, Couto de Magalhdes e o proprio Ferreira Penna a respeito de toda a
Regido Amazobnica, Verissimo fazia excursées pelos interiores dessa regido em
busca de novos registros para os comparar com o luxo vivido pela capital do Para.

Numa linguagem insatisfeita com a tradicdo portuguesa e com a politica
local, coletava as narrativas dos “velhos da terra”, como se estivesse reerguendo
seu passado entre métodos de concepcdo romantica e teorias cientificistas ainda
nao totalmente definidas.

Os subitens a seguir, denominados de acordo com cada conjunto de
textos que publicou em folhetim objetivam, justamente, averiguar o tipo de linguagem
subjacente as questfes levantadas e verificar como os métodos e as tematicas
adotados pelo escritor correspondiam a hibridizagdo propria a sua formacdo como

escritor de periddico.

2.2.“Do Para a Obidos” até “O Serao”

A Belém que Verissimo deixou, em 1869, quando viajou ao Rio para
completar seus estudos primarios no Colégio D. Pedro, sem duvida, ndo foi a
mesma que encontrou em 1876 ao retornar. Nesse ano, a capital da Provincia do
Para passava por inUmeras transformacdes, expressas inclusive em seu aspecto
fisico. De acordo com o recenseamento realizado em 1875, trés anos antes, em
1872, a populacdo contava com 260 mil habitantes, considerando homens livres e
escravos. A economia estava baseada na extracdo de produtos naturais e na
atividade do comércio, esta fora incentivada pela efetivagdo do artigo 16 da lei n.
314 de 1848, o qual dava plenos poderes ao governo imperial para conceder lotes

de terras a imigrantes, dentre eles, a maioria francesa e inglesa. >

* PENNA, Domingos Soares Ferreira. Obras completas. Colecéo “Cultura Paraense”. Série “Inacio
Moura”. Vol. I. Conselho Estadual de Cultura. Para: 1973, p. 16.

% para. Relatério do Exmo. Sr. Doutor Francisco Maria Correa de S& e Benevides, presidente da
Provincia do Parda, apresentado a Assembléia Legislativa Provincial do Para, no dia 15 de fevereiro
de 1876. Pard: Typ. do Diario do Gram-Pari, 1876, pp. 37-47. Disponivel em:
http://www.crl.edu/content/brazil/jain.htm . Acesso em 15 mar 2008.
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Em todos os sentidos, essa expansao significou apropriacdo geografica,
politica, econbmica e ideolégica. No que diz respeito a formacdo do Estado
Nacional, fomentou as bases para a “unidade” brasileira. Nesse sentido, a imigragao
e o0 seu efeito no setor comercial foram interpretados pelas instituicdes da Provincia

do Para da seguinte forma, conforme o relatério de 1876:

Continua-se a encaminhar-se lentamente para esta provincia a
imigracdo, entregando-se quase exclusivamente ao comércio. O
futuro feliz que a lavoura deve resultar para o Pard — dotado de
gigantesca natureza — a necessidade de fazer medrar essa industria
tdo descurada na provincia, levaram-me a tentar o estabelecimento
de nucleos coloniais.

[..]
Sempre solicito pelo bem publico tem atendido o governo as suas
mais palpitantes necessidades, j& autorizando a abertura de
estradas que comuniquem os estabelecimento com a cidade de
Santarém, ja facilitando transportes para membros das familias dos
imigrantes ou outros que ali se queiram estabelecer, ja, finalmente,
procedendo a demarcacéo de lotes coloniais.>

Com esse movimento comercial, intensificou-se a criacao de col6nias ao redor
da capital da Provincia do Para. As localidades mais distantes, como Santarém,
Benevides, Monte Alegre e Cametd, tornaram-se grandes potencialidades para a
agricultura e, por sua vez, local para fixacdo dos estrangeiros. Além do
fortalecimento desse setor econdmico, havia um interesse na abertura de estradas,
tornando mais viadvel a comunicacdo de Belém com aquelas cidades vizinhas, em
consequéncia, a demarcacéao das terras.

Esse empreendimento, ao que parece, era O que mais preocupava O
presidente da Provincia, cujo relatorio apresentou dados por ele mesmo confirmados
guando de sua ida a colbnia americana de Santarém no interior da provincia: “Ao
governo imperial prestei detidas informacdes sobre a col6nia americana em
Santarém, ja pelos dados que obtive da zelosa Municipalidade, ja pelo exame a que

»52  Ainda, de acordo com o

procedi na excursao por mim feita aguela colénia [...]
oficio da Camara Municipal de Santarém, é evidente a empresa da colonizagdo nos

setores da agricultura e nos limites territoriais da regiéo:

! Ibidem, pp. 48-50.
%2 Ibid, p. 50.
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Consta o nucleo colonial de 93 pessoas, sendo norte americanos 83
e ingleses 10.[...] Cumpre ainda a Camara Municipal referir a v. exc.
A historia da colénia americana d’esta cidade, para melhor habilitar
v.exc a informar ao governo de S.M. imperial a respeito das
exageracfes com que se pretendem desconsiderar tdo importante
ensaio de colonizagao [...]

A comissdo de demarcacéo das terras para a col6nia funciona sob a
esclarecida direcdo do engenheiro dr. Feliciano Antonio Benjamim.
Releva dizer a v.exc que tendo o governo empregado 0S meios
necessarios para serem medidas e demarcadas as terras da colbnia
a datar de 1867, e confiado aos agrimensores Tavares e
Gemgembre ainda nao foi ultimada.

O colono Ricker e outros obtiveram de pronto a medi¢cdo das suas
terras e os titulos que firmam os seus dominios.

E o quanto a Camara Municipal tem a informar a v. exc, e aproveita
0 ensejo para oferecer a v.exc. um numero da gazeta que se publica
n'esta cidade, que trata detidamente do assunto, por ter visto o que
0 Globo publicou na corte a respeito da coldnia americana.

A Camara Municipal de Santarém tributa a c. exc a mais subida
consideracdo e em nome dos seus municipais agradece ao governo
de S.M Imperial os beneficios e melhoramentos com que tem dotado
este municipio.”®

O documento exemplifica algumas das especificidades da instalacdo de

colonias agricolas pelas quais passavam as pequenas cidades da Provincia do

Para.

Se, por um lado, a imigracdo representou a expansao do Império, por

outro, as empresas que mais afinaram a efetivacdo do projeto imperial e, por

conseguinte, as relacdes sociais na Provincia, foram a catequese e a civilizacdo dos

indios.

O proposito da civilizagdo dos indios e de sua protecdo contra a

exploracdo dos regatBes € expresso pelo presidente Francisco de S& Corréa e

Benevides, ao autorizar o servico das missdes nas localidades e ao solicitar o auxilio

imperial quanto ao escasso humero de missionarios:

Em vista da falta de missionarios, de que se recente a provincia,
dirigi-me ao Governo Imperial em 25 de janeiro Gltimo, pedindo
providéncias no intuito de serem para aqui enviados alguns
missionarios.

O governo aprovou este alvitre e autorizou-me a mandar efetuar o
fornecimento reclamado.

Mais uma vez vos sera dito que € o maior inimigo da catequese — 0
negociante regatdo. Foram-me apresentados pelo dr. Tocantins de

% Ibid, p. 51.
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volta de sua comissdo ao Bacabal, contas fornecidas pelos regatbes
aos indios analfabetos, que horrorizaram pelo preco das
mercadorias. Tendes providenciado substituindo o imposto fixo que
pagavam os regatbes pelo de 25$000 rs. De municipio em
municipio. Parece que do impostos poderia este ser aumentado sem
prejuizo publico.*

O decurso da acédo centralizada nos poderes do imperador, ocasionou
manifestacbes em varios jornais locais contra essa politica, seja de forma direta —
pelo surgimento de partidos —, ou indireta — pela promulgacdo de acbes que
restringiam, por exemplo, certas atitudes de redatores®™. Assim, pode-se
compreender a escolha de determinadas tematicas pelos escritores da época e
justificar a maneira como seus pensamentos estavam conectados por um complexo
contexto social.

Nesse contexto, Verissimo publica, em 1877, na secdo Folhetim do jornal

n 56

O Liberal do Para, o texto “Do Para a Obidos” *°, no qual a preocupacgio maior

parece estar em toda a alteracéo ocorrida nesta cidade nos ultimos anos.

> Ibid, p. 42.

> Domingos Olimpio é um dos muitos exemplos de escritores que sofreu represélias por conta de
incompatibilidade partidaria. Em 1878, por incompatibilidade com o governo cearense, transferiu-se
para o Pard, “tomando parte na politica [e] redator, com José Verissimo, do Diario do Grao-Para”, do
qual foi exonerado por defender causas antagdnicas ao regime imperialista. Sobre sua mudanca para
o Para conferir MENEZES, Raimundo de. Dicionario literario brasileiro. 2. ed. Rio de Janeiro:
Livros Técnicos e Cientificos, 1978.

% “Do Para a Obidos” irA compor, posteriormente, juntamente com “Visita a Monte Alegre”, o primeiro
capitulo intitulado “Viagens ao Sertdo” do livro “Primeiras Paginas”. Este livro, publicado em 1878 pela
“Guttemberg” — uma tipografia de Lisboa, o que pode significar o custo alto para a impressao de um
livro —€ resultado da reunido de alguns textos que Verissimo publicou no O Liberal do Para, no ano
de 1877. Forma esse livro mais dois capitulos, quais sejam: “Quadros Paraenses” e “Estudos”.
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2.2.1. “Do Para a Obidos”

Conforme nota escrita pelo autor a esse texto, trata-se de uma narrativa
de viagem que foi “escripta ao correr da penna e do sertdo mesmo, onde o autor se
achava, remettidas & redaccéo d’aquelle diario”.”’

A tematica desse folhetim, de acordo com o relato do autor, € resultado de
sua viagem a cidade de Obidos, lugar onde nasceu. Ao visitar essa cidade, depois
de alguns anos na capital do pais, o escritor a encontra em total decadéncia
estrutural, econdmica e cultural, em funcéo de lutas sociais, como a Cabanagem, e
da extracao da borracha.

Esses foram um dos principais motivos que levaram Verissimo a alertar,
posteriormente, os leitores — “se leitores tiver” — que aquelas teméticas, apesar de
nao serem comuns ao folhetim, deveriam ser realizadas, porque em um “paiz novo
COMO 0 NOSSO” seria necessario estudos de ordem pratica que refletissem a respeito

das necessidades urgentes da populacdo amazonida.

Sei que ndo estdo estas linhas no espirito do folhetim, mas tenho
para mim que os estudos e observacdes praticas, sdo mais Uteis em
um paiz novo como 0 Nnosso, e principalmente em uma provincia
como esta, do que os escriptos de outra qualquer ordem. Por isso 0s
leitores - se leitores tiver — me hdo de permittir que desca algumas
vezes a tratar, em folhetim, d’esses assumptos.®

Talvez, essa explicacdo ja seja um indicio para justificar a razdo que o
levou a utilizar um tom incisivo, conclusivo a respeito da cidade: “Obidos é uma
cidade sem tradicdes”. A partir dai, percebe-se uma narrativa analitico-descritiva,
que, de modo geral, parece representar a maneira como 0 escritor concebia sua
forma de ver e analisar os fatos, ou seja, de maneira pratica, observando sempre o
“lado (til das cousas”™®
Uma vez considerada a cidade sem tradicbes, o escritor passa a

compara-la com o lugar que fazia parte de seu imaginario quando crianca:

°" VERISSIMO, 1878, p. 230. Nota A.
% Ibid., p. 51
* Ibid., p. 230. Nota A.
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Em balde se procurara ai uma dessas lendas com que, em nossa
infancia costumam as nossas amas adormecer-nos, contos que
ouvimos gostosos ainda ja homens — despretensiosos e singelos —
onde h4 um fundo de verdade de envolta com histérias que a
imaginacao dos inimeros contadores lhes ha ajuntado que passam
desapercebidos pelo vulgo, embora a literatura os aproveite e o
proprio historiador tenha de lancar médo deles para reconstituir,
juntamente com o0s outros elementos dispersos a histéria do
caminhar do espirito humano.

A raga que morreu deixou a esta parte do Brasil alguma cousa de
seus costumes e até de sua lingua — mas se lhes deixou as poéticas
legendas suas e de seus avos, eles as esqueceram e as poucas e
truncadas que restam € sO por acaso ou com muito trabalho que se
vem a conhecer. Conheco estas.®

O que mais parece afetar o escritor € a forma como essa transformacéao
modificou o modo de vida tradicional da populacdo, repercutindo no
desaparecimento de tradi¢cdes orais, antes tao valorizadas, que, a seu ver, além de
comporem o imaginario amazonida, ajudavam a construir “a historia do caminhar
humano”.

Essa concepgdo de histéria demonstra um marco essencial para as
pesquisas realizadas a partir de entao por Verissimo, que o acompanharia por quase
toda sua producao em peridédicos em Belém do Para. A Historia e a Literatura, que,
num primeiro momento, estariam restritas ao campo do impresso, utilizam de fontes
orais para reconstruir o “caminhar do espirito humano”. Assim, essa requisicdo de
histérias orais, coletadas ainda no sertdo, foi adotada como representativa de uma
visdo geral, ou menos restrita, da Historia entdo propagada da Cabanagem, por

exemplo:

Nao h& muitos anos, contam, existia ainda na ponta da barranca que
fica a O. (?) da cidade, prolongando-se com esta um lugar e uma
arvore — a que o povo chamava o Bota-n'agua.

Qual o fato — lugubre ou ndo, que deu origem a esse nome? A
cabanagem é um fato ainda hoje pouco esclarecido. O que tenho
ouvido, 0 que tenho indagado ndo me dao luzes bastantes para
sobre ela espender uma opinido. Foi o 6dio entranhado de uma raca
contra outra que produziu essa revolta? A opresséo foi tdo grande e

tdo iniqua que a justificasse?
[...]

Como quer que seja, parece-me que essas crueldades, que todos
nds estamos habituados a ouvir contar — mesmo exageradamente —

% O Liberal do Par4, 17 de maio de 1877.
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ndo tem uma justificativa nem de uma nem de outra parte e se a
tivesse seria antes pelo lado oprimido do que pelo opressor.®

ApoOs comentar toda a barbéarie acontecida nessa revolta por meio da
coleta de narrativas, o escritor inicia uma descricao do que, no presente, significava
a destruicdo daquela cidade. “Hoje [afirma ele] esse lugar esta coberto inteiramente

de mato, esquecido e desconhecido”, pois

apenas as dez horas alguma velha crendeira, atacada por uma
insbnia, cuida de ouvir — no gemer do vento nas folhas — e no
murmurar das aguas do rio embaixo — os gemidos dolorosos das
vitimas que clamam piedade e dos algozes que pedem perdéo.®

Esse mesmo lugar — agora coberto por ervas, no qual existia uma
pequena capela, ou melhor, os restos do que ela foi algum dia — foi acometido de um

crime que viria a representar “para todo o cristdo um horrivel sacrilégio”:

Uma noite — em hora propicia ao crime — trés sujeitos entraram na
igreja matriz e de la sairam pouco tempo depois de ter cometido um
ato [...] Haviam roubado ao sacrario as héstias consagradas pelo
ministro de Cristo.

[...]

No outro dia o padre deu pelo crime. O povo amontoou-se logo que
soube a porta do templo e sairam todos em procisséo a procura das
particulas sagradas.

No lugar em que estdo as ruinas de que falei foram elas
encontradas. O povo fez, ali mesmo, o voto de erguer naquele lugar
uma capela em reparacéo feita da afronta feita a sua religido e, de
fato, egggueu-se a pouco tempo depois sob a invocacdo do Bom
Cristo.

O fato dessa histéria contada por um vigario a Verissimo® ser
representada na narrativa demonstra algumas das opinides do escritor a respeito
dos costumes e das crengas presentes nas localidades interioranas de toda a
provincia. A primeira seria o fato de ndo se poder construir algo de definitivo num

lugar coberto de ruinas, compartilhado por quase toda parte da populacéo local. O

% Ibid.
%2 Ibid.
% Ibid.
% “e quando o visitante indaga sobre essas ruinas, os velhos da terra contam-lhe esta historia”, Ibid.
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lugar comum é: Obidos, uma localidade sem tradicbes ou uma tradicdo feita de
ruinas. A segunda seria 0 que, para o escritor, significava toda essa ruina, quer
dizer, se, por um lado, esses destrogos sédo um empecilho para o desenvolvimento
da regido, por outro, também sao matérias que definitivamente serviriam de
instrumento reconstrutor em sua “missao” de reescrever a historia e o passado

pertencente a quase toda Regido Amazonica:”

Sao estas as Unicas tradigbes que a cidade guarda.

Ha supersti¢des interessantes, um mixto de crenga com a fé crista —
mas que pertencem a toda regido amazodnica e seria descabido
narra-las aqui.

Chego ao termo da missdo que me impus de alinhavar — com mao
vacilante este folhetim que a ilustrada direcdo do ‘Liberal’ teve a
bondade de acolher®

De toda a matéria ilustrada nessa narrativa, uma prevalece como requisito
fundamental para a compreensdo do que foi o posicionamento de Verissimo no
periodo em que publicou no O Liberal do Parhd ao se considerar o projeto de
nacionalidade construido no livio Primeiras Paginas®®: a Literatura entendida,
também, como as tradi¢cdes transmitidas oralmente e compartilhadas coletivamente.
Para discorrer sobre a literatura brasileira, portanto, o escritor deveria tratar, dentre
outros fatores, sobre o papel das tradicdes orais e dos costumes na concretizacao

da ideia de nagéao.

65 H

Ibid.
% Dos quinze titulos do livro Primeiras PAginas, quatro deles foram publicados por José Verissimo
nos meses de marco, abril, maio e dezembro de 1877 no jornal O Liberal do Para, conforme nota do
autor apresentada no final do mesmo livro.
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2.2.2.“0O Serao”

O outro texto, denominado de “O serdo”, data de 23 de dezembro de 1877
e, assim como “Do Para a Obidos”, foi coligido no livio Primeiras Péaginas, embora
em capitulos diferentes. Aquele forma, juntamente com mais cinco textos, o capitulo
“Quadros Paraenses”, que, segundo palavras do escritor, seriam “ligeiras

composicoes”

Com justa pensard o leitor que melhor caberia a estas ligeiras
composi¢cdes o nome de esbocgos, pois elas sdo mais do que isso e
faltam-lhes as cores acentuadas, as linhas corretas e firmes, os
efeitos de luz, as sombras e a perspectiva que completam o ‘quadro’
e fazem o ‘esbogo’. No entanto o primeiro nome estava escrito e
esse ficou. Talvez se ache também estes quadros demasiadamente
realistas. Além de acreditar que s6 h& verdade no realismo, o
género destas composicdes exigia que eu seguisse essa escola.
Dois deles (‘O Serao’ e ‘O Lundum’) ja foram publicados em folhetim

no ‘Liberal do Para’.®’

A temética do “serdo”, nessa composicao, parece se adequar ao que,
tradicionalmente, se veiculava na coluna folhetim como a descri¢cdo, em linguagem
“amena”, de habitos e de costumes rotineiros a época. No entanto, mais do que a
“ficcionalizagcdo” do trabalho das rendeiras, 0 que se evidencia € o registro de um
ritual familiar contemporaneo ao novo modo de viver das grandes cidades, mas, que
por ter sido esquecido pela maioria da populacédo, estaria as margens da vida da

capital.

O trabalho intimo da familia, a noite, ao redor da candeia, sentados
todos na esteira de tabus ou no tupé, e a dona da casa sentada na
rede de onde dirige o trabalho, ora tendo uma ordem para uma, ora
um conselho para outra, uma admoestacdo para esta, uma
animacao para aquela. Chega uma visita. A visita ndo interrompe o
seréo.

As senhoras sentam-se ou em cadeiras ou em redes que,
comumente, ha em derredor de toda a sala; os homens, se vém,
acompanhar suas amas, acham um lugar na esteira, junto a candeia
e, quase sempre, algum afazer. Ou uma costura a alinhavar, ou uma
renda a comecar para uma rendeira menos experiente.®®

7 VERISSIMO, op.cit, 1878, nota C, p. 232.
% O Liberal do Para. “O serdo”. 23 de dezembro de 1877.
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Isso também pode ser visualizado na narrativa Como e por que sou

romancista, de José de Alencar, em que a intimidade da familia aparece retratada:

N&o havendo visitas de cerimbnia sentava-se minha boa mae e sua
irmd D. Florinda com os amigos que pareciam, ao redor de uma
mesa redonda de jacaranda, no centro da qual havia um candeeiro.
Minha mae e minha tia se ocupavam com trabalhos de costuras, e
as amigas para nao ficarem ociosas as ajudavam. Dados o0s
primeiros momentos a conversacdo, passava-se a leitura e era eu
chamado ao lugar de honra.®

Em Verissimo, descrita a natureza do costume — demonstrando que a
descricdo desse tipo de costume era algo nacional, ou, pelo menos, nao restrito a
Regido Amazbnica — com a voz da dona da casa guiando todos o0s outros
personagens acomodados na sala, passa-se a apresentacdo do local onde
acontecem as reunides. Nesse momento, a feicdo mais marcada era o
reconhecimento da linguagem cabocla, numa espécie de restituicdo de uma cultura

gue, aos poucos, se perdia, por isso a atencdo aos minimos detalhes do espaco:

E uma sala quadrada. Em um dos cantos ha uma rede branca, clara,
bonita, com largas varandas encarnadas. Na rede esta uma mulher.
Cinguenta anos, morena, cabelos abundantes [...] veste saia de
chita escura e tem um paleté branco [...]

Fuma tranquilamente o seu cachimbo por um longo taquari de
Cameta.

Na sala ha poucos moveis.

Cadeiras, baus, uma cédmoda antiga, um grande relégio mais antigo
do que a cdmoda, quadros de santos nas paredes”

Nesse quadro, a medida que cada personagem € apresentado, observa-se
como a posicdo por eles ocupada indica o lugar que cada um ocupa naquela
sociedade. Sao “sinhozinhos”, “sinhazinhas”, “mulatinhas”, “caboclinhas”, a mulher
de cinquenta anos que fuma um cachimbo caro, todos comp&em um cenario tipico
da regido interiorana amazonica, ratificando ndo somente a descricdo de costumes,
mas também o préprio contato entre as pessoas. Contrariamente ao que se observa

na narrativa de Alencar, em que em sua casa “celebravam-se os serdes”, reunindo

% ALENCAR, José de. Como e porque sou romancista. 12 edicdo 1873. Disponivel em
<www.virtualbooks.com.br>. Acesso em 24 maio 2008.
70 H

Ibid.
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“altos personagens filiados ao Clube Maiorista”, em Verissimo, a descricdo da

reunido social € marcada pela distincdo de raca e de poder econémico:

Uma é caboclinha, baixa, corpo cheio, olhos travessos, cabelos
pretos, labios roxos, sorriso malicioso.

Outra é mulatinha, escura, magra, mao de rainha, de dedos
compridos, duas covinhas no rosto, riso faceiro.

[...]
Trés anjos aformoseiam o quadro.
Séo trés criancas. Uma é um pretinho, cabelos encarapinhados, cor
de carvao de pedra, apenas balbuciando, gordo, luzente, nu.
O outro é o sinhozinho. E neto da senhora. Moreno claro, olhos
azuis, cabelos castanhos quase loiros.
O terceiro € um caboclinho. E o mais velho. Tem trés anos. Dirige os
outros. Neste momento serve de cavalo ao ‘nhé nho’.™

Todo esse conjunto de atores sociais se fazia presente durante a
empreitada da empresa gomifera e/ou dos resquicios da agricultura, que de maneira
ou de outra acabaram interferindo no convivio familiar e, por conseguinte, no
estabelecimento de regras e de ritmos culturais. Nesse caso, quando os senhores
das casas iam para 0s seringais, restava a mulher o trabalho de casa: o cuidado das
criancas, o consolo do candieiro, em torno do qual tudo se movimentava. Como o
sol, “ao redor d’[ele] ajuntam-se os astros, ao redor d’elle as mulheres”. Luz a qual
possivelmente o escritor conhecia bem, porque dela faz seu foco para entender o
que, talvez, passasse desapercebido pelas pessoas.

Em meio a toda essa descricdo, ressalta-se a compreensao aos
elementos peculiares da cena de forma que o leitor atente para as coisas cotidianas
daquela sociedade. Todavia, mais do que apresentar uma situacdo, busca-se definir
0 que a compde e 0 que a mantém viva. Assim, quando Verissimo descreve “Fuma
tranquilamente o seu cachimbo por um longo taquari de Cameta”, parece afirmar que
apenas a dona da casa, ou seja, a pessoa representativa de poder econémico e
moral que, em determinado momento da noite, utiliza o objeto, é a Unica, para as
outras mulheres e mocas, que sabe dar conselhos, que pode silenciar os outros,
porque esta em posicdo superior, mantendo o equilibrio daquele ritual, pois
“Somente, raras vezes, ouve-se um cochicho, um riso, prontamente sufocados por

um ‘psiu’ prolongado da senhora”.

™ bid.



46

Se, por um lado, esse fator socio-cultural determina quem deve fazer o
gue no interior de um quadro de dominacao social, por outro lado, quem o mantém
vivo ou deve manté-lo em laténcia parece ser o escritor numa espécie de filtragem
que torna o fato “comum”, “simples”, “cotidiano” em elemento socio-cultural de
elaboracédo de uma identidade.

De fato, quem registra as fun¢des sociais na narrativa, que parecem
indiferentes ou “néo-vistas” pelos leitores, € o narrador ou, como gueiram, o escritor.
Ele clarifica, por meio de uma linguagem simples que se propde representativa de
um uso coloquial, as nuances de uma sociedade escravista. Dessa feita, o0 escritor
seria 0 “cronista” de costumes, apto a “desvendar” os segredos da natureza e das
tradicOes da terra, utilizando-se de uma linguagem prosaica para dar leveza a sua
escrita e ao assunto tratado.

O folhetim como esse “espaco vale-tudo”’® funcionou, nesse sentido,
como agente definidor da feicdo de Verissimo, porque permite que sua producao
parta da posicdo de cronista de fatos corriqueiros e seja agregada a de escritor de
ficcdo, observada, sobremaneira, pela comparacéo entre a linguagem de "Do Para a
Obidos” e a d”0O serdo”. Ndo obstante, esse espaco folhetim, por ser flexivel,
permitiu que Verissimo ali inserisse também alguma matéria séria, embora rotineira
e cotidiana, a qual se propbs prosaica para atribuir leveza a escrita e ao assunto
tratado.

Dito de outra forma, a discussdo sobre a interferéncia da empresa
gomifera na vida da populacdo amazoénida ndo foi feita por meio de uma critica
direta aos governantes e/ou donos de seringais; ao contrario, 0 tom prosaico
permitiu que se fizesse censura aguela economia sem que se percebesse tal
arguicdo, como se o escritor estivesse fazendo ali apenas o seu papel de registrar

um costume esquecido.

2 MEYER, Marlyse. As mil faces de um heréi-canalha e outros ensaios. Rio de Janeiro:Editora
UFRJ, 1998, p. 114.
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2.2.3. Um Olhar de viajante

Referindo-me a uma das caracteristicas do “narrador de ficcdo”, definido
por Flora Siissekind”, ao tratar sobre a prosa de ficcdo dos anos de 60 a 80 no
Brasil do século XIX, poder-se-ia, com a ressalva de que a obra de Verissimo nédo se
trata, em sua totalidade, de prosa de ficgdo, apontar como, nesse momento em que
escreve para 0s jornais estreita caracteristicas com o escritor observador. Nos
termos de Sussekind, aquele narrador, necessitado do “olhar-de-fora”, que,
querendo se afastar do fato narrado, acaba por, inevitavelmente, no caso de
Verissimo — sendo filho da terra —, confundir sua histéria com a da busca da
nacionalidade realizada naquele momento por toda a imprensa brasileira.

Mais do que abastecer a Regido Amazbnica com esbocos de ficcao,
narrativas de viagem, crdnicas teatrais, Verissimo acaba, portanto, adquirindo, a
cada distribuicdo temética, diferentes papéis, ao estilo de como se formou o cronista
dos oitocentos.

E, nesse sentido, coerente afirmar que a historia do escritor se confunde
com a histéria da nacionalidade brasileira daquela década de 70, &vida por
redescobrir ou desvendar a “verdadeira” origem do povo brasileiro. Nesse sentido, a
construcdo deste ideéario, em Verissimo, acompanha o movimento de descoberta da
exata origem do povo brasileiro por meio, principalmente, da “cor local”.

De fato, € esse olhar, muitas vezes dito, minucioso sobre o fato que
enreda a escrita de Verissimo, reflexo do que estava acontecendo ao seu redor, com
as leituras que fazia das obras dos viajantes e de Domingos Soares Ferreira Penna,
por exemplo.

A Ultima comitiva de viajantes que esteve por essa regido foi a do gedlogo
americano Charles Hartt que, em 1870, teve a oportunidade de conhecer o0s
recentes estudos sobre “arqueologia Amazonica e os primeiros levantamentos dos
sitios e necrépoles indigenas”* de Domingos Soares Ferreira Penna. Este, que,
desde 1871, fora afastado da direcdo do Museu Paraense e da Biblioteca Publica,
pode realizar com mais intensidade suas excursdes pelo Rio Amazonas, que foram

publicadas em boa parte pela tipografia Diario do Gram-Para ou pela do Diéario de

" SUSSEKIND, Flora. O Brasil ndo é longe daqui: o narrador, a viagem. Sdo Paulo: Companhia das
Letras, 1990, p. 20.
* FERREIRA PENA, op.cit., p. 30.
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Belém em forma de relatérios e de resenhas. Convém ressaltar que entre as
descobertas geolodgicas, Ferreira Penna apresentava estudos sobre a economia da
regido, como “Os efeitos da preparacéo da goma elastica””.

Ao se comparar a producdo de Ferreira Penna com a de Verissimo, €&
nitido como ambos compartilhavam de alguns pressupostos. O principal era,

justamente, a decadéncia das popula¢des devido a economia da borracha:

para representar um pouco mais coloridas as causas da decadéncia
das povoagles e as cenas da vida nos seringais; tomo por ponto de
partida uma destas povoacgdes, Gurupa, por exemplo, ou Baido;
Oieiras ou Mocajuba, Melgaco ou Faro; Alenguer Mazagao ou Pértto
de Moz.

Desde que as chuvas do inverno desaparecem e o rio recolhe-se a
seu leito, os moradores comegcam a mover-se, retirando-se para fora
da povoacao como a familia de Noé depois do dilavio. Os lavradores
levam suas familias para os sitios, pois é tempo de cuidar da
lavoura.

O seringueiro parte para o seringal embarcando na canoa tudo que
Ihe pertence: mulher, filhos, afilhados, trastes, caes, patos, galinhas
tudo enfim, exceto a barraca onde se abrigava, talvez por ndo caber
na canoa.’®

Quando Verissimo retorna da capital do pais, € exatamente essa a
imagem degrada pela vida nos seringais que encontra. Recorda-se que muitas
coisas que ele viu na infancia ndo seriam as mesmas quando, em 1877, escreveu
seu primeiro texto para a imprensa paraense. O seu contato com o0s intelectuais
renomados das letras brasileiras e européias, dentre eles, Domingos Soares Ferreira
Penna, Francisco Gomes do Amorim’’ e viajantes como Hartt e Agassiz, forneceu-
Ihe muitas maneiras de entender a Regido Amazonica.

Por isso, uma das primeiras discussdes pospostas pelo escritor foi
justamente a imagem radicalmente transformada dos interiores que sofriam com o
total descaso dos governantes e com falta de atencdo aos costumes proprios

daquelas regides.

> Ibid., p. 103.

"¢ Ibid., p. 139.

" Ferreira Penna foi estudioso de questdes etnogréficas da regido amazénica, diretor da Biblioteca
Publica e do Museu Emilio Goeldi. Publicou para a Revista Amazbnica, o artigo “Comunicacbes
antigas entre o Mato Grosso e o Para”. Francisco Gomes Amorim, escritor portugués, conhecido pela
obra “Os selvagens”, referida no livro Primeiras Paginas.
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Em carta datada de 18778, Verissimo confirma esse desalento e relata a

primeira impresséo que teve depois de retornar da Provincia do Rio de Janeiro para

a coldnia militar onde nasceu:

Nunca, leitor, saiste de eu berco natal ainda crianca e foste levado
muito longe, por qualquer motivo?

Nunca passaste anos, sete por exemplo, sem voltar a ele?

E, depois, quando voltaste, ndo viste o torrdo de teu nascimento em
ruinas, as arvores que te acolhiam sob sua sombra mortas, ou
cobertas de parasitas [...] as aves que te acordavam com seu doce
gorjeio pararem seu cantar ao ver-te, e até a casa em que nasceste
caida, o quarto em que abriste os olhos devastado pelas ervas
crescidas?

N&o te remogaste um momento para ver-te de novo correndo por
essa praia, trepando por essas arvores com santa alegria da
infancia?

Pois se nada disto te aconteceu, ignoras o que seja esse sentimento
indefinivel tdo agro e tdo doce, esse delicioso pungir de acerbo
espinho, no verso do poeta — a saudade de um tempo que foi e que
nao mais vird misturada ao aperto de teu coracao ante as ruinas que
conheceste edificios — da terra em que nasceste.

Eu experimentei - 0 e uma lagrima borbulhou-me nos olhos que néo
caiu no chéo. Essas ruinas me falavam ao coracdo embora mudas,
e esse quarto me dizia o primeiro vagido.”

Essa espécie de estranhamento permite que se tome o ponto de vista do

estrangeiro, comparando o passado ao presente. Isso evidencia o costumeiro

retorno as origens culturais do povo, na busca por figuras “regionais” para a

concretizacdo da nacao brasileira, o que significa, sobretudo, uma urgéncia por um

trabalho de pesquisa de campo no intuito de investigar “de perto” o passado historico

e cultural da regido. Por isso, muitas “vozes” das quais se utiliza para dar unidade a

andlise estdo nas cenas cotidianas e no relato de pessoas do povo. Sdo essas

histérias que dao coeréncia a voz do escritor, as quais “[...] quando o visitante

indaga sobre essas ruinas, [somente] os velhos da terra” sabiam conta-las..

'8 Conferir nota 29.

® VERISSIMO, 1878, p. 54 e 55.
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2.2.4. *Visita a Monte Alegre”

O quadro pintado em “Visita a Monte Alegre” — outra narrativa de viagem

publicada em folhetim em margo de 1877 no jornal O Liberal do Para, que comporia,

juntamente com “Do Para a Obidos”, o primeiro capitulo do Primeiras Paginas — é

similar ao de Obidos, porquanto € claro o objetivo de estabelecer a especificidade do

interior, das terras “distante-proximas” das grandes cidades. Este municipio é

descrito, também, considerando-se a decadéncia de suas constru¢des arquitetbnicas

e a faléncia do governo municipal. Biblioteca, agricultura, tudo por la € sinal do estilo

legado de seus antepassados:

E para o lugar, em relacdo com as outras que encontra o viajante
n'essas regides, um soberbo templo pela grandeza, que maior se
torna junto das casas mesquinhas que o circundam [...] Pertence a
este estilo de decadéncia que nos legaram os antepassados, a que
alguns chamam de - Latino Luzitano. *

O soberbo templo de decadéncia erguido nessa cidade é resultado de

muitos anos sob o dominio portugués, que, segundo o escritor, tem consequéncias

sérias no estado cultural da regido, porque as pessoas de |4 ndo sabem como

conservar uma biblioteca e como abastecé-la com livros.

Um apello da municipalidade as redaccoes dos jornaes, aos editores
e livreiros, a todos os cidaddos emfim na provincia ou fora d'ella e
dentro em seis mezes, um anno, dous annos mesmo treis as
estantes cheias.®

Se, por um lado, a valoracdo da heranca lusa acelerou o desequilibrio

cultural dessa cidade, em Obidos, por outro o que a degrada é a empresa gomifera:

Ha duas moléstias que atrasam regularmente a populagéo do Para e
de todo o vale amazbnico, sdo: a extracdo da borracha e a da
castanha. Esta ultima grassava quando cheguei a Obidos. Grassar é
o termo, pois € uma verdadeira epidemia. Toda essa populacao
pobre, miseravel, sem industria dirige-se para o Trombetas e seus

% Ibid., p. 13.
8 Ibid.,p. 15.
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lagos levada por negociantes falidos, ou quase, que ndo tem outro
meio a lancar mao para levantarem-se, sendo esse jogo de azar que
chamam tirar castanha. Anos ha que chegam ai e ndo encontram
um ourico s6 do tdo apetecido fruto. E, no entanto a casa ficou
abandonada, a pequena plantacdo de mandioca desprezada, a do
fumo que estava, talvez, prometendo muito, morta.

E quando voltam, tristes, desconsolados trazem uma ou duas
pessoas da familia doentes, pois os lugares em que ha castanha
s&o, em geral, sesonaticos.®

Definido como um lugar de moléstias, Obidos e Monte Alegre parecem ser
dominadas pelos grandes males da producdo que tomou conta de quase, senédo de
todas, as provincias da Regido Amazobnica no inicio dos anos 70. A extracdo da
borracha que provocaria o progresso dessas regides, conforme o escritor, € motivo
de decadéncia, porquanto todo o sistema de trabalho surgido dessa economia
fomentou uma série de disparidades sociais e econdmicas. Talvez, por isso, seu
olhar seja mais critico, buscando sempre no passado um elemento distintivo desse
atual estado de degeneracédo. Nesse sentido, é assertiva sua critica a dominacgéo e a

exploracao social:

[...] esse sistema de trabalho que sem ser a felicidade de alguns é a
desgraca de todos, pois nas industrias extrativas se ha algum lucro
€ para aquele que dirige e nunca para os assolados, que gastam ai
0 que ganham em festas e pagodes, ndo pode deixar de contristar a
gualquer amigo da prosperidade desta provincia e muito mais a um
filho dela. ®

E preocupante para um “filno de Obidos” apenas vé-la como filho, mas ter de
descrevé-la como estrangeiro, a partir de toda a exploragdo que é imposta a essas
comunidades. De fato, ao enfatizar a existéncia de uma cidade arruinada pela acao
de pessoas avidas pelo lucro e indiferentes ao bem estar da populacéo, Verissimo
enfatiza sua posicdo neste lugar.

Considerando que essa posicdo é definitivamente adotada por ele, pode-
se afirmar que o que estaria, para ele, elaborado como exigéncia de total realismo,
por meio da adocdo dos meétodos etnograficos difundidos pelas novas ciéncias,
passa a ser incorporado por sua propria experiéncia, ou memarias, numa espécie de

idealizagc&o do passado, diferente das dos romanticos, no entanto, a quem interessa

% Ibid., p. 47.
% Ibid., p. 50-51.
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desvendar a nacionalidade por meio de uma origem pura, particularmente, sem
rasuras ou defeitos.

O excerto a seguir € esclarecedor da acdo ou do sentimento de pertenca do
narrador para com aquela localidade. Nesse momento, em que chama a atencéo de
seus leitores, o visitante ndo parece ser mais aquele estrangeiro de outrora,
preocupado apenas em sinalizar “de fora” a paisagem virgem da Amazonia. Ele se
compreende como um agente que quer interferir no rumo da histéria para a
reconstrucdo da cidade em ruinas. Ele e o povo, os relatos “fiéis” deste, sédo o

instrumento de “salvacao”:

Chego ao termo da missédo que me impuz de alinhavar — com méao
vacilante este folhetim que a ilustrada direcdo do Liberal teve a
bondade de acolher. Fago votos pela prosperidade desta terra que é
minha. O municipio de Obidos esta reservado a ser um dos mais
importantes desta provincia. E a agricultura esta destinada a dar-lhe
esse lugar.

Custa-me a explicar um fato que se da aqui no interior: € que
localidades alias magnificamente situadas, outrora florescente, estéo
hoje decadentes.®

Alinhavar, relembrar, resgatar o passado e propor um projeto de futuro € o
papel que o escritor atribui a si. Todavia, todo esse trabalho merece atencao
especial, principalmente, porque, segundo o narrador, alguns estudos estrangeiros
“falseiam” toda imagem do interior do Brasil e, sobretudo, a imagem e os costumes
da populacéo.

Nessa perspectiva, a bordo de um navio, o narrador de “Do Para a Obidos”
relata sua experiéncia de leitura do livro de um escritor portugués, que lhe chama
atencao desde o titulo. Trata-se de “Os Selvagens” de Francisco Gomes de Amorim
que, conforme Verissimo, 0 decepciona, porque o transporta “ao seio de uma tribo
selvagem, cercado por uma natureza luxuriante, a ouvir as figuras de imaginacoes
criadas por um sol esplendido, assistindo as lutas épicas de uma rac¢a”, que em nada

apresenta de “cor local”:

Nao faco critica, aponto somente as minhas impressdes de uma
primeira leitura; por isso ndo acompanharei o livro. Falta de cor
local, auséncia completa das cenas da natureza no palco em que se

8 O Liberal do Para. “Do Para a Obidos”. 17 de maio de 1877.
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representa a acdo do romance, e o carater do selvagem
inteiramente falseado — tais s&o os principais defeitos dessa obra.®

Talvez, uma das causas por que Verissimo tenha optado em elaborar
narrativas sobre os costumes locais resida na divergéncia com relacdo a esse tipo
de ficcdo, do qual o maior exemplo é o livro de Francisco Gomes Amorim. O
relevante é o reconhecimento continuo de tragos raciais e sociais comuns a regiao
descritas por Verissimo, que, como se a observacdo ndo pairasse somente em
costumes, ha a caracterizacéo do tipo indigena, negro e mestico a partir da posicao
social que cada grupo ocupa na sociedade, formando uma matéria cultural
heterogénea que cabe ao escritor estuda-las e formaliza-las em seus escritos.

Com a revelacdo desses tipos culturais e raciais, ha um passo
fundamental nos estudos sobre o Brasil. A primeira adequacao as teorias européias,
assim, conclui-se, porque o tipo brasileiro é tratado como um elemento vivo
determinado por causas culturais, econdmicas e raciais. Assim, ndo é por acaso que
uma vasta denominacdo de tipos oriundos da empresa gomifera: seringalista,
regatdo, seringueiro, lavadeira etc. aparecem em “Do Para a Obidos”, “O Serdo” e
em “Visita a Monte Alegre”.

De modo geral, a matéria constitutiva dessas narrativas, proprias da
cronica, registra o cotidiano e os costumes advindos das relacdes de exploracao
social e econdbmica a que foram sujeitos os povos dos interiores da Amazonia. Ha,
nesse sentido, uma explicita necessidade de diferencia-los da capital, que parece
estar toda modificada devido as modas advindas da Europa.

A volta ao interior seria, nesse sentido, ndo somente um retorno ao
passado histérico e cultural da regido amazbnica, mas também, sobretudo, a
valorizacdo de uma cultura popular, agora, miscigenada e a nova representante da

nacionalidade brasileira,

N&o é nos centros da populagéo, onde a civilizagéo ja os obliterou,
gue se ha de ir estudar os costumes de uma raga. Os costumes,
como a linguagem e as crengas, das ragas cruzadas do Para,
precisam ser estudas ahi onde ellas se conservam puras de um forte
contacto com a civilizagéo, ahi onde a arte ndo veio mudar ainda o
seu modo de viver semi-selvagem.

E entre os mais humildes, porem, mais genuinos, representantes
das racas mesticas dos tapuios e mamelucos, d'essa gente para

8 VERISSIMO, 1878, p. 30.
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quem a civilizagdo foi madrasta e que na profunda miséria do seu
viver parece ainda guardar os signaes dos soffrimentos por que
passaram seus antepassados, que vive da sua primitiva lavoura de
maniva, pescando ou cacando nas &guas dos nOSsOS rios
immensos|...] remando a canoa do regatdo ou tirando seringa ou
castagleha, gue vamos estudar os costumes das ragas cruzadas no
Para.

Isso ocorre, porque Verissimo, diferente de Franklin Tavora, considera o
mesticamento racial para se discutir nagdo e ndo a Regido Norte como
representante exclusiva de uma nacionalidade, afinal, “em lugar do bairrismo —e que

é um vicio, eu peco-lhes patriotismo — que é uma virtude”®’

2.3. As CrOnicas Teatrais - um retorno a cidade

Até 1878, o Para ndao contava com um estabelecimento publico para a
realizacdo de eventos teatrais. Nessa época, era de se estranhar a auséncia de um
grande monumento que fizesse jus a toda modernizacdo cultural vivenciada pela
Amazbnia com a extracdo do latex. As empresas de teatro que vinham, em sua
maioria, do Maranhdo apresentavam-se nos modestos espagcos do teatro
“Providéncia” e do “Casa da Opera”. A inauguracio no dia 15 de fevereiro de 1878
do Teatro da Paz marcaria ndo somente a fundagédo de um lugar, na Amazonia, em
que a moda parisiense pudesse aparecer; mas também o estabelecimento de um
espaco publico representativo da atualizacdo cultural que experimentava o mundo
europeu.

No entanto, nem todos eram concordes em afirmar somente maravilhas
do Teatro, ou da movimentacdo cultural que ele provocou. O escritor Jodo Affonso

do Nascimento, na obra Tres séculos de moda, publicada em 1976, afirma:

De fato, a moda, na vintenta de 50 a 70, encaminhava-se a largos
passos para 0s mais absurdos disparates, talvez prenunciativos de
alguma calamidade, tal qual j& assistimos, nos derradeiros anos do
século antecedente, presenciando as loucuras da fina nobreza,
precipitando-se cegamente da Revolucéo.®

% Ibid., p. 197-198.

¥ Ibid.,p. 61

8 Jodao Afonso apud SALLES, Vicente. Epocas do Teatro no Grédo-Pard ou Apresentacdo do
Teatro de Epoca. Tomo |. Belém: UFPA, 1994, p. 70
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O testemunho dado por esse escritor foi previsto por José Verissimo em
1878, quando, provavelmente convidado pela direcdo d’O Liberal do Pard, publicou,
aos domingos, varios textos entre os meses de fevereiro e julho, sob o epiteto de
“Crénica Teatral”. Esses textos séo cronicas® enviadas a redacéo do jornal com o
intuito de apresentar criticas sobre cada espetaculo teatral do recém-inaugurado
Teatro da Paz.*

Os comentarios eram construidos sopesando-se desde a estrutura fisica

do local até a escolha da peca teatral mais apropriada para a noite.

Até que afinal! Nao ha mal que sempre dure nem bem que nunca se
acabe. Este pensamento popular é de inteira aplicagdo aqui. A
primeira parte diz respeito ao publico, ao tesouro provincial, ao
arrematado da obra, etc; a segunda aos honrados senhores que tem
tido a fortuna de serem engenheiros fiscais e... a muita gente mais.
Foi antes de ontem, 15 de fevereiro, deste bem aventurado ano de
1878, que aguele monstro abriu as janelas a todos nés que
queriamos ver 0 que se passava nas suas entranhas.

Era o dia marcado para a abertura da assembléia provincial. Eram
dois teatros que as deviam abrir. Abriu se um sé. Ainda bem.
Lucraram todos e muito principalmente os que pagam impostos.
Eram oito horas da noite e os largos corredores, o grande saldo, a
vasta platéia, os camarotes de todas as ordens estavam cheios, e
literalmente cheios.*

A companhia contratada pelo Presidente da Provincia foi a do ator
pernambucano Vicente Pontes de Oliveira, que traduziu o drama “As duas 6rfas”, do

% Essa acepcdo é consoante a definicdo de crénica estabelecida pelo jornal e pelo o que José
Verissimo definira como crdnica, conforme se verificara na analise.

% O discurso do presidente da provincia define a grandiosidade do feito: “Este edificio foi recebido
definitivamente, tendo sido em data de 15 de fevereiro lavrado o termo competente, e devendo o
Tesouro Provincial, segundo o acordo celebrado em 18 de agosto do ano passado entre esta
Provincia e o empreiteiro das obras do mesmo Teatro, mandar proceder e o arbitramento, a que se
referem algumas clausulas do referido acordo. Autorizei, o Diretor do Arsenal de Guerra a comprar
uma bomba de apagar incéndio para o servico do teatro e ja se acha a mesma ali colocada e
preparada com todos os acessorios respectivos. Recomendei igualmente ao Engenheiro da Provincia
Guilherme Francisco Cruz que orcasse a despesa com a colocacdo de um para-raio para 0 mesmo
Teatro, bem como para outros edificios provinciais. Em 5 de outubro ultimo contratei, com o artista
dramatico Vicente Pontes de Oliveira, a iluminacdo, decoracdo, cenografia e acessorios de cena do
mesmo Teatro, e mais obrigando-se ele durante 5 anos a dar, com uma companhia organizada por si
ou por outrem, espetaculos dramaticos, tudo mediante a indenizagdo pela Provincia da quantia de
40:000%000 réis, paga em quatro prestacdes. Em virtude desse contrato, foi 0 Teatro inaugurado em
15 de Fevereiro Ultimo. Relatério Provincial, sob a Presidéncia de Jodo Capistrano Bandeira de Mello
Filho, 1878, p. 90. In.: Para. Relatorio do Exmo. Doutor José Joaquim do Carmo, presidente da
Provincia do Pard, apresentado a Assembléia Legislativa Provincial do Para, no dia 15 de abril de
1878. Para: Typ. da Provincia do Para, 1878. Disponivel em: http://www.crl.edu/content/brazil/jain.htm
. Acesso em 15 mar 2008.

L O Liberal do Para. “Chronica theatral”. 17 de fevereiro de 1878.
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escritor francés A. Dennery. Antes, porém, de iniciar a apresentacdo dessa peca,
Verissimo descreveu ao leitor os momentos prévios a esse evento.

O saléo requintado, as classes dos “senhores que tem tido a fortuna de
serem engenheiros fiscais”, tudo estava num mesmo local fazendo parte de um
cenario importante da historia cultural da Amazonia, o qual parecia ter demorado vir
a tona por causa da ma distribuicdo de renda, algo bastante discutido por todos
setores sociais desde o projeto de sua instalacdo na década de 60. As pessoas que
compuseram esse cenario de luxuosidade faziam parte do momento seguinte do

espetaculo:

As senhoras, as mais belas e mais distintas representantes do sexo,
amavel e amado, as divas do ‘high life’ paraense, arrastavam pelo
saldo, com negligente elegéancia, as longas caudas dos vestidos de
seda cor de rosa ou azul claro, ou de veludo cor de sangue
enfeitado de cetim ‘gris pocle’, e rendas valencieunes [sic] da
mesma cor, ou ligeiramente encostadas ao balcdo dos camarotes
pegavam de leve o binéculo de madrepérola e passavam rigorosa
revista critica as ‘toilletes’ das outra senhoras®.

Junto a essas damas da alta sociedade e “aquele rumor da multidao, as
flores [que] faziam uma agradavel e desudada impressao, pairava 0 esquecimento
do velho teatro ‘Providéncia’, um dos mais antigos da provincia e o que, naquela
noite, ouvia a muisica de saudacdo de seu antecessor e o seu funeral”®. Ainda,
conforme essa musica de beleza pairando sobre o ar, o escritor ndo se eximiu de

dizer sobre a arquitetura do lugar:

No meio daquele luxo, daquele esplendor, s6 uma coisa era feia, 0
teatro. Se exteriormente o Teatro da Paz é desajeitado e em
contrério a todas as regras de arquitetura, interiormente é nu, sem
arte, sem gosto, sem riguezas, sem luxo.

E um edificio que se quer dizer o primeiro do império, no seu género
[...] o papel que forra os camarotes € o mais ordinario e feio
possivel, os balc6es dos camarotes sdo de madeira [...] o teto é de
lona pintada grotescamente, com umas figuras de deusas ou génios
qgue parecem saloias [...]

A primeira reforma a fazer neste teatro é a do teto. Por Deus! Tire-se
aquilo dali! Pintem-no antes todo de branco, mas nao deixem a fazer
nos vergonha aquele pano feio e aquelas figuras Lediondas, mais

% bid.
% bid.
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proprias para barraca de feira de segunda ordem do que um teatro
qualquer. Levem aquilo para algum barracéo de Nazaré. *

A critica a estrutura do edificio é, sem duvida, marcante: “mude-se tudo”,
afirma o escritor, num tom de quem ndo tem medo de represéalias — “A primeira
reforma a fazer neste teatro é a do teto. Por Deus! Tire-se aquilo dalil”®. A
expectativa, realmente, ndo correspondeu aos fatos e o teatro, naquele dia, brilhou
pelo mau gosto. Porém, no momento do Hino Nacional, a critica se acirra, debatida,

principalmente, contra a autoridade do pais e 0s seus representantes na Provincia:

O retrato do imperador ficava no meio da cena sobre um alto
pedestal, rodeado de flores.

Acabado que foi o hino, ouvido, como de costume, de pé, o
presidente da provincia ergueu uma viva ao imperador, a familia
imperial, a religido do Estado, a nacao brasileira e ao povo paraense
gue, com excecao deste dois ultimos, diga-se de passagem, foram
muito mal correspondidos. O senhor chefe de policia ergueu um
viva, que ecoou entre os assistentes, ao presidente da provincia.*®

Ao final de todo esse “espetaculo” em que as instituicbes do Império séo
agraciadas pelos suditos da provincia e ndo pela nacdo brasileira e pelo povo
paraense, comecgou-se, enfim, a “grandiosa” peca, escolhida, conforme o escritor,
sem critério algum: “entendemos que ndo sendo possivel obter um drama de
assunto paraense para esse fim, era mais proprio escolher um drama de autor
brasileiro do que outro qualquer”. A auséncia de uma obra brasileira justificou, dentre
outras coisas, a falta de mérito literario do drama francés, o qual, “como o classificou
0 programa, um drama sentimental, sem grande mérito literario, brusco as vezes,
tendo em vista unicamente uma coisa: prender, por comocao precipitada, a atencao
do espectador”.””’

Utilizando as palavras do critico Manoel Antonio de Almeida, Verissimo, na
cronica teatral do dia 10 de marco de 1878, apresenta uma série de argumentos a
favor da “critica racional”, defendida por aquele escritor. Um seria o proprio embate
enfrentado por aqueles que fazem da critica racional um meio mais “leal” de se julgar

uma obra.

* Ibid.
* Ibid.
% Ibid.
*" Ibid.
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Afirmam estar sendo o teatro contaminado pelo que se da nas letras, isto
€, um jogo de interesses entre donos de companhias e alguns nomes da imprensa
periddica, que, fazendo da arte um espetaculo comercial, acabam por corromper o
“bom gosto”: “porque ndo podemos aceitar para juizes de arte oS mesmos que
transformam-na em empresas comerciais”.*®, ou seja, a obra de arte opde-se ao
produto comercial.

Baseado nesta consideracdo, Verissimo apresenta 0 método que o

acompanhara:

Nao temos pretensdes aqui a mestre ou a critico. Isto que o leitor
tem neste momento a paciéncia de ler é, como diz o titulo,
simplesmente uma crdnica.

Entendemos dever acompanhar, a0 menos ha presente estacao
teatral, as primeiras representacdes do teatro da Paz e registrar ndo
s6 as nossas impressdes proprias, como de alguma sorte de ser (?)
do publico, cujas apreciacdes nao servirdo sO para reforcar o nosso
juizo, sendo também para esclarecer o nosso julgamento. *

A definicdo do método de andlise do escritor perpassa, antes, pela elaboracéo
retérica de seu proprio discurso, porquanto, embora nao tivesse a pretensdo de

critico, visto estar escrevendo crénica, atribuiu a si mesmo o direito de julgar:

ndo encetamos esta serie de crénicas de que esta € a segunda, com
0 proposito de lisonjear nem atores, nem autores, nem empresarios,
nem atrizes, nem publico [...] seremos severos, sem contudo deixar
de ser justo ou imparcial [...] ndo temos a honra de estreitar
nenhuma relacdo.'®

Comparando a ultima peca com a anterior, Verissimo a considerava
significativa por apresentar elementos da escola realista — 0s acontecimentos e as
relagcbes sociais mantidas entre 0os personagens estdo “a altura de um realismo
verdadeiro”, o qual somente se perde quando da caracterizacao inverossimil de um

personagem:

% O Liberal do Para. “Chronica theatral” de 10 de margo de 1878.
% Ibid.
100 | hid,
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O sr. Mendonca [néo foi] dos piores, tornando-se apenas censuravel
por aceitar um papel que ndo estd na sua indole e pelo modo
porque estava caracterizado, que tornava 0 seu papel quase
inverossimil, pois nos parece um homem de idade madura, quando
o papel exige um moco [...]

Na terceira cronica, Verissimo comeca a caracterizar a importancia dos
elementos constitutivos das pecas teatrais. O primeiro seria o publico, seu gosto
estético, a clareza na percepcdo dos integrantes de uma peca, toda uma obra,
enfim, que dependendo do grau de instru¢cdo pode ou nao persistir divulgando um
gosto estético insuficiente. Nesses termos, o0 autor paraense defende que o artista

nao pode se sujeitar a esse publico sem gosto.

E verdade, mas é necessario, muitas vezes, perdoar o artista
obrigado por um publico de gosto estragado a sair do comico para o
grotesco, e forcado a deixar de ser ator para fazer de ‘cloun’.

E incontestavel gue, melhor do que, nenhuma outra escola, é o
publico quem faz o artista. Mas como pode um publico que tem
gargalhadas para alguma meia obscenidade ou reticéncia
escandalosa, dirigir um ator obrigado, sob pena de tornar-lhe
desagradavel, a seguir-lhe os juizos filhos unicamente de sua
‘pouquidade estética’?'®

O autor continua afirmando sobre a distorcdo de um género de arte que
depende de como o artista relaciona-se ao gosto do publico, ou seja, se o género se
pretende cOmico, provavelmente, falaria mais ao grotesco, pois somente assim o

espectador compreendera a peca.

[...] alem dos muitos enxertos que por conta propria fizeram os
atores na peca de Macedo, lembrou-se a empresa de termina-la
com um ‘samba ou batuque’ mais préprio do circo de cavalinhos, ou
coisa que o valha, do que de um teatro sério. No entanto, para
vergonha do nosso publico, foi essa parte mais aplaudida da
comédia.'®

Outra tematica de suas cronicas diz respeito a falta de obras nacionais no
palco paraense que se queria modernizado. Parece que justamente, por Belém estar

vivendo a fase aurea da borracha e reproduzir um estilo de vida a maneira da

101 5 Liberal do Paréa. “Chronica theatral” de 17 de marco de 1878.
192 0 Liberal do Paré. “Chronica theatral” de 31 de marco de 1878.
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Franca, Verissimo enfatiza a questdo da nacionalidade, ou melhor, discute a
representatividade que essa terd para a formacao da sociedade de maneira geral.

A arte, segundo ele, procurando realizar-se por meio do belo, almeja
evidenciar todos 0s nossos sentimentos e paixdes, auxiliando, portanto, na nossa
compreensao como seres humanos. No entanto, ndo se deve figurar apenas isso.
Como arte, deve partir de um realismo conformado de fatos da vida e de paixdes

préprias aos humanos:

N&o sou dos que chamam o teatro de escola e dos que falam da
santidade da arte. Nao, para mim € o teatro tanto escola, como o
jornal, como o livro, ou outro qualquer meio de comunicar 0S
pensamentos, ou ainda de realizar o belo, supremo desideratum da
arte, como a musica e a pintura. O teatro, um dos modos de ser da
arte, tem também esse fim; procura a realizagdo a realizacdo do
belo por todos os meios possiveis, desde o comico ate o tragico,
servindo-se de nossa vida, das nossas paixdes.'®

Observa-se, no trecho acima, que a concepcédo de arte, para Verissimo,
escapa das fronteiras do suporte em que ela € divulgada. Indo do jornal, passando
pelo livro, até o teatro, sua fungcdo maior é cumprir uma coeréncia interna, isto €,
fazer jus a verdade do assunto exposto. Caso se quebrasse esse sentido realista,
nao se teria verdade, muito menos, ensinamento: “Avassalado pela escola realista
ele [o teatro] diz a verdade, ora na verdade ha sempre um ensinamento”. Todavia,
somente a cada escritor, “a cada um compete aproveita-la como Ihe parecer melhor”,
uma vez que, “o papel de pedagogo fica mal ao dramaturgo”. 1*

Continuando, na crdénica do dia 31 de marco de 1878, Verissimo é ainda mais
incisivo ao tratar da arte teatral. Faz um esboco atual do que a “pintura mediocre”, o
“exagero do colorido”, “mais do que a verdade da natureza exige e as regras da arte

prescrevem”, podem afetar o “organismo intelectual”:

Na época em que vivemos, parece morta a ‘vis comica’. As causas
disso ndo indagamos agora. Faltando-lhe no seu organismo
intelectual essa veia, os modernos escritores da comedia, com
poucas sendo honrosas excec¢des, ndo temem lancar méo de
situacdes impossiveis, contanto que parecam ridiculas, de reticéncia
obscena ou da giria menos decente para provocar o riso” [...] com

%S)pid.
1% bid.
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pilherias, com menos termos, embora em tudo isso ndo haja nem
ensino e, o que mais é, nem verdade.'®

Esclarecida a urgéncia pela escola realista e, a partir dela, criticada a
inverossimilhanca dos recursos que o autor utilizou para produzir o riso e requerida a
ficcionalizacdo das formas brasileiras, Verissimo esclarece o que, para ele, seria
uma obra representante da verdade. Nessa mesma cronica, afirma: “Tivemos uma
peca brasileira. ‘A Torre em Concurso’, uma das mais espirituosas comédias de
Macedo”, que, por meio de uma linguagem simples, referencia o que realmente deve
ser criticado da sociedade brasileira: 0 atraso das provincias devido o depotismo

politico.

A nossa vida eleitoral, com todos o0s seus ridiculos acha-se ali
perfeitamente retratada. Naquele quadro ha de tudo desde a
duplicata, a cabala, a compra de votos, até a quebra da urna.

Os tipos do juiz de paz, do subdelegado e de Manoel Goncalves,
(influencia eleitoral), sdo verdadeiros e perfeitamente descritos; sé
os podera desconhecer quem ndo conhece os lugarejos do interior
de nossas provincias onde aquelas figuras imperam, com seu tolo
despotismo enervado a vitalidade material e moral da terra que tem
a desgraca de té-los em seu seio. Alto! L& ia eu metendo-me nos
intricados labirintos das consideracdes politicas, alheias ao meu
programa. %

Ao cabo de trés pecas teatrais, pareceu, enfim, serem lidas as criticas de
Verissimo a companhia de Vicente Pontes de Oliveira. Quando afirma que se
eximiria de tratar sobre “intricados labirintos das consideracfes politicas”, ele
enfatiza ainda mais essa negacao no intuito de assim o publico leitor prestar atencao
a calamidade politica da regido, atentando, consequentemente, para a

caracterizagdo de um personagem politico:

Coube ao sr. Mendonca interpretar o carater de Diogo Travassos, 0
politico corrompido e cinico, como muitos que eu e tu, leitor,
conhecemos, para quem a politica € um meio de vida mais ou
menos licito [...] e ele tinha a obrigagdo de ser eloqlente, pois era
um parlamentar chefe de uma posicdo que daqui a pouco devia
fazer cair a situacdo dominante.*”’

1 bid.
1 pid.
7 Ibid.
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Para Verissimo, toda essa caracterizacdo fez desse personagem 0 mais
realista, porque, cumprindo com a veracidade dos fatos, chamou atencdo para a
situagdo politica. Verissimo retorna aos interiores, afirmando serem esses 0s mais
prejudicados pelas a¢des pouco politicas de seus governantes. De maneira geral, foi
esse 0 drama da nacdo que nao viu cara, gosto ou grau de instrucdo, mas que se
prevalecia de uma organizacao politica, sobremaneira, excludente.

Resta comentar que o processo de eleicdo nos municipios da Provincia do
Gréo Pard sempre foi acompanhado de muitos conflitos entre os votantes dos
partidos politicos. Muitos que estavam contra a eleicdo dos Juizes de Paz e dos
Vereadores sofriam represéalias do corpo da policia a mando do Presidente da
Provincia. No relatério provincial de 1878, esses acontecimentos sdo propagados,
em detrimento do objetivo maior: fazer cumprir, por meio dos Juizes de Paz e dos

vereadores, a voz do Presidente:

Nesse novo prazo nao foi ainda possivel realizar-se a elei¢éo por ter
sido suspenso O respectivo processo logo no comecgo, em
consequéncia de ter sobrevindo um grande conflito entre os
votantes, do qual resultou serem alguns espancados e feridos, e
inutilizado e lancado ao rio o livro das atas da elei¢éo.*®

Na verdade, a questdo € simples: quem nao fizesse parte do partido
politico do presidente da provincia Bandeira de Mello Filho, sofreria represalias.
Assim, como em “Do Para a Obidos” e em “O Ser&o”, nas criticas teatrais,
0 ponto de discussado parte de uma problematizacéo politico-social, ratificada pela
interferéncia, sempre, de um elemento externo: o portugués, diretamente, com a
catequese; a economia gomifera do qual € dono o seringalista, sendo a maioria
colonizadores; e a “modernidade” vinda de Franca que tornou a vida da capital
paraense superficial e cheia de vicios.
Todo esse movimento de Verissimo, adequando a sua linguagem a
benquerenca dos leitores ou a gravidade, a seu ver, do assunto, é definido por um
campo de observacdo amplo a maneira do jornalismo da época. Um jornalismo que,

se em esséncia, estava para a venda da noticia, ndo escapou daquele jogo

108 para. Relatério do Exmo. Doutor José Joaquim do Carmo, presidente da Provincia do Para,
apresentado a Assembléia Legislativa Provincial do Para, no dia 15 de abril de 1878. Para: Typ. da
Provincia do Pard, 1878, pp. 8-9. Disponivel em: http://www.crl.edu/content/brazil/jain.htm . Acesso
em 15 mar 2008.
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balbulciante de escritores, que “soltando a lingua e obrigando precisamente a nao
ficar de olho [sO] em Paris, mas também baixa-lo para ver e dai falar do que vai por

aqui [Brasil]"*®

2.4.“0O Cantico dos Canticos”

“O Cantico dos Canticos”, texto de Verissimo, publicado durante trés dias, 28
de julho e 8 e 9 de agosto de 1878, também pelo jornal O Liberal do Pard, trata-se

»110

de um estudo acerca da tradugdo do “Cantico dos Canticos”™, realizada pelo

folhetinista Carneiro Vilella do “Diario do Gram-Para”**!

, a partir da qual Verissimo
tece uma série de consideracoes.

A primeira diz respeito a prépria versdao empreendida pelo folhetinista que
traduziu para o portugués, em verso, conforme Verissimo, “o canto hebreu chamado
o Cantico dos Canticos"**2. Antes, porém, de iniciar sobre as dificuldades em se

traduzir uma obra de tal porte, comenta:

No meio do marasmo literério, (?) que nos parece incuravel, do
Nnosso viver da provincia, € consolador ver aparecer um escritor, um
trabalhador assaz corajoso, para lutar e afrontar com a inveja de uns
e a indiferenca de todos. O meio provincial ndo é, cremos, favoravel
as letras; as causas, ndo as indago. E no Brasil lavra a esse
respeito, um desanimo verdadeiramente desconsolador.'*®

Em meio ao marasmo literario, o empreendimento de Vilela é considerado
grandioso, pois deu noticia de uma valiosa producéo literaria. Em seguida, o critico
afirma ser esse estudo um “dever nosso, [dar] noticia desta producédo literaria,
[porém] ndo queremos fazer uma profunda critica para o que nos sentimos sem

forcas”. Conclui, afirmando “diremos o que nos pareceu bom e o0 que nos pareceu

1% MEYER, op. cit., p. 152
110 Esse texto tem sua autoria dubia, atribuida a Salom&o ou ao agrupamento de Sapienciais.
11 Diario do Gram-Para: “Folha comercial, noticiosa e literaria. 1853-1892. Para, Tip. Commercial (...)
Primeiro jornal que saiu quotidianamente. Foi fundado por José Mendes Cavalleiro, seu principal
redator, e Antdbnio José Rabello Guimardes, ambos portugueses”. Conferir referéncia completa em
BARATA, Manoel. Formacao Historica do Paré: obras reunidas. Edicdo comemorativa do
sesquicentenario da adesdo do Para a Independéncia politica do Brasil. Belém: Editora da
Universidade Federal do Para, 1973.
iz O Liberal do Para. “O Cantico dos Canticos” de 28 julho de 1878.

Ibid.
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mal, sem elevacdo de ideias ou profundeza de critica, esta visto, porém procurando
ser justo™'**.

O inicio da andlise configura-se a partir de uma ressalva. Diz respeito a
“traducdo em prosa literal” que, segundo o critico, apesar de util as vezes, afeta a
composicdo como um todo. Essa, todavia, encaminharia melhor o significado da

obra do que a tradugéo em verso, o qual

forca muitas vezes o autor a introduzir na traducdo frases inteiras
gue faltam no original traduzido em prosa, (como o conhecemos),
tirando-lhes portanto a concisdo, que é sem duvida uma das mais
reais belezas do canto hebreu.™™

Comparando essa traducdo a uma outra, feita por Ernest Renan, aponta-
se para o “enfraquecimento” da primeira porque “a rima obriga a uma repeticdo de
palavras”. N&ao obstante, em alguns vicios oriundos do falar préprio dos
pernambucanos, conclui o critico, o folhetinista produziu versos de qualidade,
“vertido [* Cantico dos Canticos”] em verso portugués”.

Ao final do texto, explica o que deveria ser aperfeicoado pelo tradutor,
apontando, sobretudo, a necessidade de pesquisa sobre a origem do “Céantico dos

Canticos”. Afirma, ao lado disso, a escassa recep¢ao do mesmo:

Temos, antes de terminar, de fazer dois reparos ao ilustre tradutor.
Entendemos que ele devia preceder a sua traducdo de algumas
notas sobre o plano do poema [...] causou-me também reparo que o
tradutor continue atribuindo a Saloméo, a autoria do poema, quando
Renan, com seus iluminosos argumentos e com autoridade de
orientalista, provou ser esse poema composto depois da morte do
filho de David. ''®

Tais consideracfes revelam um importante movimento, o qual, pode-se
afirmar, corresponderia ao que Verissimo denominaria posteriormente de
“modernismo”, definido como uma reunido de diferentes eventos que interfeririam na
mentalidade da emergente nacdo brasileira. No caso especifico dessa traducgéo, a

auséncia de um estudo baseado em tedricos modernos, como Ernest Renan,

"4 bid.
¥ bid.
1 bid.
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provocou em Vilela o erro de, ainda, atribuir a Salomé&o a autoria dos tais “Céanticos”,
no entanto Renan, com “a autoridade de illustres orientalistas”, provou que esse
poema composto depois da morte do filho de David. Antes de terminar a “humilde

opinido sobre [essa] versdo”, continua o escritor:

Esse belo trabalho, sei, vai passar desapercebido pela indiferenca e
pela ignorancia, as terriveis inimigas das letras. No meio das
efervescéncias das lutas politicas atuais, poucos o lerdo, mas os
gue o fizerem terdo a consolacdo de poder afirmar que a poesia
conta no Brasil mais um distinto cultor.'*’

Para Verissimo, nesse meio, onde reina a indiferenca e a ignorancia e
onde as lutas politicas sdo o topico de discussao, seu artigo e o trabalho de Vilela
finalizariam por ai mesmo. Seria esse mais um toque de retérica para angariar
leitores? Ou, realmente, ndo havia quem lesse os artigos saidos em folhetim de um
escritor que ja havia feito sucesso com as cronicas teatrais e publicado um livro, o
Primeiras Paginas, em 18787

Quem publicava em folhetim, pressupunha-se que teria leitores, uma vez
que esse espaco tinha um publico quase cativo. Verissimo ndo era exce¢do. Por
isso, repercutiu na imprensa da época sua afirmacdo de que aquele céantico, texto
religioso consagrado pelos catdlicos, ndo seria de Salomdo, mas de origem
hebraica.

As palavras de José Verissimo tiveram forte repercusséo junto a Igreja
Catdlica. Dessa forma, imagina-se Dom Macedo da Costa'®, bispo de Belém e um
dos principais personagens da Questdo Religiosa, de 1870, folheando aquele
periédico de cunho Liberal, partido cuja “ascencdo veio trazer viva inquietacdo a
todos os homens sinceramente catholicos. S. Magestade o Imperador escolheu para
dirigir a (?) administracdo do paiz liberaes da vanguarda, propagandistas de ideas

anti-catholicas”.**®

17 bid.

18 D, Anténio de Macedo Costa foi Bispo do Para. “Dos 67 anos do Império, Romlado Coelho e
Macedo Costa o Bispado paraense 50 anos ligado aos mais importantes acontecimentos da vida
local. Uma delas foi o melhoramento do clero, a intensificacdo de obras religiosas. Participou,
juntamente com Dom Vital da Questdo Religiosa. Conferir mais detalhes em BORGES, op.cit., pp.
140-150.

119 A Boa Nova. 1871-1883. Paréa. Tip. da Estrella do Norte. 13 de fevereiro de 1878. p. 1. Coluna “Os
horizontes politicos”.
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Pois, aconteceu que Dom Macedo, dono do jornal religioso A Boa Nova,
principal propagador de ideias catolicas na Provincia do Para, solicitou que se
publicasse uma resposta ao “jovem José Verissimo” e, no dia 31 de julho de 1878,

saiu, na coluna Secc¢ao Religiosa, o0 seguinte artigo:

Authenticidade do Céantico dos Céanticos

Espiritos ha que na effevescencia dos annos, julgam que de tudo
podem fallar, e sobre tudo escrever, com um tom magistral que néo
podemos conceber.

[...]
E assim que a traducgido do Cantico dos Canticos feita pelo Sr. Dr.
Villela foi o pretesto para o jovem José Verissimo negar no folhetim
do ‘Liberal do Pard’ que foi Salomdo o autor do Cantico dos
Canticos.*®

José Verissimo que, por essa época, experimentava, realmente, tratar
sobre tudo que havia realizado, inclusive, severas criticas sobre a catequizacédo e a
exploracdo social oriunda da empresa gomifera, arguia, com retérica, mas sem
pseudbnimos, o que lhe era conveniente, ou melhor, 0 que, no seu ponto de vista,
fosse chamar atencao daquele meio provinciano ignorante, inimigo das letras. Em 8

de agosto aparece sua réplica ao artigo da A Boa Nova:

Um trecho que escrevemos no nosso folhetim, a propoésito da
recente traducdo do Cantico dos Canticos, pelo ilustre sr. dr.
Carneiro Vilella, provocou na redacdo da Boa Nova, um artigo com o
titulo — Autenticidade do Céantico dos Céanticos — em que ndo se
ataca somente a nossa opinido, mas em que, de envolta com
inverdade a que € estreita essa folha, vem uma licdo que nao
pedimos e que ndo aceitamos. '*

Se néo fosse a repercussdo das afirmacdes de Verissimo no folhetim do dia
28 de julho de 1878, esse se reduziria a um unico texto, como havia previsto o
escritor. Seria mais uma noticia sobre uma obra publicada na imprensa do que
propriamente uma “profunda critica”. Alguns o leriam e, assim, estaria feita a parte
do critico preocupado em informar seu aparentemente reduzido publico. No entanto,

os leitores d’A Boa Nova estavam dispostos a contrariar o que Verissimo havia

120 A Boa Nova. Coluna “seccéo religiosa” de 31 de julho de 1878.
121 O Liberal do Para. “O Cantico dos Canticos” de 8 de agosto de 1878.
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chamado de “indiferente” publico da provincia, refutando-o por meio do artigo
“Autenticidade do Cantico dos Canticos”.

Assim, 0 que seria apenas uma contribuicdo, acabou se tornando uma efetiva
batalha entre redacéo, escritores e jornais, ou seja, uma luta representativa do que
0S escritores oitocentistas mais combatiam nas antigas instituicbes: o poder de
limitacdo ao espirito novo. Coerentemente, Verissimo defendeu sua posicéo,
baseando-se em Ernest Renan. Confirmou o que havia dito e, ao longo do texto,
descreveu procedimentos e discussdes em torno de ciéncia e do “status quo” das

“Instituicdes teologicas”

Firmados na incontestavel autoridade de Ernest Renan, dissemos
gue o cantico dos canticos ndo era obra de Saloméao; dissemo-lo,
porém, com toda seriedade e convic¢cdo, sem gracejos ou insultos. A
Boa Nova, entretanto, ndo quis ver ai sendo ‘um mero gracejo’ ‘filho
de um espirito que na efervescéncia dos anos, julga que de tudo
pode falar e sobre tudo escrever, ‘critico inconsciente que negando
a autenticidade de um livro, tido por canénico, nega o bom senso e

outras iguais amabilidades’.***

Continua:

Se essa folha soubesse o0 que escrevesse nao diria isto [...] € contra
esta inverdade e pequena calunia que eu protesto. Nao é habito
meu, nem esta na minha indole gracejar de cousas respeitaveis. O
momento de uma antiga literatura, hoje morta, que grande ndmero
de homens créem como sagrado, crenca em que houve tempo que
partilhei, ndo é coisa que se brinque. E sempre com muito respeito,
nunca sem temor, como diz nobremente Renan, que se ergue as
maos sobre esses textos sagrados (?) as esperancas da eternidade,
nem que se retifica, em nome da ciéncia critica, esses contra-
sensos seculares [...]***

N&o obstante, a “calunia” desse jornal de cunho religioso, concluiu o critico, o
que importa é perceber essa opinido como uma forma de apresentar os fatos

seguindo uma ldgica “cientifica”, empirica:

O mais que disse a Boa Nova a nosso respeito, nao nos ofende; é a
opinido de que nés faz — opinido que ma nao nos desonra, que boa

122 pid.
1% Ibid.
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ndo nos honra. Vejamos agora como combate o 6rgdo clerical a
opinido de Renan e de outros criticos, partilhada por nos.[...] dizer
que um livro é autentico quando é vulgarmente atribuido a tal autor,
€ nada menos que rejeitar de uma vez essa ciéncia, esse fecundo
instrumento de verdade — a Critica.'**

Em seguida, Verissimo apresenta seus contra-argumentos e descreve o
método da “logica escolastica” oriunda da redacdo da “Boa Nova”. Afirma que tanto
0S pressupostos de Bonal, utilizados por aqgueles escritores, quanto as premissas,
por eles, defendidas e embasadas no padre Glaire sdo, por assim dizer, “a-criticas”,

por dois motivos principais:

Demais o padre Glaire, ou a igreja por ele, destréi todos os criticos
do mundo, como vermos adiante, com uma Unica palavra — € um
impio, diz. Este método € cdmodo e facil. Mas o mesmo padre
Glaire, perece-nos aceitar a tal autenticidade do Céantico, somente
por acompanhar a tradicdo e ndo por conviccéo feita pelo estudo.[...]
ela [a igreja] ndo faz mais do que transcrever um trecho que resume
o0 seu artigo todo. Melhor fora dizer — a igreja, que é infalivel,
mandou crer assim.'®

Ao terminar seu texto, Verissimo afirma: “Agora permita a redacdo da
Boa Nova que eu abra diante dos seus olhos as paginas do livro de Renan sobre o
Cantico”. Essa afirmacédo, feita ainda no dia 8 de agosto, seria uma resposta a
mesma redacdo d’O Liberal do Pard que pareceu, por represalias, ser obrigada a

retardar e a publicar a resposta de Verissimo:

Por motivos independentes de nossa vontade fomos forcados a
retardar a publicacdo desta resposta, que somos, ainda, pelos
mesmos motivos, obrigados a publicar truncada. (N. DA
REDACAO)**

Os motivos “independentes” da vontade da redacdo d'O Liberal do Para
pareciam se referir as frequentes lutas entre perioddicos de faccéo e de ideologias
diferentes. De forma direta, era uma luta travada contra o 6rgao representante da

Igreja na Provincia e, por esse motivo, muitas coisas poderiam estar envolvidas, até

2 bid.
' pid.
2% bid.
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um possivel esfacelamento do jornal. A posi¢cdo de Verissimo na imprensa provocou

polémica, tanto que somente no dia 9 de agosto de 1878, conseguiu publicar, de

fato, seu estudo sobre o “Cantico”.

Deve-se procurar no exame do préprio cantico as indicacbes
precisas na presente questao; sente-se ai e cada pagina a oposi¢ao
gue excitardo entre o0s representantes da antiga simplicidade
hebraica o luxo e os habitos mais egipcios e tyrios do que israelitas
de Salomdo; foi essa época uma das livres do génio hebreu.
Nenhum grande profeta apareceu por esse tempo para impor o seu
espirito e nacdo; as instituicdes religiosas ndo tinham ainda o rigor
que atingiram mais tarde.?’

Verissimo ressalta que todos esses procedimentos adotados por Renan

seguem uma légica cientifica, a qual, baseada em *“consideracdes historicas e

sociais de grande alcance”, resolve, de forma clara, a questdo da autenticidade do

“Cantico”. Os diferentes precedentes do escritor do Boa Nova, conclui Verissimo,

sao capazes de tornar aquele livre pensamento — de alcance historico e social - mais

uma religido do que propriamente um espaco para discusséo e para a fomentacao

de estudo. Dessa forma, a representacdo de postura cientifica, por ele, encontrada

culmina, justamente, naqueles nomes do dito pensamento moderno:

Mas, por Deus, impios sdo também, Darwin, Littré, Comte, Huxley,
Draper, Quinet, Hugo, Strauss, a pléiade augusta enfim dos reis do
pensamento moderno, e se os aniquilais 0 que nos resta?
Dupanhloup? O padre Sena Freitas? Glaire? Carrieres??

Nao duvido que fosse bom, apenas creio que este século do
pensamento livre, seria pequeno por ser o século do Sillabus; em
vez de rasgar os flancos hereuleos do Cenis, ou atravessar o
oceano com os telégrafos elétricos, faria autos-de-fe em vez de
exposicdes o levantaria catedras em vez de escolas.'®

Tratava-se, sem duvida, de reivindicar o estudo cientifico de textos

“religiosos” e fomentar para si um espaco naquela sociedade em que as ideias

“modernas” estavam na mesma arena de enunciagdo do “século do Sillabus” e das

instituicGes monarquicas. Assim, quando propde um debate contra os 6rgdos da

27 bid.

128 O Liberal do Paré&. “O Cantico dos Canticos” de 9 de agosto de 78.
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igreja, refere-se, principalmente, ao “esfacelamento intelectual” em pleno século do

pensamento livre.

2.5. A poesia popular no Brasil

A fim de discutir principios tedricos e metodolégicos sobre a origem e
fundacdo da nacionalidade brasileira, intelectuais, como José Verissimo e Silvio
Romero, travaram longas disputas.

A histéria desses desencontros ndo aponta somente para quando os dois
escritores viviam na Corte. Ela tem raizes ainda em 1884, quando Verissimo
publicou, num jornal na capital da provincia do Para, um artigo em resposta ao
trabalho de Silvio Romero saido em 1883, denominado Cantos Populares do Brazil,
editado em Lisboa.

o trabalho de Verissimo tratava de esclarecer quem foi o primeiro escritor
a coligir elementos populares no Brasil e “denunciar” o porqué deles nao terem sido
referenciados quando, ainda em 1879, ou seja quatro anos antes de Romero, 0

escritor paraense publicou n‘O Liberal do Para trés artigos a respeito do assunto.

Si precedencias em trabalhos litterarios fossem titulos a estima ou
ao favor publicos n’esta provincia, me pejaria eu sem duvida de
recordar, a propésito do livro cuja epigraphe copiei em cima d’este
artigo, que fui o primeiro a occupar-me aqui do estudo da poesia
popular do Brazil — tarefa que muitos terdo por indigna de um
espirito sério. Com effeito, si ndo me engano redondamente, o
primeiro trabalho que sobre semelhante objecto n’esta provincia se
escreveu, foi o por mim publicado em folhetins do "Liberal do” Para
de Janeiro, Fevereiro e Marco de 1879.'%

Parte do capitulo da obra Estudos Brasileiros, de 1889, o trecho acima,
referente aqueles textos saidos a imprensa em 1879, foram publicados no jornal
Diario do Gram-Para, em 1884, demonstrando um dialogo, se ndo entre homens de
ideias mais ou menos divergentes, mas, ao menos, entre homens em busca de uma

» 130

firmacao social. Era inevitavel ndo discutir sobre o “povo em um periodo em que

129 VERISSIMO,1889, p.139.

%0 Alessandra El Far (2004), no capitulo “O universo da literatura popular’, apresenta como
proposic¢édo inicial a vulgarizacdo da palavra “povo” ou “popular” por todas as esferas da sociedade
carioca, nas Ultimas décadas do século XIX. Fato ressaltado é que, paralelamente a essa mesma
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ele comecava a ser “valorizado” por todas as esferas sociais. Por questdes
diversas™®!, esse “novo” elemento passava a constituir a nova feicdo da nacao.
Ganhava significado e entrava como um dos pressupostos para se discutir a
nacionalidade brasileira.

No campo tematico, havia os escritores das Ultimas décadas dos
oitocentos brasileiro que tinham a tarefa de minimizar os efeitos da Escola
Romantica para elevar o indigena a categoria de mito poético. No campo cultural,
esses escritores lutavam para dar espaco ao elemento mais peculiar dos novos
tempos, miscigenado e representativo das novas classes da sociedade. Em ambos
0S casos, todavia, o0 objetivo pareceu ser o da diferenciacdo em relacéo a Europa.

Decerto que, ao lado disso, era praticamente inevitdvel ndo buscar em
fontes européias subsidios para tratar sobre o “povo”. Peter Burke, em a Cultura
Popular na Idade Moderna, afirma, dentre outras coisas, que, para os intelectuais da
Europa de 1500 a 1800, era fundamental organizar os tracos da literatura tradicional
a fim de ndo se perder a ideia de nacionalismo. Ratifica, ainda, que essa pratica
partira das chamadas regidoes “de periferia cultural do conjunto da Europa”, com o
senso claro de que “a descoberta do dialeto era um elemento divisor” entre a “cultura
erudita” e a “cultura popular”.**?

Essa informacdo € interessante para se compreender 0S constantes
dialogos extra e intra nacionais mantidos pelos escritores brasileiros em relagdo a
popularizacdo da tematica acima referida. Em José Verissimo, isso ndo pareceu ser
diferente, quando em janeiro de 1879, publica “Cantos Populares no Brasil”, no
jornal O Liberal do Para, na capital da Provincia do Para.

O escritor inicia esse texto com uma ampla discussao sobre a “esthetica
de um povo ou de uma raca’. Anuncia, desde ja, um método de analise, enfatizando

gue, na Europa, esse assunto toma proporcao significativa:

vulgarizag8o, havia uma adequagdo aos “valores” econdmicos e culturais da massa nascente e
indistinta de leitores. Se, por um lado, era evidente a interferéncia dos editores quanto a diversificagcao
de formatos, de géneros literarios, ou o marketing dos livreiros “para agucgar o interesse pela leitura”,
por outro, a demanda de tematicas, também, indicava o quao complexo era o interesse do publico. No
género romance isso pode ser bastante perceptivel, conforme El Far: “Em suma, a disseminac¢éo do
romance nacional, no interior de um processo bem mais amplo de popularizag¢éo do livro, deu ensejo
a criagdo de tramas de grande sucesso editorial baseadas na realidade local e nos dramas,
angustias, tormentos e esperangas daqueles que podiam desfrutar das habilidades de leitura”.
Conferir EL FAR, Alessandra. Paginas de sensacao: literatura popular e pornografica no Rio de
Janeiro (1870-1924). Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2004.

131 Conferir BURKE, Peter. Cultura Popular na Idade Moderna. Europa, 1500-1800. (Traducéo de
Denise Bottmann). 2 ed. Sdo Paulo: Companhia das Letras, (?).

32 |bid, passim.
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Actualmente esses estudos [sobre as tendencias, qualquer que
sejao, politicas ou estheticas de um povo ou de uma raca] tomam la
fora vastas proporcdes, porque a critica comprehendeu quanto sao
elles uteis, como materiais para a historia da humanidade. Os
leitores d’estes folhetins ndo hdo de estranhar, pois, quem em falta
de assumpto, como agora acontece, fornecido pelo nosso viver, eu
Ihes dé para ler estas notas colhidas no estudo dos proprios factos
ou dos livros sobre o assunto.**

Esse trecho é esclarecedor ao apresentar um Verissimo preocupado com
0 que estava acontecendo ao redor do Brasil e, ainda, com a adequacdo de
materiais estritamente empiricos para a verificacdo do fato a que se propde estudar,
reflexo do escritor das “ciéncias novas”. Sua proposicao inicial é discutir a funcéo
dessas novas teorias: a escassez de trabalhos sobre a poesia popular do Brasil, ndo
que escritores como Barbosa Rodrigues, Ferreira Penna e Bates, por exemplo,
tenham se eximido de tratar sobre o assunto, mas porque era evidente, para o autor,
0 qudo “a-criticos” foram os estudos que se divulgaram até aquele momento sobre a
possivel riqgueza da poesia indigena.

Nesse sentido, quem recebeu diretamente as criticas de José Verissimo
foi o escritor Couto de Magalhdes e Joaquim Norberto por registrarem o elemento

indigena como uma teogonia:

O sr. Couto de Magalhdes (vid. “O Selvagem”) que tdo extenso é
sobre os mythos indigenna, tras tantos cantos é breve, brevissimo,
contentando-se com citar alguns poucos versos em tupi que serviam
para invocacdes pessoaes a “Ruda” o deus do amor. E notavel que
conhecendo como conhece uma multiddo de tribus selvagens, sé
d'esses poucos versos faca mencdo, versos que ndo fordo
recolhidos do proprio gentio, mas ensinados por uma senhora velha
de Santarém.

O sr. Joaquim Norberto espalhou, sem critica, a idea, bebida em
alguns trechos de Levy e Trevet, de que os indigenas possuiam
uma rica poesia. Recusamos, n’este ponto, as observacdes d'esses
dous escriptores, do ultimo principalmente que é o reconhecido
“ffror11§4é” a quem se deve a invencdo de uma pretendida “theogonia”
tupi.

33 0 Liberal do Paréa. “Cantos Populares no Brasil” de 19 de janeiro, 1879.
134 H
Ibid.
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Reconhecido os parcos critérios de pesquisa de Magalhdes em relacdo a
coleta de dados, Verissimo ndo duvidava em ratificar a presenca de uma voz
institucional, representada pela figura de Joaquim Norberto, que, forcosamente, criou
“uma pretendida ‘theogonia’ tupi”, elevada a tal estatuto, porque teria uma “rica
poesia”.

A ideia de nacdo, em meados do XIX, estava ligada ao progresso trazido
pelas ciéncias novas. Nao as utilizar seria, praticamente, excluir-se do campo maior
de discussao, isto €, perder a tdo almejada identidade de “homem de letras”.

O que aconteceu, a partir da formacdo desse grupo “civilizador”, foi o
reconhecimento de uma nova organizacao cultural, efetivada seja pela “mistura do
tupi com o portugués”, seja pelo antepassado histdérico em Portugal relacionado as
“festas portuguesas”. O escritor, assim, define sua segunda conjectura:

O Canto popular brazileiro é ja um producto importado e assimilado,
desenvolvendo-se nas nossas regiées onde os meios lhes sdo mais
favoraveis, nas provincias pastoris por exemplo. A ndo ser no
desafio dos nossos “ba’uques e cateretés”, raro toma elle uma
feicdo caracteristicamente nacional onde se sinta jA a inspiracdo
collectiva de um povo, traduzindo-se em uma forma esthetica mais
ou menos original.

[...]

Ninguem até hoje se deu entre nés ao trabalho alias difficilimo, de
collecionar os nossos cantos populares [...] Estas notas servem
apenas para dirigir um trabalho moroso e difficil, publicando-as nada
mais queremos sen&o despertar nobres estimulos [...]**

Verissimo, ao definir o que seria esse canto popular brasileiro, melhor
adaptado em provincias pastoris, estabelece, por assim dizer, 0s primeiros
momentos do papel do escritor na sociedade brasileira: a expressdo da nacao
brasileira como algo ainda em formac&o. Por isso, percebe-se, também, um
Verissimo questionador dos moldes de critica seguidos até entdo por alguns
escritores. Para apresentar a “modinha”, por exemplo, censura, novamente o estudo

“de imaginacao”, em detrimento do empirico:

A mania da imitagdo quereria talvez que pelos principios da critica
positiva, limitamo-nos a observacéo dos factos a que encontramos,
a provas quase materiaes, desprezando opinides mais ou menos

% Ibid.
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correntes entre os homens de imaginagdo, romancista ou poeta, e
autorisadas até por nomes do “Instituto Historico” (...) A imaginacao,
os argumentos da velha légica, que nos podido levar muito longe,
s&o instrumentos nocivos na critica (...)**

Considerando essas afirmativas, iniciou-se a apresentacdo da origem da
“modinha”. Verissimo afirma ser ela caracterizada como tal a partir do momento em
gue as “vozes” do povo transformam-na em elemento coletivo. Nao obstante, ser

uma “forma popular” da “velha e aristocratica moda portuguesa”, “é a xacara dos

»137

trovadores e castel de guitarristas transformada pelo povo”™’, que a faz ser a

expressdo dos sentimentos de um povo. Coletividade, segundo ele, ainda nao
presente de todo no Brasil, devido ao “temperamento melancdélico amorozo do
brazileiro (...) que se desenvolvem em um meio ndo moralizado pelo casamento”.

Define, pois, 0 que € canto popular brasileiro,

de que a “modinha é mais uma forma, nao pode deixar de ser o0 que
e: simplesmente o producto de uma inspiracédo pessoal e, por assim
dizer, uniforme, embora assimilada pelo povo — o que a faz tomar a
denominacdo de popular. Dissemos que ndo podia deixa de ser
assim porque o0 canto popular, em geral, a expressdo dos
sentimentos de um povo e a consagracao das suas tradi¢cdes, ou
guerreiras, ou religiosas, ou ethinicas, nacionais emfim; e nés,
resultado do cruzamento entre duas racas differentes e de um meio
geographico, climaterico e social naturalmente diverso dos meios
em que vivido ambos [...] n6 ndao podemos ter tradicdes. As
tradicbes portuguesas, ficardo na peninsula, assim como as
indigenas, se as havia morrerdo com a raca a que pertencido. Nos
producto autbnomo déssas duas racas, somos um povo differente
de ambas.'®

Em seguida, a linguagem da retorica é tida como uma das principais
causas do empobrecimento dessa poesia do Brasil, principalmente, porque alguns
poetas utilizam-se dos temas “patria, guerra, monarcha” como “producdes que
aspiram [se] tornarem nacionaes”. Devido a retérica, afirma Verissimo, “O povo ficou

de parte; os poetas cortesdos fizeram entéo as suas cancdes, bajuladoras [...]"***:

3¢ O Liberal do Para. “A modinha e a cancéo popular” de 26 de janeiro, 1879.
137 H

Ibid.
138 |bid.
139 Exemplo de uma cangéo analisada por Verissimo: “Da nossa gléria, o regente/ S6 tu senhor podes
ser/ Ou Pedro, ou deixa a vida/ Independéncia ou morte// Jura o povo brazileiro/ Dar contente os (?) e
a vida, /Pela patria tdo querida/ Pelo grande Imperador.”
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Os verdadeiros cantos nacionaes, tornam-se em breve populares,
guando traduzem os sentimentos de um povo, e nao pelas
influencias dos governos. “Rouget de L'iste” é o autor de (?), mas
nenhuma cancdo em Franca é mais popular do que o sublime canto,
que ndo traduz somente a aspiracdo de um povo para a liberdade,
mas é ja hoje o grito de emancipacéo de todos os povos.**

O que se pode destacar nessas afirmativas € uma resposta direta de
Verissimo sobre o que se vem construindo como poesia popular brasileira, cujos
escritores sdo, a seu ver, 0s maiores responsaveis. Novamente, referencia o nome
de Couto de Magalhdes para sustentar a tese de que nossa poesia néo € fruto das
influéncias da sociedade romana: “N&o nos parece justa a comparacao que faz o
illustre ethnologo d’esses productos litterarios (?) do selvagem brazileiro com as
fabulas de Esopo e Phedro”.

Para Verissimo, Magalhdes, com o propésito de elevacdo da poesia,
acaba escondendo muitas peculiaridades do “mythos do nosso gentio”, o que de
certa forma é desnecessario, pois 0s elementos que constituem esse mito ja sao por
si sOs a representacao “dos mais antigos vestigios que restam hoje do pensamento
primitivo”. Por isso, propde a si mesmo a tarefa de “desvendar” o porqué de certas

posicdes teoricas.

Quando, comecando a estudar um pouco a nossa ethnologia,
vieram nos as méos o livro do sr C. de Magalhdes, e um pequeno
trabalho do professor Hartt, foi com verdadeira surpresa que
soubemos quao preciosos eram esses contos [0s mitos dos jabutis,
da mucura, dos macacos] que de muito conheciamos. Desde entédo
temol-os lido e relido rpocurando encontrar n’elles um facto, um sé,
gue provasse esses mythos ndo serem uma manifestacao do pensar
primeiro da humanidade, mas um producto de épocas relativamente
modernas, das que se succederam a conquista mesmo.***

Examinando aqueles contos [0os mitos dos jabutis, da mucura, dos

macacos], Verissimo chega a seguinte conclusao:

[...] quanto mais lemos esses mithos mais nos convencemos as sua
originalidade. A cor local abundante e profundamente verdadeira, o
realismo das scenas, das comparacdes e das figuras, o
conhecimento perfeito das minimas particularidades da nossa

140 H
Ibid.
¥ 0 Liberal do Paréa. “O conto popular” de 2 de fevereiro, 1879.
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natureza, como o tempo em que florescem e fructifivam certas
arvores ou 0s costumes dos animaes, tudo ahi € pintado com tao
rigorosa exactidao que afasta qualquer idea que se possa ter de
julgar esses mythos filhos de outros homens que ndo os que
habitavam ja esta regido antes de qualquer das conquistas
conhecidas.*

E manifesto o interesse pela divulgacdo da cor local como representacio
“realista” da sociedade brasileira. Portanto, para um trabalho respaldado
cientificamente, ndo basta somente afirmar o valor do mito indigena como
constituinte da origem primitiva do povo. E de suma importancia atentar para o fato
de que, sem a interferéncia de uma tradicdo e/ ou de um meio, ndo ha a constituicao
dos contos populares. “Neste ramo de poesia popular ndo duvidamos affirmar que
somos nés um dos povos mais ricos”.

Nesse contexto e na ordem das tramas de “sucesso editorial”, aconteciam
polémicas de ordem autoral™*®, em cuja base estava a requisicdo de escritores pela
precedéncia de um trabalho. Boa parte das discussdes, por eles travadas,
representava a maneira como se relacionavam com a imprensa periédica, com seus
contemporaneos ou com o proprio assunto elegido para a publicacdo. O que, de
fato, acontecia, nas décadas de 70, 80 e 90 do XIX, era uma batalha por direitos
sociais, politicos e culturais. Os escritores ansiados por “descobrir” 0 povo brasileiro
traziam para seus textos as marcas de uma luta constante entre instituicdes com o

objetivo de se estabelecer como tal.

142 H

Ibid.
' Conferir LAJOLO, Marisa & ZILBERMAN, Regina. Direitos e Esquerdos Autorais. In: A
formacao da leitura no Brasil. Sdo Paulo: Atica, 1999.
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CAPITULO I
ENTRE A EUROPA E O BRASIL: AS CIENCIAS MODERNAS NO BOLSO

Este capitulo objetiva analisar a maneira como José Verissimo apropriou-se
de pressupostos da teoria Positivista ou das ciéncias novas para estabelecer
tematicas que estariam, por assim dizer, intimamente relacionadas a formacéo
cultural brasileira. Desde a requisicdo do litreismo publicado em folheto, passando
pela critica literaria de Goncgalves Crespo em forma de notas e pela laureacdo de
Carlos Gomes em escor¢co até “Nas Malocas” em formato de carta, todos sao
matérias publicadas nos jornais Gazeta de Noticias e Diario do Gram-Para entre
1881 e 1882, nos quais se observou como foi a passagem do José Verissimo
cronista ao ensaista.

Esta fase, conforme se constatara na analise, é uma fase de transicao
metodoldgico-tedrica tematica, importante para a permanéncia de Verissimo como

intelectual autorizado a discutir nacionalidade na imprensa paraense.

3.1. Uma Gazeta de Noticias internacional

N&o seria redundante falar que mais um ano da vida de José Verissimo
em Belém do Para foi decisivo. Em 1880, ainda quando exercia o cargo de oficial na
Secretaria do Governo e mantinha seus estudos sobre a Regido Amazobnica,
realizando viagens pelos interiores da Provincia do Para, em busca de registros que
ele mesmo denominava de etnograficos e linglisticos, o escritor passava por
problemas de saude que o fariam ir para a Europa, seguindo o conselho de seu pai,
médico reconhecido. Conseguiu uma licenca de um ano junto a essa Secretaria*** e
iniciou mais uma jornada de desafios particulares e académicos.

A viagem a Europa foi uma prova de como o homem Verissimo tinha

temperamento forte desde jovem, porque, ainda em cuidados fisicos, participou do

144 1% Conforme o Relatério Provincial do Para de 1881, na secdo “Secretaria da Presidéncia™ “No

decurso do anno findo, acabo [José Coelho Gama e Abreu — Presidente da Provincia] de reorganizar
esta reparticdo, expedindo-lhe novo regulamento por portaria de 12 do corrente (...) obtiveram licenca
para tratar de saude o official José Verissimo Dias de Mattos, de um anno com todos 0s vencimentos,
na forma da lei n. 986 de 10 de abril de 1880".In: Para. Relatério do Exmo. Sr. Doutor José Coelho da
Gama e Abreu, presidente da Provincia do Para, apresentado a Assembléia Legislativa Provincial do
Par4, no dia 15 de fevereiro de 1881. Para: Typ. do Diario de Noticias de Costa &Campbell, 1881, pp.
138-139. Disponivel em: http://www.crl.edu/content/brazil/jain.htm . Acesso em 15 mar 2008.
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IX Congresso Internacional de Antropologia e Arqueologia Pré-histdrica, sediado em
Lisboa. E 1a, aproveitou a oportunidade para estar ao lado de grandes nomes da
literatura, como Goncalves Crespo'* e de obras contemporaneas, como 0s
periédicos de Emilio Littré**®. Todavia, teve como propésito maior, no dia 24 de
setembro, apresentar um discurso sobre existéncia de uma Literatura Brasileira
afirmativa, que podia ser comprovada em carta de Franklin Tavora'*’, enviada a
José Verissimo, parabenizando-o pelo intento “justo e verdadeiro [...] sobre as coisas
literarias do Brasil”, datada de 11 de novembro de 1880:

Tive a satisfacdo de ler no Jornal do “Commercio” (desta Corte), de
9 do més corrente, o discurso que V. S2 proferiu a 24 de setembro
ultimo no Congresso Literario de Lisboa por ocasiao de se tratar da
propriedade literaria.

Foi V.S. 2 tdo justo e tdo verdadeiro nas idéias que expendeu sobre
as coisas literarias do Brasil, que tenho por homenagem devida dos
merecimentos no patriotismo em dar-lhe os parabéns e valendo-me
da ocasido agradecer-lhe ter-se lembrado do meu nome para dar
testemunho da existéncia de uma literatura brasileira desprendida
do “indianismo”, filha legitima dos sentimentos e costumes reinantes
no Brasil depois de realizado o cruzamento das trés racas
concorrentes na formagéo do brasileiro atual.**®

N&o se questiona sobre a repercussao desse discurso em algumas provincias
brasileiras, entretanto mais importante que sua repercussao sao as respostas que
dele se pode depreender. Uma revelava como os escritores*®, independente de
viverem em provincias distantes da capital da Corte, faziam de suas posicoes
partidarias ou ideoldgicas algo para se colocar em discussdo, ou seja, uma
proposicéo, qualquer que seja, ndo deveria ficar a mercé de tragas, guardadas ou
esquecidas em bibliotecas particulares. Escrevia-se para ser divulgado e lido e, por
gue nao fazé-lo em um congresso no qual estavam os representantes das letras da

época.

45 Anténio Candido Goncalves Crespo foi jurista e poeta nascido em 1846 no Rio de Janeiro, porém

naturalizado Portugués. Dentre suas principais obras estdo: Miniaturas, de 1870 e Nocturnos, de
1882.

4% Emile Maximilien Paul Littré foi um filésofo francés nascido a 1 de fevereiro de 1801. Tornou-se
conhecido pela autoria do Dictionnaire de la langue francaise e por ser um dos mais importantes
discipulos da Filosofia de Augusto, o Positivismo.

1“7 AGUIAR, Claudio. Franklin Tavora e o Seu Tempo. 22 ed. — Rio de Janeiro: ABL, 2005.

148 «Carta de Franklin Tavora a José Verissimo, de 11 de novembro de 1880. Colecéo do Arquivo da
Academia Brasileira de Letras” In: AGUIAR, op.cit., p. 332

19 Em 1877 Franklin Tavora ja estava “radicado” no Rio de Janeiro. Conferir AGUIAR, Claudio.
Op.cit.
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Com certeza, seguindo esse pensamento, o livro de Tavora, O Cabeleira, de
1876, ndo passou desapercebido por Verissimo, que o utilizou, conforme Claudio
Aguiar, como um dos exemplos em que “a literatura brasileira comecava a
abandonar o caminho do idealismo romantico, arrimado na temética do
indianismo”**°. Vale lembrar que desde 1877, Verissimo traz em suas cronicas
questbes relativas a “Literatura Brasileira desprendida do indianismo” e ao
cruzamento das racas, as mesmas que Tavora defende em trecho acima.

Por meio dessa mesma carta, vé-se, também, que divulgar uma idéia ndo era
somente té-la impressa, mas significava fazer parte de um grupo. Os escritores ou
os literatos, por exemplo, em defesa de seu espaco publico (e da literatura,
consequentemente), denunciavam, muitas vezes, nomes de prestigio social, como o

Garnier:

V.S.2 deve folgar de ter ocasido de defender tdo conscientemente,
com simplicidade e ndo sem elegancia, os literatos seus
compatriotas da imputagcdo de concorréncia para a contrafacdo das
obras portuguesas.

O que disse sobre os vildes é exatissimo.

O Garnier, a quem se ha feito tanto gabo, ndo edita obra
recentissima de autor brasileiro. Vemos aqui publicar tradugfes de
Julio Verne que ai sdo oferecidas por mocos pobres “a quem ele
paga pela hora da morte”***

Entre dendncias de contrafacdo, circulacdo de obras estrangeiras e
legitimidade da Literatura Nacional, iniciava-se uma amizade que seria, senao
decisiva, mas apropriada para a incursdo de José Verissimo no cenario carioca. “A
vida literaria”*®* de Verissimo deve-se muito a Tavora. Um tinha ao outro como
conselheiro intelectual. O projeto de “Literatura do Norte”, defendido por Tavora

naquele momento da Histdria Brasileira, por exemplo, foi crucial ndo s6 como

10 AGUIAR, op.cit.

11 AGUIAR, op.cit., p. 333.

152 y/erissimo a respeito de Franklin Tavora escreve: “Franklin Tavora é uma das mais queridas e
saudosas recordacdes da minha vida literaria. Fomos amigos, desses amigos, porém, que nunca se
viram, nem se conheceram, sequer de retrato. Nos poucos anos que infelizmente duraram nossas
relacdes, que de puramente literarias ao principio, haviam passado natural e insensivelmente a
pessoais, e que a sua morte prematura e inopinada intempestivamente cortou, correspondemo-nos
assiduamente. Era estéo o periodo da sua maior atividade literaria, nos anos 80, quando ele dirigia e
dava o melhor de si a ‘Revista Brasileira’, fundava a gorada Sociedade de Homens de Letras do
Brasil e procurava, entrando para o Instituto Histérico, e como seu orador, dar vida e movimento a
senil e respeitavel associagdo”. VERISSIMO, José. Estudos de Literatura Brasileira. 52 série;
introducdo de Jodo Etienne Filho. Belo Horizonte, Ed. Itatiaia; Sdo Paulo, Ed. Da Universidade de
S&o Paulo, 1977,p. 73-74.
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distincdo do que se produzia no “Sul” do pais, mas também, como sinébnimo de
permanente estudo sobre Regido Norte, do qual Verissimo fazia parte, contribuindo
com artigos para a imprensa local e enviando seus mais recentes trabalhos para a
apreciacdo do amigo, como, por exemplo, o conto - “O Boto”, que comporia,
posteriormente, o livro Scenas da Vida Amazonica, de 1886.

A propésito dessa relacdo entre Tavora e Verissimo, Aguiar comenta:

Durante varios anos, Franklin Tavora manteve José Verissimo
informado de suas pretensdes literarias, projetos, vitorias e
fracassos editoriais e até sobre os azares ou naturais problemas da
vida familiar. Além disso, quase sempre, levava ao conhecimento do
amigo o projeto de publicagéo do seu livro intitulado ‘O Norte’, que
nunca realizou na totalidade. Era uma espécie de ilustracdo que ele

considerava indispensavel para melhor compreensédo da ‘literatura

do Norte’.**3

Ainda em 1880, Tavora entdo diretor da Revista Brasileira™* junto a
Nicolau Midosi (1838-1889), enviou varios exemplares daquele periddico para seu
amigo paraense e, como fez com varios outros escritores, solicitava-lhe colaboracao.
Antes, porém, de enviar-lhe o trabalho “A Religido dos Tupy Guaranys”, Verissimo

inscreve-se “entre os redatores do Diario do Gréo-Para™**

e publica um conjunto de
oito artigos, em 1881, para a folha Gazeta de Noticias.

Todos os textos desse ultimo periddico, publicados de junho a julho
daquele ano, além de apresentarem um fundo de discusséo ja bastante conhecido
por seu publico: a ciéncia (ou um modo racional de se explicar os fenbmenos, quer
sejam sociais, culturais ou linguisticos) e a teologia, demonstram o caminho

156

percorrido por um escritor para a consagracao—". A questdo em torno desse

enfrentamento deflagrado em razdo da divulgacdo das cronicas “O cantico dos

193 aguiar, Op. Cit. p, 333

1% No periodo de 1879 a 1881, Tavora e Midosi dirigiram a segunda fase da Revista Brasileira.

15 N&o obstante este periddico ndo estar microfilmado na Biblioteca Publica “Artur Viana”, pode-se
concluir que Verissimo publicou nele algumas crbnicas entre os anos de 1880 a 1884. O discurso do
académico Alberto Faria aponta que o escritor participou do “Diario” entre os anos de 1880 a 1884,
inclusive com o texto “A constituicdo da nacionalidade brasileira, conferencia”, do qual ndo se teve
noticia. Ratifica-se, ainda, a existéncia de mais trés publicacGes nesse mesmo jornal por meio de uma
nota que Verissimo adiciona aos Estudos Brasileiros, de 1889, comentando que “Os escriptos que
formam o presente volume sairam, nas épocas indicadas, no ‘Liberal do Pard’, ‘Diario do Gram-Paré&’,
‘Revista Brazileira’ e ‘Revista Amazonica’, quais sejam:” Carlos Gomes “, “Nas Malocas” e “Goncalves
Crespo”, todos no ano de 1882. Conferir Conferir ABL. Discursos Académicos. op. cit., p. 1068

%8 Conferir CASANOVA, Pascale. A Republica Mundial das Letras (traducdo Marina Appenzeller).
Sao Paulo: Estacao Liberdade, 2002.
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Canticos”, como foi detalhado anteriormente, surge novamente em 1881, quando o
escritor publica um estudo sobre a influéncia da ciéncia positiva no desenvolvimento
das idéias brasileiras.

Menos por coincidéncia, A Boa Nova, novamente, é pressuposto para se
afirmar toda uma tese de modernidade. Isso aconteceu, porque, ja em 1880,
posicionar-se a favor de (ou tratar sobre) uma postura positivista, determinista e
evolucionista de todas aquelas teorias emergentes, era ter um lugar préprio na vida
social, politica e cultural do Pais. Diz-se isso, porque Verissimo, seja pelo teor, seja
pela repercussao de seus textos, representou, para sua formacéo, a inauguracéo de
uma nova fase, e, para sua provincia natal, a consolidacdo de um movimento de
renovacdo ideolégico acompanhado em todo o Brasil, paralelo aos outros
fendmenos, como o retorno de Dom Macedo Costa™’ & Belém, depois de um ano e
meio de prisdo no Rio de Janeiro e a corrida do Imperador Pedro Il a favor de uma
politica de sobrevivéncia da Monarquia®®®.

A imprensa, como esse espaco de veiculacdo de variadas concepcgoes,
como liberalismo, positivismo e absolutismo, teve papel fundamental. Seja pelo lado
do conservadorismo seja pelo lado do “moderno” — a maneira dos que
autodenominavam dessa forma, ela permitiu reflexdes de toda uma conjuntura
politica e cultural, tornando-se, sem duavida, um agente histérico de extrema
relevancia. Nao € a toa que Verissimo podia publicar uma espécie de manifesto em
prol das idéias positivistas no folheto biografico “Emilio Littré”, no qual se pode
perceber, na descricdo, o que revolvia as mentes da década de 80, no periodismo.

A comecar por uma linguagem cuidadosa em gramatica (as criticas vinham
acompanhadas de licdes do bom escrever as quais se acrescentava, comumente,
um tom irénico) e a proposta de uma analise empiricamente contundente, Verissimo

aponta em seu texto um escritor se ndo especialista, ao menos, autorizado a falar

37 Nomeado Bispo do Para em 1862, Dom Macedo Costa tornou-se internacionalmente conhecido

por, em 1871, ser um dos principais nomes da Questdo Religiosa, juntamente com D. Romualdo de
Seixas, da Bahia, D. Vital Maria Goncalves de Oliveira, bispo de Olinda e outros bispos a favor da
causa da igreja catdlica apostélica romana contra a infiltracdo da maconaria em alta ordens religiosas.
Em Belém, D. Macedo, conforme Borges (p. 145) “ no sentido de revestir a festividade de Nazaré de
mais uncéo religiosa, determinou a supressdo da Berlinda e introduziu outras modifica¢cdes no Cirio;
a Irmandade respectiva, poderosa, conflitou, o Bispo negou permisséo a realizacdo do cirio, a opinido
publica exacerbou-se(...) Em 1881, publicou ‘Deveres da familia, Compéndio de Civilizagdo crist&'.
BORGES, op.cit., 140.

%8 Desde 1870, o Imperador vinha reestruturando sua politica de progresso. Politicamente, com o
poder Moderador, ao mesmo tempo, podia dissolver a Camara do Deputados ou mudar o pessoal do
Ministério para manter em equilibrio o Estado, economicamente, por exemplo, significava implantar
leis para que a atividade rural ndo sofresse tanto com a Lei do Ventre Livre de setembro de 1871.
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sobre o assunto. Desde 1879, ao publicar a réplica a uma acusacdo, Verissimo
vinha tendo como caracteristica considerar a explanacdo do suporte material, antes
de iniciar, propriamente, a critica.

Em 1881, ao traduzir'®® alguns trabalhos de Emilio Littré e discutir sobre a
renovacdo mental que se iniciava, apresentou duas correntes que seriam
fundamentais para o estabelecimento do positivismo no Brasil. Nao que essas
fossem seu suporte tedrico, mas representantes de como urgia “reconstruir o mundo

moral abalado nas suas bases pelas arrojadas cogitacoes da metaphysica

revolucionaria”.*®°

Essas “cogitacoes da metaphysica revolucionaria” seriam, justamente, o
socialismo e o cristianismo, que naquela época defendiam, conforme o autor,
“creacOes hypotheticas da metaphysica” e “entidades sobrenaturaes da theologia”,

como esclarece o seguinte trecho:

Uma, a avancgada, filha directa da representante em politica da
metaphysica, a revolucdo de 89 a 93, caia no socialismo ‘a outrance’
de Saint Simon (de quem Aug. Comte fora discipulo) procurando
renovar a sociedade sobre bases empiricas, resultantes de
hypotheses gratuitas sobre a organizacdo d’'esses grandes corpos
collectivos, creando uma supremacia toda sentimental da classe
industrial. A outra, a retograda, a que representava a reacgao que se
manifestou em politica pela restauracdo dos Burbons, tinha
aspiracbes vagas de um mysticismo de outros tempos, com
tendencias porem bem caracterizadas de voltar aos tempos do
dominio do pensamento humano pelo poder theologico, crendo
ingenuamente que isso era cousa possivel. Chateaubriand,
Montalembert e alguns outros foram, nas letras, os representantes
d’esta direccéo.®

Continua:

Era, pois, preciso procurar em outra parte a base de renovacéo
mental, que, como dissemos, se fazia sentir em todos os espiritos
perdidos para as crengas indemonstraveis, 0s quaes, por isso,

1% CASANOVA a respeito da traducdo com instancia de consagracdo: “A traducdo é a grande

instancia de consagracdo especifica do universo literario. Desdenhada como tal por sua aparente
neutralidade, ela é contudo a via de acesso principal ao universo literario para todos os escritores
‘excécentricos’: € uma forma de reconhecimento literario e ndo uma simples mudanca de lingua, puro
intercdmbio horizontal que se poderia (deveria) quantificar para tomar conhecimento do volume das
transacgdes editoriais no mundo”, CASANOVA, op.cit., p. 169.

180 Gazeta de Noticias. “Emilio Littré” de 01 de julho de 1881.

181 Gazeta de Noticias. “Emilio Littré” de 01 de julho de 1881.
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mesmo que nao tinham nenhumas, tornavam-se factores inuteis, se
nao perigosos, ha obra do progresso da humanidade.

Coube a Augusto Comte, apenas com 24 annos de idade, mas com
uma fote preparacdo scientifica, achar a incognita, vagamente
entrevistando passado por Kant, Turgot e Condorcet, do magno
problema. E fazendo uma obra gigantesca, elle depois de
estabelecer a philosofia de cada uma das sciencias, ja citadas, de
sua serie hierdtica, tirou d’ellas a philosofia geral da Sciencia
Positiva e constituiu assim a maravilhosa fabrica, de que vimos
acima um ligeiro mas perfeito esboco de Littré.*®?

Em seguida, Verissimo apresenta um esboco critico-biografico sobre
Littré, referindo-se a ele, como “o primeiro discipulo que propagava a philosofia [de
Comte]” e o “legitimo legatario de sua heranca”. Em outras palavras, afirma que,
sem o concurso daquele filésofo, sem a consciéncia de divulgacdo das idéias, o
advento da Filosofia Positiva teria sido muito retardado. No entanto, iSso nao
significa dizer que Littré seguiu a risca todas as concepcdes de seu mestre, ao
contrario, este, ao final de sua vida, ou a partir da publicacdo, em 1842, do “Curso
de Filosofia Positiva”, comecgara a adotar, conforme Verissimo, um método subjetivo,
que o fez “retroceder até a theologia pela creacao de uma religido positiva; com um
culto de Grande Ser ou Deus-Humanidade, um simulacro de clero, sacramentos, e
até uma espécie de Nossa Senhora...”. Como conseqiiéncia, houve dissidéncia
entre os dois filésofos, publicando Littré a obra Prefacio de um discipulo, na qual
apresenta o porque de seu desacordo com a mudanca de método de Comte.

Toda essa explicacdo dada por Verissimo para dizer que Littré € simbolo
de intelectual acordado com vasto conhecimento cientifico e postura coerente com
sua opcao teodrica. De fato, ao se observar a continuidade da biografia do filésofo,
percebe-se que foi um homem ativo em seu contexto historico-filoséfico, contribuindo
para os mais diversos setores da sociedade desde “conselheiro municipal de Paris,
anico cargo que aceitou, por ser gratuito” até quando “esquivou-se da vida publica
para o retiro de seu gabinete de estudo, d'onde ndo deixava, jA em livros, ja em

jornaes e revistas, de propagar a Philosofia positiva”:

Além das obras de Mera propaganda, mas todas de méaxima
imortancia mesmo para aquelles que nao lhe partilham as doutrinas,
Littré publicava todos os annos outras, dos géneros mais diversos,
revelando sempre uma enorme sciencia, guiada por um excellente

182 |bid.
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methodo philosofico, que faz com que suas obras, mesmo as de
simples erudicdo, sejdao modelos no género. A sua atividade
intellectual é verdadeiramente assombrosa e fica-se pasmo quando
se |é o catélogo das suas obras e se sabe seu imenso valor
[..]

Em uma colleccdo de artigos por elle ultimamente publicados em
livro com o titulo de ‘Etudes et Glanures’, Littré conta, com essa
modéstia desafectada que caracterisa os verdadeiros sabios, como
fez o seu ‘Diccionério’, e a gente depois de saber que durante 25
annos elle trabalhara das 8 da manha as 3 da madrugada, isto sem
interrupcdes sensiveis, pergunta, segundo observa o sr. Wyroubolt,
como um homem pode durante tantos annos trabalhar tanto!*®®

Outro aspecto, ndo menos importante, foram as freqlentes criticas que

Littré recebeu do clero acerca de sua entrada na Academia Francesa:

E um dia este homem que, como disse Victor Hugo, ndo nos
lembramos de quem, pertencia por direito a todas as Academias,
desejando fazer parte da Academia Francesa, viu-se rejeitado, nao
como livre pensador, mas como livre pensador declarado, sincero.
Em 1871, porém, depois da publicacdo do seu ‘Diccionario’, Littré é
de novo canditado e d’esta vez foi aceito motivando por sua entrada
naquela companhia, onde nenhum mais digno j& se achou, o ataque
grosseiro do clericarismo e a retirada do famoso Dupanloup, bispo
de Orleans.®

Os excertos acima, além de demonstrarem a logica do pensamento de
Verissimo quanto a instalacdo da ciéncia positivista em Belém, evidenciam uma
série de assuntos, 0s quais, pode-se dizer, estavam intimamente ligados a sua
propria formacdo como escritor e, sobremaneira, as disputas frequientes entre os
representantes do “novo” e do retrégrado, em ciéncia, em politica ou em literatura.

A respeito da primeira perspectiva, ndo se pode olvidar de Verissimo
como redator da Gazeta de Noticias. Ao que tudo indica, o autor fora convidado para
publicar diariamente sobre um mesmo tema em resposta ao jornal A Boa Nova e
defender, naquele momento, idéias ditas subversivas pela censura da Igreja

Catélica. Ele divulgou, assim como Littré na Europa®®®, o ideério cientifico e, por

iZi Gazeta de Noticias. Emilio Littré de 02 de julho de 1881.

Ibid.
165 Fglix-Antoine-Philibert Dupanloup, bispo de Orleans, foi um religioso francés, eleito pela Academia
Francesa em 1854. Quando soube que Littré, um agnéstico, entraria nessa instituicdo, renunciou seu
cargo em 1875. Conferir detalhes em ORTIGAO. Ramalho; QUEIROZ, Eca. As Farpas. Chronica
mensal da politica das letras e dos costumes. Lisboa: Typographia Universal, 1871. In.: Biblioteca
Nacional Digital, em http://purl.pt/index/geral/PT/index.html.
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meio da imprensa, estabeleceu critérios de como deve se portar um homem de
letras interessado no progresso de sua Literatura, na Producdo de conhecimento
sobre sua regido, revelada nos mais diversos géneros.*®

Verissimo, talvez, tivesse assumido a responsabilidade de ser um

representante no Para do que Littré havia assumido na Franca:

Nao se julgue, porém, que aquele lugar primeiramente recusado e
depois gloriosamente alcancado na Academis, foi para Littré, como
tem acontecido a outros, o descanso de uma vida ja longa e sempre
occupada. Nao, littré era duma d’essas organisacdes litterarias, as
quaes s6 abandonam a presa com a vida. Elle soube também
comprehender que a missdo de que se tinha investido, missao
plenamente reconhecida pelo publico, obrigava-o sob pena de uma
espécie de deshonra [...]"*’

Aquele, servindo a Republica, jamais deixara se levar pelo servilismo oficial e
guando Dupanloup lhe insultava na imprensa, respondia sempre com o siléncio ou
com artigos de estilo claro que sé os grandes mestres convictos de suas crengas

filoséficas e exceléncia de método possuem:

Perdido para a fé, Littré viveu para o dever, com tal dedicacao, e tdo
grande abnegacdo, que néo se pode bastante admiral-o; e sempre
seu desenvolvimento intellectual provou a excellencia de methodo
philosofico de que nenhuma incompatibilidade real existe, como o
pretendem corypheus de diversas religides, entre a mais elevada
virtude e a mais completa rejeicdo de qualquer crenca religiosa.*®®

O porqué dessa “incompatibilidade” entre o Bispo e o filésofo tem seus
antecedentes no préprio continente Europeu, quando a Igreja Catdlica Apostélica
Romana e os Estados internacionais comecaram a divergir em determinadas
concepcdes. A cristandade, desde a época de Constantino, ficara fortalecida,

fazendo do paganismo algo ilegal e do cristianismo a religido de estado:

Na europa, desde os remotos tempos, repetiam-se as palavras
‘episcopus a foris’ atribuidas a Constantino, jA com o sentido de

166 posteriormente, verificar-se-a o teor de outros textos de Verissimo neste mesmo periodo, embora
ara diferentes periodicos.

®” Gazeta de Noticias. “Emilio Littré” de 02 de julho de 1881.

188 Gazeta de Noticias. Emilio Littré de 03 de julho de 1881.
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delimitacdo de poderes entre o mundo divino e o temporal. Sao
conhecidas as discuss@es de Felipe I, rei da Espanha, com o Papa,
nas quais o monarca apresentava os dogmas e as demais normas
religiosas como decorrentes de seu poder advindo diretamente de
Deus. O rei, entdo, era o proprio administrador da vida espiritual.
Durante muito tempo, na Franca, o poder judicial obedeceu como lei

divina aos mandamentos sagrados que ditassem os tedlogos do
+ 169
rei.

Tudo que estivesse fora do poder divino, por sua vez, a comecgar por outras
ordens religiosas, seria considerado subversivo e deveria ser combatido.

O bispo Dupanloup, membro da Academia Francesa desde o ano de
1854, por exemplo, viu-se obrigado a retirar-se dessa sociedade de letras, porque,
em 1871, Littré, sendo ja um forte representante das causas da Revolucao
Francesa, depois de um ano tentando se tornar um membro, fora eleito. Sendo
positivista deveras, afetaria as bases da cristandade, o que seria se fosse um macon
divulgador de teorias cientificistas e de idéias de progresso, na Franca do final do
século XIX.

Anticlericalismo e uma igreja reacionaria numa mesma arena de discusséo
que culminou, no Brasil, com a Questdo Religiosa, discutida sobremaneira pela
imprensa periddica, entre abolicionistas, monarquistas, darwinistas, naturalistas,
todos, porém, eram homens politizados em prol de reconhecimento na sociedade.
De onde procedem as palavras inconformadas de Verissimo, por ocasido de uma
carta enviada pelo Bispo a um jornal catélico francés, direcionado a entrada de Littré

na Academia;

D’onde resulta, segundo a observacao de um jornal francez, que se
pode ser admittido na Academia, posto que atheu, se se tiver a
prudencia de nédo professar publicamente esta opinido.

E de facto a doutrina da hipocrisia official, corrente na Igreja, depois
que, em virtude da manifestagéo das dissidentes principiada com a
Reforma, se creou essa entidade hybrida que se chama religiao do
Estado, a crenca official.*"

Diante de tais fatos, néo restaria dividas ao escritor paraense esclarecer ao
publico da provincia o que foi a vida daquele “nobre pensador”, cuja eficacia se

mostra pelos inUmeros artigos, pela dedicacdo a sua revista, pelos pensamentos
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o Conferir a respeito da “Questéo Religiosa” em AGUIAR, op.cit., p. 261-262.

Gazeta de Noticias. “Emilio Littré” de 02 de julho de 1881.
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dogmaticos que sempre combateu, pela Franca Revoluciondria que ajudou a
construir e, notadamente, o “mais de meio século [que levou] a trabalhar para alargar
o circulo do nosso saber e assentar as bases da nossa moralidade”.

O certo é que esses esclarecimentos suportam-se mais como réplica as
acusacOes da linha catolica da imprensa paraense e ratificam, ainda em 1881,
resquicios da Questédo Religiosa. De fato, é que o se observa no artigo saido em 10
de julho a respeito do enterro de Littré, quando Verissimo escreve parecendo
responder aos “ataques” do jornal A Boa nova:

A familia philosofica tem agora o direito, o dever de pronunciar
algumas palavras.

N&o tratarei de philosofia, asseguro-vos; quero unicamente tirar
d’'esta longa e gloriosa vida que pertence d'ora avante a todo o
mundo, e que todo o0 mundo pode admirar, duas uteis licbes: Littré
mostrou por seu exemplo que podia-se ter um nobre e generoso
coragcdo embora pertencendo-se a doutrina que nada admitte fora da
realidade, e que esta doutrina impedia o regresso ao passado.
Porque, senhores, ndo obstante apparencias mentirosas, Littré
morreu como viveu, sem contradic¢des nem desfallecimentos.
Todos os que conheceram essa alma calma e serena — e honro-me
de ser um d'esses — sabem perfeitamente que ella estava
irrevogavelmente fechada para o ‘incognoscivel’, e que ella
encarava com coragao as inevitaveis leis naturaes.*’*

Ainda, do dia 12 de julho, acrescenta:

As palavras (?) e covardes d’aquelle papel eu poderia responder
chamando aos que a escreveram padres corruptos e estupidos; mas
a moral positivista tem um capitulo sobre a civilidade e a moral
universal ensina-me que fazer moral aos animaes é indicio de mao
caracter. '’

Essa nota a Boa Nova indica deveras um personagem participante da
vida politica paraense, ndo como um defensor, diga-se, de linha de frente, como fora
Manuel Barata, Lauro Sodré, Justo Chermont do Partido Republicano ou como Tito
Franco de Almeida, José Coelho da Gama Abreu do Partido Liberal, mas como

précer de questdes historicas, culturais, sociais que ndo fogem de seu tempo.
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1 Gazeta de Noticias. “Emilio Littré” de 10 de julho de 1881.

Gazeta de Noticias. "A Boa Nova”. Ineditorial. Col. 2, p. 3. 12 de julho de 1881.
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Militante'”® ou ndo de algum partido politico, Verissimo, veementemente, defendeu
as causas do positivismo no Para, e ndo somente com teoria ou proposicoes
abstratas, mas também com mudancas refletidas desde sua dedicacdo ao
funcionalismo publico até na publicacdo de artigos que fizeram balancar o poderio
da igreja catdlica.

Tanta foi sua articulacdo na imprensa, que muitos artigos tiveram de vir
sob o pseuddnimo “Lucifer”, a fim de abrandar as palavras fumegantes de Dom
Antonio Macedo Costa.'”* Nesse sentido, o discurso pronunciado em 6 de agosto de

1919, na Academia Brasileira de Letras pelo Sr. Alberto Faria elucida:

Dedicado a mocidade, o segundo [‘Emilio Littré’] compde-se de
artigos saidos na ‘Gazeta de Noticias’, de Belém, a respeito da
filosofia positiva, importando em documento para a histéria das
idéias modernas no Brasil, razdo por que se lhes adjuntou um de
réplica a ‘Boa Nova’, 6rgéo de Teologia Catélica.

Ficaram esparsos outros, firmados com o pseudbnimo ‘Luacifer’,
contra os quais se levantou o clero, irritadico e dizedor.*”

Como bem demonstra esse documento contemporaneo a década de
morte de Verissimo, esse escritor provocou rebulicos no campo dos dizeres
catolicos. Assim, “Emilio Littré” como documento representativo “para a historia das
idéias modernas no Brasil” apresentou ao publico paraense uma nova perspectiva
ao trato das coisas brasileiras, tanto no campo intelectual quanto no material.
Superar o atraso das antigas instituicdes significava posicionar-se firmemente num
campo de discusséao e, ratificar uma posicdo tedrica que, por sua vez, tencionava
fazer da imprensa, dos periédicos, um cumplice de lutas e desafios.

E, nesse sentido, que, ainda em 1881, saiu estampado na segunda
pagina do “Gazeta de Noticias” “O Positivismo e a ‘Boa Nova™. Sendo o ultimo artigo
do conjunto de sete publicados no més de julho, parece ser este o texto norteador

1% NETO, José Maia Bezerra afirma “José Verissimo, alids, participa da fundacdo do Club

Republicano em Belém do Para, nos anos 1880, ao lado de personagens destacados do mundo
politico, como o conhecido positivista Lauro Sodré. A participacdo de Verissimo nessa agremiacao,
mesmo ndo sendo um militante, indica mais uma vez as vinculagbes do escritor com as questdes de
seu tempo, ndo sendo em nenhum momento ausente das mesmas em termos de participacdo
politica, haja vista ter um partido ou posicédo definida, conforme as ligbes de histéria do positivismo”.
Conferir BEZERRA NETO, José Maia. José Verissimo: Pensamento Social e Etnografia da
Amazdnia (1877/1915). Revista de Sociologia e Politica [online] V.42. N.3. Rio de Janeiro, 1999.

174 Bispo o Para desde 1869 e fundador dos periddicos A Estrela do Norte e a A Boa Nova, grandes
difusores do catolicismo em terras brasileiras.

175 Conferir ABL. Discursos Académicos. Op. cit., p. 1068.
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de toda a discussdo proposta anteriormente, no sentido de evidenciar a batalha
entre Igreja e Ciéncia ou, especificadamente, a igreja e o discurso de um homem
com propésitos de modernizacdo da estrutura vigente.

De maneira clara, é definida, desde o inicio, a funcdo ou o dever do

discipulo da filosofia em questao:

E dever do discipulo da Philosofia Positiva — escrevia ndo ha muito o
dr. Ant. Ritti respondendo a arguicbes do metaphysico Vacherot,
espalhar as suas doutrinas e defendel-as das acusacfes que de boa
ou ma fé lhe fazem.

Este dever venho eu cumprir hoje, tanto mais gostoso quanto o erro
parte de gente que se tem em conta de muito sabedora — a gente da
Boa Nova, o 6rgéo da theologia catholica n’esta cidade. *°.

Este trecho, além das duas das muitas vozes que lutavam por espaco na
década de 80, indica, sobremaneira, certa autorizagdo que tinha o escritor para tratar
de assuntos tdo polémicos, sem correr o risco de ser banido do periodismo
paraense. E certo que uma das conquistas angariadas pela imprensa do século XIX
foi certa liberdade de publicacdo por diferentes setores da sociedade — de jornais
gue autodenominavam religiosos, mas que eram essencialmente politicos, como, por
exemplo, o j& mencionado “Boa Nova” —, pela diversidade temética — de romances a
anuncios de escravos fugidos — ou pela propria estrutura — o surgimento de varias
colunas e o significado que cada uma tinha em funcdo da posicdo ocupada no
periodico.

Mas, afinal, dentro desse espacgo concentrado de discursos, havia os que,
ou por defesa de uma teoria ou pelo frenesi de se achar dentro de um mundo
competitivo, se ndo faziam criticas ferrenhas, com certeza, faziam de forma direta,
arranjando esse “suporte” (o jornal) como um organismo vivo, porque, a0 mesmo
tempo, com um curto espago de tempo entre uma leitura e outra, contavam com a
réplica para a “typographia”. Verissimo assim fez, quando prop6és em trés dias a
réplica ao A Boa Nova, por razdo dessa folha ter acusado o positivismo de ciéncia

de base materialista e, por isso, contraditoria.

Esse jornal comeca o seu artigo de fundo de 13 do corrente,
dedicado & apreciacdo do positivismo, por estas palavras:

176 Gazeta de Noticias. “O Positivismo e a ‘Boa Nova™ de 16 de julho de 1881.
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‘Na base do materialismo da escola positivista estd a contradic¢ao’.
E claro, que para os redactores d’aquella folha a Philosofia Positiva
€ uma philosofia materialista ‘na base da qual, segundo elles dizem,
esta a contradiccao.

Ora, nds o provaremos ja, com palavras de autorisado positivista, a
Philosofia Positiva ndo so rejeita qualquer camaradagem, releve-nos
a expressdo, com o0 materialismo, como o combate: logo os
redactores da ‘Boa Nova’, sem duvida versadissimos n’aquillo que
elles chamam ingenuamente sciencias eclesisticas ou cousa que o
valha, mas profundamente ignorantes do moderno movimento das
idéas, logo os redactores da ‘Boa Nova' digo, ndo sabem o que
escreveram ou julgam a maioria dos que os podem ler pela craveira
commum da gente da confraria da Boa Morte.

Ao longo do texto, vai se expondo uma espécie de discurso didatico de
como se fazer critica, caracteristica observada desde 1879, na publicacdo de “O
cantico dos canticos”. No trecho acima, os integrantes do A Boa Nova sao chamados
de ignorantes por desconhecerem as bases do movimento moderno e, publicando
coisas sem o conhecimento da ciéncia, “julgam a maioria dos que o podem ler pela
craveira commum”, ou seja, apreciavam seus leitores como incompetentes, porque,
sem escolarizacdo ou sem a consciéncia das “sciencias eclesiasticas” (Qque somente
os religiosos sabem o0 que €), ndo estariam aptos a fazer qualquer tipo de
comentario.

Para a ilustracdo desse publico e para o ajuste de toda essa “sciencia’
propalada pela A Boa Nova, Verissimo da inicio a uma série de posturas
metodoldgicas e tedricas, a comecar pelo nome de um filésofo que, ao lado de Littre,
materializa (atitude a qual Verissimo afirma ser digna de um seguidor do positivismo)
suas proposicoes: “Gustavo Wyroulboulf, actualmente um dos mestres mais
autorisados do positivismo e redactor, com Littré, da ‘Revue de Philosophie Positive’,
em um artigo n'esta publicado combatendo o materialismo”. Todavia, € com 0

préprio Littré que ele afirma todo seu espirito moderno:

O ilustre Littré, cuja augusta memoria o clero tem e querido
deshonrar espalhando a mentira de um batismo que a ser real seria
um sacrilégio mais a pér conta da milicia negra, o illustre Littré, no
seu ‘Diccionario da Lingua Francesa, diz:

‘Na lingua da Philosofia Positiva, 0 materialismo é o ‘erro de légica’
[que] redunda numa espécie de importacdo para uma sciencia mais
complexa de idéas pertencentes a uma sciencia menos complicada’.
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Estas citagcbes bastam para mostrar que a ‘Boa Nova’' errou
confundindo materialismo com positivismo.*”’

Ainda, quando é acusado de um método falho — o experimental —,

Verissimo refuta:

Apenas tenho duas observacGes a fazer: a primeira é que o
méthodo experimental (...) ndo é apanagio da Philosofia Positiva.
Esse methodo é, desafiamos a que se conteste, e da sciencia
moderna em todos os paises do mundo(...)

A outra observacgdo é a seguinte: partindo a ‘Boa Nova' de um ponto
inteiramente opposto ao meu, ndo ganho nada em discutir as
vantagens do methodo experimental, ndo tendo a pretensdo de
convencel-a.*"®

Questiona-se em que medida Verissimo ndo queria pdr em jogo suas
pretensdes tedricas se essas sdo coerentemente elaboradas e defendidas desde o
primeiro artigo quando faz a biografia de Littré. De fato, o que pode ser conclusivo
nessa analise € justamente o uso de uma linguagem retérica com o intuito de
amenizar ou enaltecer sua figura. Quando ele diz ndo ter a pretenséo de convencer
a hierarquia religiosa, nada mais significa do que reativar uma postura intelectual

centrada e sem exageros:

O meu fim ndo é uma polémica, impossivel, entre 0 positivismo e a
theologia, mas unicamente corrigir erros grosseiros que a ignorancia
clerical, com a audéacia que lhe é propria, commete contra uma
doutrina a que, como disse algures, eu devo a minha orientacdo
mental e 0 meu desenvolvimento moral.

Na volatilidade dos textos publicados na imprensa, Verissimo perambula entre
o discipulo de Littré, o arguidor ferrenho do A Boa Nova e, ao final desse ultimo
artigo, para dar um tom jornalistico (diga-se, apaziguador de discordias), renasce o
articulista da imprensa diaria, do Gazeta de Noticias, preocupado afinal com seu
emprego e sua postura social. Se ndo fosse esse espaco conquistado dia apés dia,
provavelmente, ndo teria participado de discussdes travadas pelos homens de sua

provincia. N&o teria engajado um movimento de idéias modernas na Belém do XIX,

7 bid. p. 2.
78 |bid.
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muito menos poderia contribuir com sua histéria para a Historia da Provincia do
Para.

Acompanhando esse movimento, poder-se-ia criticar Verissimo pela
vulgarizacdo, talvez exaltacdo, do nome de Littré em terras brasileiras, porém, néo
se pode esquecer que “a constituicAdo de um pantedo literario nacional e a
hagiografia dos grandes escritores (concebidos como ‘bens’ nacionais”) foram
fundamentais ndo somente como mudanca de paradigma cultural, mas também,
especificadamente, como “simbolos de uma ‘irradiacdo’ e de um poder intelectuais,
[que] se tornam necessarios & afirmac&o do poderio nacional”*’.

Essa irradiacdo de que fala Pascale Casanova, em Republica Mundial das
Letras, € perfeitamente aplicavel ao momento do Norte e do Nordeste nas décadas
de 70 e 80. As idéias, em anos-luz, viajavam em cartas, artigos revistas, jornais por
todo lugar do Brasil. Assim, quando Franklin Tavora, por exemplo, publicava em
1876 O Cabeleira, Verissimo ndo sé o citava, em 80, no Congresso Internacional,
mas também, por meio das correspondéncias, por eles, trocadas, iniciavam, no caso
de Verissimo, a critica de obras literarias ou de assuntos diversos, como a
contrafacdo de livros, conforme referido anteriormente. O fato € que se para Tavora
a experiéncia Literaria jA estava em vias de completar 20 anos, para Verissimo, 0s
24 anos de idade eram suficientes para trocar preocupagdes e criticas com Tavora,
auxiliando, com seus conselhos, na constituicdo do projeto desse Ultimo escritor.

Na carta do dia 8 de janeiro de 1882, isto €, notavel quando, entre outras
coisas, se fala sobre escritores influentes, leituras a se fazer e o folheto de
Verissimo, ratificando, dessa forma, como as correspondéncias se situavam entre

uma ordem tematica e o mundo das letras:

As minhas idéias sobre o romance atual resumem-se em pouco:
banimento da retorica, descricoes naturais; principios de utilidade
pratica e social.

N&o tenho grandes leituras de Balzac ou de Zola; mas sinto que
estes dois analistas do coracdo e da vida humana sédo os que me
devem servir de guias, feitas as restricdes que o meu ideal artistico
exige. Por isso, agradeco ao colega, como ja agradeci ao Rangel de
S. Paio o ter-me aconselhado o estudo deles.

Com a sua carta posterior aquela, recebi o folheto que dedicou ao
estudo de E. Littré.

179 CASANOVA, op.cit., p. 136.
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Muito me agradou a leitura deste folheto pelo estilo em que esta
escrito, pelas suas reflexdes e pelas noticias sobre o biografado.

A ser-se positivista, deve-se pertencer ao grupo Littreista, cuja
filosofia € natural e congruente.

Apreciei também muito o ensino que deu a ‘Boa Nova’, que,
conquanto se diga ‘nova’, ndo passa de muito ‘velha’.

Eu ndo sou verdadeiramente um positivista; mas tudo me diz que
para la me encaminho e folgo de ver que o colega é o primeiro ai a
promover o desenvolvimento da filosofia positivista de Littré.*°

Chegava a ser motivo de orgulho para Tavora a inscricdo de Verissimo
como um dos primeiros escritores, sendo o primeiro, a instalar a Filosofia Positiva no
Norte, apesar de se declarar estar ainda caminhando para tal ciéncia. Ao afirmar
isso, via as grandes possibilidades de seu projeto ser alargado geograficamente,
sabia que muito ganharia o escritor paraense ao associar-se*®* a tal perspectiva.

Previa, sem duvida, que, sendo Verissimo um homem ja maduro
intelectualmente, poderia arregimentar uma serie de novas perspectivas para a
Literatura de sua regido, seja ao propor um modelo de escrita coerente
cientificamente, saindo da abstracdo do romantismo e do misticismo da igreja, seja
ao definir uma postura intelectual acordada com “o moderno movimento de ideais”:
poder influir em seu meio, produzindo e divulgando idéias.

E, nesse sentido, que os propdsitos literarios ndo poderiam estar
dissociados dos politicos®2. Lutar por espaco significa considerar o espaco existente
e, nessa época, a monarquia, juntamente com a Igreja freavam, pelo menos
tentavam, a formacdo de novos grupos sociais. Projetos de novas instituicoes
queriam de vez ser estabelecidos, que, partidariamente, eram representadas por
liberais e republicanos.

Em suma, a posicdo tomada por Verissimo em seus textos significa,
justamente, um “nacionalismo literario” ndo isolado do todo politico. Sua militancia,
no entanto, situava-se na producédo do conhecimento de questdes que retirassem do
Brasil o simbolo de nacdo atrasada e sem vinculo algum com sua Literatura. Uma
literatura — deixa-se claro — entendida como tudo o que fizesse a Nacao se distinguir

e, consequentemente, emergir questbes peculiares a somente ela, dai alguns

180 AGUIAR, op.cit., p. 321-322.

181 VERISSIMO, 1977, passim.

182 Casanova a respeito do nacionalismo literario afirma que apés as idéias de herder “o vinculo entre
politica e literatura é reafirmado sob uma forma explicita (...) a partir de entdo, o vinculo da literatura
com a nacao deixa de ser uma simples etapa necesséria na constituicdo de um espaco literario e é
reivindicado como uma realiza¢do” Conferir. CASANOVA, op.cit., p. 134.
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escritores, como Alberto Faria, afirmarem que seu método era o mesmo de Martius
“em disputa de originalidade, irritante sobre inGtil"*®® .

Ainda, se a “panteomizagdo” era simbolo de modernidade vivenciada por
diversos segmentos da “intelligentzia” das elites locais paraenses, conforme Bezerra
Neto afirma por ocasidao da recepcdo do maestro Carlos Gomes em Belém, em
1882, como se explicaria, em 1881, um folheto em homenagem ao filosofo francés
Emilio Littré? Estaria Verissimo abolindo as coisas referentes ao pais ou
promovendo mais uma instituicdo para a formacdao intelectual de sua geracao, pois,
acredito, que o método positivista fora, por ele, seguido em boa parte de sua estada
no Para?

“Nao existe, [de acordo com Casanova], ‘milagre de autonomia: cada obra
vinda de um espac¢o nacional pouco dotado, que almeja o titulo de literatura, s6
existe em relacéo as redes e ao poder consagrador dos lugares mais autdbnomos”*#*,
A explicacdo mais coerente do motivo da publicacdo de Emilio Littré na Belém de
1881 seria, portanto, almejar um lugar consagrador. E, é nesse contexto, que devem
figurar os textos de Verissimo saidos no Gazeta de Noticias.

Para ratificar esse processo de aquisicdo de um espaco, nada melhor que a
representacdo do artigo que Verissimo publica, em setembro, ainda no ano de 1881,
na Revista Brasileira, aguela época dirigida por Franklin Tavora e Nicolau Midosi. “A
religido dos Tupis Guaranis”, por exemplo, demonstra de modo cabal a entrada do
escritor no cenario carioca de producao junto ao projeto de Literatura de Tavora para
a revista daquele ano. E, ainda, esse estudo sobre as origens da religido tupi
guarani, que vem sendo desenvolvido desde 1878, quando da publicacdo do
Primeiras Paginas, especificamente sob o titulo “As Racgas Cruzadas no Pard”, cuja
apresentacao sera posteriormente realizada a fim de manter certa coeréncia com a
tematica proposta pelo escritor na Revista Amazonica, de 1883.

Talvez, esteja ai um dos melhores exemplos de como as proposi¢cdes do
positivismo tiveram efetividade na pratica do escritor, comprovando seu senso de
preservacao do material histérico e nas questdes de cunho, amplamente, cultural.

De fato, toda essa producdo material ou intelectual, em Belém, pode ser,
sem duvida, visualizada como um momento de constante materializacdo de

pesquisas e de estudos, como se se firmar numa sociedade fosse fazer da escrita

183 Conferir ABL. Discursos Académicos. op. cit., p. 1061.

188 CASANOVA, Pascale. Op. cit., p. 141.
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uma outra instituicdo. Toda uma dinamica social — fatos, eventos culturais, viagens,
conversas — era, por ele, titulo de estudo ou de apresentacao. Os leitores esperavam
isso, e ele cumpria mesmo ao discorrer da pena. A primeira dessas matérias,
“apressada”, nem por isso de menor valor para avaliar o conjunto de sua obra, é o
“Escorco” intitulado “Carlos Gomes”; a segunda € uma “Nota” sobre Goncalves
Crespo; e a terceira, uma “carta” denominada de “Nas Malocas”, todas publicadas,

originalmente, no Diario do Gréo-Para, em 1882.

3.2. Diario do Gram-Para

A matéria extraida dos textos “Goncgalves Crespo”, “Carlos Gomes”, e
“Nas Malocas”, do jornal Diario do Gram-Pard, apesar de diversas, tem um fundo em
comum, se consideramos o0 que se diz hoje sobre Verissimo, especialmente,
algumas proposi¢cdes defendidas por Jo&do Alexandre Barbosa no que concerne a
“geracdo contestante”. Afirma o tedrico sobre isso, considerando a producdo o

escritor paraense que vai de 1878 a 1890:

Na verdade, o conjunto de textos que escreveu e publicou entre
1878 e 1890 esta montado sobre uma ordem de preocupacfes a
gue, em seu conjunto, poderiamos chamar de contestacdo de
esquemas de interpretacdo do pais erigidos pela critica romantica
caudatéaria da influéncia portuguesa. %

Ou seja, toda e qualquer discussao proposta estaria baseada numa espécie
de contestacao ao passado literario e cultural do Brasil. Imprimir esquemas novos de
interpretacdo significava considerar as faléncias ou ndo do método anterior por meio
do “empréstimo”, naquela época, do “repertério” das “ciéncias da natureza”. E,
justamente, por Verissimo estar em uma geracdo ainda em construcdo, é que sua
critica perpassava por uma linguagem nao especifica. Barbosa melhor elabora sua

tese:

Deste modo, ha uma perfeita complementaridade: o esquema
determinista e a distincdo de abordagens da Literatura sao
sustentados por uma linguagem nao especifica que, se valendo das

185 BARBOSA, op.cit., p. 94.
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ambigilidades, das indefinicbes e de um repertério tomado de
empréstimo as ciéncias da Natureza da época, funciona como
corolario de uma evolucgédo social que ainda ndo havia permitido ao
intelegggal brasileiro uma adequacao entre ideologia e julgamento de
valor.

N&o h& como discordar de que a geracdo de 70 foi mais uma construcao
de uma geracao do que uma geracao em si. Os proprios textos de Verissimo, como
bem analisou o critico®®’, se considerarmos o aspecto tematico do ensaismo, por
exemplo, apresentam aquela certa flexibilidade requerida pelo jornalismo, conforme
se viu anteriormente. O que se deve ponderar por agora, todavia, € como “uma
evolucdo social que ainda n&o havia permitido ao intelectual brasileiro uma
adequacdao entre ideologia e julgamento de valor” interferiria na comunicabilidade de
Verissimo. De outra maneira, em que sentido a interpretacdo da realidade operada
em seus textos poderia demonstrar o que era literatura? Poderia ser a mesma de
sua formacao no Rio de Janeiro?

A Amazobnia, por exemplo, € uma preocupagdo que o acompanha até
seus ultimos dias, desconsiderando, por sua vez, o imediatismo da imprensa. Ainda
em “Interesses da Amazoénia”, de 1915, vé-se essa regido sob a Optica do “l6cus” a
ser estudado, considerando, agora, como a borracha e como a imigracdo com ela
advinda interferiria numa elaboracéo social mais sofisticada. Nessa mesma época, €
claro, também, seu interesse por questdes “intrinsecamente” literarias, avaliando o
volume de escritores e obras, cuja “Histdria da Literatura Brasileira” € o melhor
exemplo.

O lugar a que se quer chegar é: se se pode considerar a nao
especificidade de linguagem em José Verissimo em Belém, por que ndo considerar,
ao invés disso, uma selecdo de linguagem por ele operada? Parece que so o fato de
enquadra-lo num tipo de discurso ou posicdo ja é desconsiderar a concepcao de
literatura, por ele, defendida no periodismo e na producédo em livro, mormente na

primeira cujo foco é estudado por nos.

1% BARBOSA, op.cit., p 87.

'¥7 Sobre os Estudos Brasileiros, de 1889, Barbosa afirma: “(...) Somente a partir de 1901 é que
passaria a usar o termo literatura como definicdo para o que entrara entao a produzir. Por agora [nos
Estudos Brasileiros], a incidéncia caia nao sobre os assuntos especificamente literarios, mas sobre
problemas e pesquisas mais amplamente culturais, e mesmo os estudos literarios eram elaborados
de uma perspectiva, por assim dizer, nacional. O interesse da obra, problema ou autor assentando
muito mais nas repercussoes culturais de formac¢do da nacionalidade do que nos valores estéticos
intrinsecos”. BARBOSA, op.cit., p. 53.
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3.2.1. “Goncalves Crespo”

Ver, a titulo de exemplo, como um ensaio sobre Goncgalves Crespo saido
originalmente em periddico, em 1882, pode figurar num livro dedicado aos “Estudos
Brasileiros”, em 1889. Parece que, 0 que queria atender o escritor, eram aspectos de
politica cultural, ou seja, trazer para o campo de discussdo e tornar iSso uma
militdncia, todos o0s aspectos que condissessem, a seu ver, a emergéncia de um

novo pais. Em nota ao estudo acima referido, Verissimo afirma:

Talvez néo tivessem estas notas sobre Gongalves Crespo o direito
de figurar em um livro exclusivamente consagrado ao Brasil. Ndo
discutirei as razdes com que poderia justificar-me de reuni-las aos
meus outros trabalhos, basta-me pessoalmente consideral-o, pelas
tendencias do seu espirito e pelo caracter de sua poesia mais
genuinamente brasileiro do que muitos dos nossos nacionaes.'®

Salvo as modificacbes que se costumava fazer na edicdo em livro, a
andlise aponta o porqué da insercdo de um escritor portugués “em um livro
consagrado ao Brasil”, iniciando com a seguinte resposta: por meio de tendéncias de
espirito e de carater da poesia, Crespo seria “genuinamente brazileiro”. Na verdade,
o carater de variacdo de seu talento seria um dos primeiros pressupostos para
assenta-lo como um escritor moderno, porque, apesar de influenciado pelas idéias
romanticas, ndo se deixou encarcerar por elas, fazendo, ao contrario, da realidade a
distincdo de sua poesia. Verissimo, sobre a concepcdo romantica e Crespo, em

distincao, afirma

E talvez l6gico, mas em todo caso fatal, que depois da chateza
tranquilla dos ultimos tempos do clacissimo, surdisse a desordem
romantica com todos 0s seus enthusiasmos theatraes, mas
sinceros, cujo excesso viria a dar no facto apontado: na exageracao
do sentimento que punha o poeta fora da verdade e do mundo,
fazendo d’elle, quasi que um ente 4 parte, eternamente atormentado
por aspiracdes impossiveis.

A essas chimeras roméanticas ndo escapou Gongalves Crespo, mas
€ preciso nao lhe conhecer o génio para ver que o levavam para
ellas mais a inevitavel influencia dos meios do que o seu gosto
artistico.'®

188 VERISSIMO, 1889, p. 73.
189 bid, p.75.
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A concretizacdo dessa “influencia dos meios” estaria, justamente, na obra
Nocturnos, de marco de 1882, que, conforme Verissimo, € exemplo de como Crespo
articulou fatos historicos a poesia. E, pois, com a intencéo de destacar essa primeira
distincdo que se demonstra ser coerente um estudo sobre ela, evidenciando para o
meio provinciano certo modelo de escrita e de superacdo de um escritor. E
necessario recordar que muito das afirmativas que Verissimo fara, partem de um
lugar comum ao do escritor portugués: o sugestivo Congresso Internacional de
Antropologia que ndo somente favorecia os homens de letras com as obras recém
saidas do prelo, mas também pelo encantador ambiente em torno das letras. Novos
encontros e distintas conversas, talvez, casuais, mas ndo necessariamente sem
valor politico.

Alberto Faria reproduz esse momento peculiar da vida de Verissimo,
importante para entender como sua relacdo com Crespo foi decisiva ndo somente
porque, em dois anos, se dedicaria a um estudo sobre o escritor portugués, mas
também porque entenderia 0 motivo pelo qual o publicou em um jornal de

proprietarios portugueses:

Por essa espécie de pudor que nos afasta das pessoas admiradas e
gueridas, consoante expressao sua, esquivara-se ao contato direto
das de maior evidéncia.

Contudo, ndo pbde refugir ao de uma, Gongalves Crespo, cujo
extraordinario dom de simpatia — sabe-0 0 vosso confrade Sr. Silva
Ramos, que eu de relanco apenas o vi — quebrava desconfiancas
melindrosas.

Em breve estreitaram-se na benquerenca os dodis mesticos,
distantes da péatria comum, néo raro objeto de saudade conversada
entre ambos.**°

Ainda, confirma Faria, foi justamente por Crespo ter recitado no “palco do
Trindade, ‘A Morte de Dom Quixote™, que Verissimo teria se inspirado a dedicar-lhe
uma apreciacdo: “Na platéia deslumbrada estava José Verissimo, em cujo cérebro
se agravaria indelevelmente a impressdo auditiva dessa noite”.'*'Toda essa
atmosfera de deslumbramento reflete numa linguagem desprendida do rigor da
ciéncia e Verissimo, diferente do que fez com Littré, deixou-se envolver pelo

sentimento da poesia:

19 Conferir ABL. Discursos Académicos. op. cit., p.1062

% pid., p. 1063
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Quem teve a gloria de vél-o e tratal-o, na intimidade de seu lar, no
seu microscopico gabinete de trabalho, cheio de livros de sciencia,
d'arte e de litteratura, enfeitado e ‘coquette’, com as paredes
cobertas de photographias de artistas e poetas, e 0 escutou nas
palestras litterarias franco, singelo, enthusiasta, sem ‘pose’ [...]
comprehende que esta diante de um poeta fatalmente votado ao
perpétuo sacerddcio da arte [...]

E, francamente, é s6 d'esta forma que eu posso comprehender os
poetas, esses entes privilegiados, meios homens meios deuses, que
passam falando em lingua que ndo nos é dado falar, e que nem
sempre comprehendemos, mas que nos delicia e refresca a alma.%?

E conhecida a posicéo de Verissimo em relagéo aos poetas brasileiros, %
muito deles jovens perdidos por uma poesia abstrata, no entanto se a proposicao,
por ele, defendida posteriormente sobre “0 momento que atravessam todas as
sociedade do occidente” puder ser aplicada a ele mesmo, ele se tornaria um cabal
exemplo de como a leva de teorias tornou aquela sociedade, a0 menos a que

representa a “inteligentzia”, dividida filoséfica e culturalmente.

Com a sua costumada profundeza, Augusto Comte sobmette o
desenvolvimento das faculdades estheticas as regimen intellectual,
do qual tambem depende todo o progresso humano. O momento
gue actualmente atravessam todas as sociedades do occidente,
profundamente divididas por crencas philosophicas de todo o
género, que geram ellas tambem os mais disparatados problemas,
pondo em lucta todas as for¢cas sociais, e por assim dizer,
embaracando todas as solugbes, ndo tem, nem pode ter, um sé
caracter que se defina em frase curta e precisa. Entretanto, é facil
de ver, no meio d’'esta confusdo, um ponto para o qual convergem
todas as aspiragcbes e para cujo alcance a humanidade,
representada pelo que ella tem de mais eminente (e aqui a
gualidade sobreleva a quantidade) trabalha com todas as suas
forcas.'

Se, por um lado, a crenca no indefinivel “embaracando todas as solu¢cfes”

preocupa, permitindo inclusive que Verissimo tivesse a permissdo de fazer um

192 VERISSIMO, 1889, p. 74.

% Desde o Primeiras Paginas, Verissimo vé& o romantismo como um movimento que retirava dos
poetas a percepcdo de realidade. Nos Estudos Brasileiros, ainda no estudo dedicado a Crespo, ele
justifica a tal posi¢cdo dos artistas, descrevendo-a da seguinte forma: “mas em todo casal fatal, que
depois da chateza tranquilla dos dltimos tempos do clacissismo, surdisse a desordem romantica com
todos os seus enthusiasmos theatraes, mas sinceros, cujo excesso viria a dar no facto apontado: na
exageracdo do sentimento que punha o poeta fora da verdade e do mundo”. Em razdo disso,
“perdemos Alvares de Azevedo, Aureliano Lessa, Junqueira Freire e outros por fim Castro Alves — a
mais promettedora esperanca da nossa poesia”. Conferir: VERISSIMO, 1889, p. 75.

% \bid., p. 77-78.
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estudo menos rigoroso, por outro, € inevitavel, sobretudo, a existéncia de um “ponto
para o qual convergem todas as aspiracdes”. “Esse ponto, esse problema de cuja
solucdo depende a unidade intellectual do futuro, € a concepc¢do positiva do
universo”, que “se impora a todos os espiritos, e d’esta vez, a crenca universal ndo
se baseard na revelacdo extra-humana, mas na demonstracdo experimental”.
Justamente o procedimento utilizado por ele ao demonstrar a evolucao da poesia de
Crespo, ao qual se unem outros elementos que caracterizardo o conjunto da obra.
Comparando Nocturnos com Miniaturas, de 1870, firma Crespo no rol de
intelectuais, porque apresenta a funcdo de “fundo” e “forma” coerentemente
desenvolvida, deixando o subjetivismo lirico que seria a negacdo do movimento
moderno. Na verdade, o que se estabelece a partir desses critérios formais, é
caracterizagcdo da construcdo da poesia moderna em Crespo, ressaltando uma
espécie de esquema de composicdo do nacional que vai desde a criacdo da obra
ficcional em si até a maneira como a analise critica repercutird na recepcdo dos

leitores:

[...] Para exemplo d'esta pureza de forma que uma extrema e fidalga
elegéncia caracterisa , eu poderia citar todo o livro [...] Pego, porém,
ao leitor que leia com cuidade ‘O Minuéte’, ‘As Oudinas’ e a ja citada
‘Morte de D. Quixote’. Sdo os documentos comprobatérios que
escolho, e fio que o publico ser4 do meu parecer.®

E nesse sentido, que o estudo de Gongalves Crespo parece representar
aquela preocupacédo constante de Verissimo em modalizar um discurso para o lugar
em que a obra foi produzida, servindo como modelo de construgdo da “intelligentzia”

de um pais:

O artista é tanto maior quanto menos indifferente fica ao seu meio,
cujos sentimentos deve reproduzir com a maxima exacgao, Si
pretende ser perfeito. Isto quer dizer que elle depende inteiramente
das circunstancias, ou por outra, que a sua perfeicdo esta na razao
directa da maneira por que traduz o estado social do seu tempo.
Ora, desde que, segundo esta concepcédo, que cremos legitima. O
artista estd subordinado ao seu meio, é claro que antes de
classificar um artista deve-se indagar do estado social, cujo € filho.

1% 1pid., p. 90.
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Os pressupostos que assentam a conclusdo de que se deve indagar
sobre o estado social do artista sdo os mesmos que utilizou para mostrar o lugar do
positivismo, ou melhor, da heterodoxia de Littré, na constru¢cdo do progresso
nacional. Na verdade, tanto o estudo sobre esse filésofo quanto sobre o literato,
como Crespo, sdo representativos do quao intrigante foi o movimento geral das
idéias, rodeadas por “crencas philosophicas de todo o genero”, que, embora
estivessem ainda em formacdo, ndo permitiram o arrefecimento do “regimem
intellectual”.

Talvez, por isso, seja coerente definir esse momento de Verissimo no
Diario do Gram-Pard como simbolo ndo de uma “geracdo contestante”, no sentido
restrito de contestacdo ao passado, defendida por Barbosa, mas de uma geragao
avida por descobrir-se essencial ao progresso cultural, moral e literario do pais, isto
€, preocupada com que rumo tomar no meio desse “monte” de teorias, filosofias e
costumes novos.

Assentar seu lugar ao sol parecia, também, no caso de Verissimo,
reconhecer-se como participante desse estado de indefinicdo, mesmo sendo dificil
materializa-lo em palavras — “O momento que actualmente atravessam todas as
sociedades do occidente [...] ndo tem, nem pode ter, um s6 caracter que se defina
em frase curta e precisa”. Em outros termos, tal conjuntura nao significava parar de
produzir, ao contrario, servia como justificativa para estabelecer novos rumos aos
estudos. Afinal, o estabelecimento de novas instituicbes sempre vinha acompanhado
do discurso da falta.

A consequéncia disso é o conjunto de tematicas diversas, reflexo direto
de como o escritor se comportava frente a toda e qualquer movimentacgéo social e o
jornalismo, amigo direto desses homens avidos por discussao, estava la, fervilhando

diariamente por mais uma nova polémica ou laureacéo.
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3.2. 2. “Carlos Gomes”

Do lugar da imprensa e de um fato que chamaria atencdo dos leitores
paraenses, Verissimo continua aplicando seu método positivo no Diario do Gram-
Para. A énfase em um evento cultural importante para a acomodacéo da sociedade
paraense no rol de cidades desenvolvidas foi por ele discutida em um folheto, o qual
tratava da chegada, em Belém, de um dos mais reconhecidos maestros do mundo
ocidental, filho da terra brasileira, Antonio Carlos Gomes.

Houve, naquele més de julho de 1882, uma movimentacdo na cidade
paraense quando chegou a noticia de que o compositor paulistano apresentaria um
Opera no Teatro da Paz no dia 12 de agosto. Foi logo arregimentada pelo Presidente
da Provincia a formagcdo de uma comissdo para recepciona-lo. José Verissimo,
entdo, foi indicado e tratou de apresentar ao publico um breve resumo sobre o ilustre
musico erudito.

No denominado Carlos Gomes (escor¢o), em letra garrafal, tipografada
especialmente com algumas cores para fugir do preto e branco do periodismo diario,
€ precisa a laureacdo do compositor de o “Il guarany”, Opera que consagrou Carlos
Gomes para 0 mundo.

A nota introdutOria a esse escor¢o € ja um item que pode ser distintivo

desse género, escrito somente em ocasides especiais:

Edicdo consagrada a commemorar a chegada do maestro ao Para a
24 de Julho, e gratuitamente distribuida na noite de sua festa no
theatro da Paz, 12 de agosto, de 1882.'%

Foi grande a comocédo do povo paraense. Todos 0s setores da sociedade
viam com deslumbramento a entrada daquele que ndo era somente mais um

homem, mas também uma gléria para a nacao brasileira:

O Para tem a honra de hospedar n’este momento em que escrevo,
o illustrissimo compositor paulista. A nossa provincia soubre
affirmar, de uma maneira digna, a sua solidariedade nacional
perante as glorias da patria. A imprensa ja o saudou
unanimemente; o povo, mao grado a chuva copiosissima que caia
na occasidao de seu embarque, correu pressuroso ao seu encontro

1% VERISSIMO, José. Carlos Gomes (escorco).Typ. do Livro do Commercio. Para, 1882.
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e nao lhe regatou ovagles; os estrangeiros ( € os haverd no
Brazil?) ndo sO6 ndo se furtaram a estas significativas
manifestacdes de apreco, como para ellas contribuiram larga e
generosamente; 0s operarios, os artifices, artistas também na
esphera, organisaram porcissbes para comprimental-o; a
municipalidade, comprehendendo perfeitamnete o seu dever,
mandou por dois dos seus membros recebel-o e desejar-lhe a boa
vinda em nome da cidade, cuja é legitima representante; enfim,
ninguém se eximiu de prestar-lhe a justissima homenagem de
admiracdo, de estima e de alta consideracdo a que elle tem
incontestavel direito.

Eu interpreto fielmente os sentimentos de Carlos Gomes dizendo
gue elle estd profundamente penhorado e agradecido pela
gentilleza dos habitantes do Par4, assim como traduzo
exactamente os dessa populacdo declarando que ella orgulhosa
de tel-o entre si e estid satisfeita por haver cumprido o seu
dever.*¥’

Prestigiar pessoas de destaque era mais uma maneira de fazer a
diferenciacdo da nacdo. Nesse sentido, é importante perceber como o positivismo
estava, conforme Bezerra Neto, expresso no “seio de diversos segmentos da
‘intelligentzia’ e das elites locais” por meio da “panteomizacdo de personagens
destacados, laureados como verdadeiros heréis civicos”.*?

Nesse sentido, a posicdo de Verissimo em escrever sobre tais
personagens se torna relevante, porque, da mesma maneira que propde demonstrar
como ocorreu o0 processo de consagracdo de Gomes no cendrio nacional e
internacional da musica, assim o fez com Emilio Littré e Goncalves Crespo,
ratificando que seu interesse ndo era por questdes isoladas, de Literatura somente,
mas por tudo que interessasse a “patria Brasileira”. Todavia, o que teria levado a
exclusdo do mesmo Carlos Gomes dos Estudos Brasileiros, ja que fazia parte de
nossa cultura? Como justificaria a insercdo de um portugués nessa mesma obra?

Em nota aos Estudos Brasileiros, 22 série, assim se refere ao trabalho de

1889, a partir do qual a “campanha de nacionalismo” continua:

Continudo estes escriptos a campanha de nacionalismo, que
obscuramente, em livros e jornaes provincianos, sem lustre, nem
realce, mas com lisura e convic¢éo, venho fazendo desde 1877. e
somente por havel-a continuado, mormente quando outras e mui
diversas as preoccupacdes do espirito publico, os retno em livro. A
nao ser a intencdo que os ditou e 0 sentimento que 0s anima,
mereceréo elles olvidados nas colunnas dos jornaes onde sairdao.

7 pid., p. 5-6.
19 BEZERRA NETO, op.cit., item VI.
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Esta €, disse eu no prefacio da primeira série destes ensaios,

referindo-se aos sentimentos a que alludo, esta é a inspiracéo
principal da minha obscurissima vida litteraria e o espirito que dirige
todos os meus desvaliosos trabalhos feitos ou premeditados: o
estudo da péatria brazileira em todos os aspectos que nol-a
representem tal qual €, como a Unica base segura para assentarmos
uma cultura verdadeiramente nacional.*®

Salvo a apreensdo que demonstra ter em relacdo aos seus trabalhos
saidos “em livros e jornaes provincianos, sem lustre, nem realce“, por causa das
“preoccupacdes do espirito publico”, parece que outras questdes o generalizavam.
Publicar em livro era um outro ramo, a textualidade seguia padrdes intrinsecos, uma
sintaxe mais linear, linguagem menos agressiva e floreada, consoante
experimentado em 1878 no Primeiras Paginas. Ter um escor¢o em livro, portanto,
seria quebrar com os padrbes de boa edicdo. Talvez, tenha sido esse um dos
motivos de Carlos Gomes nao figurar na edicdo de 1889, pois foi um dos Unicos
textos, juntamente com mais trés, dentre um numero aproximado de 42 publicados
em peridédicos que ndo apareceu em livro. A nota ao final do escorco ratifica tal

assercao:

Este livrinho, que se offerece hoje aos admiradores amigos de
Carlos Gomes — cujo nome empresta-lhe o GUnico merecimento que
tem —€ um trabalho simplesmente sincero, e ndo de estylo. Foi
escripto 4s carreiras, logo apds a chegada do maestro, e publicado
no ‘Diério do Gram-Para’ de 29 e 30 de Julho.?®

Ao mesmo tempo, esse trecho possibilita perceber o quao imediato era o
trabalho na imprensa. Com o propésito de atender a requisicdo de leitores, o estilo
ndo pode ser melhor trabalhado, sendo reflexo disso a tentativa de um estudo mais
aprofundado ao trabalho de Gomes.

Tratando sobre a recepcdo de o “Guarany”, Verissimo acusa aqueles
criticos que insistem em afirmar ser essa obra a imitacdo de Mayerbeer e Verdi, sem
“jamais apontarem quaes sao os trechos imitados e aquelles de que foram imitados”.
Littré utiliza para justificar o que se deve fazer, quando questdes de arte como

essas, estiverem envolvidas:

1% VERISSIMO, 1894, pp. 7-8.
200 \VERISSIMO, 1882.
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Ora a critica musical, quando ndo é apenas da pose que a dirige — e

nesse caso é uma mania extravagante mas innocente — a critica
musical, digo, tem, como a litteraria, o dever de documentar as suas
assercoes.

Em musica, principalmente, ndo se pdéde acusar de imitacdo a
ninguém, sem immediatamente proval-a.

Mas ha nos referidos criticos do Guarany uma confusdo de
‘imitacdo’ com ‘reminiscéncia’. A imitacdo € um facto voluntario e
proposital, a reminiscencia € um phenomeno psichico independente
da vontade do sujeito, que consiste, diz Littré, em tornar uma
reminiscéncia inconsciente por uma produccdo expontanea do
nosso espirito.?%*

A flexibilidade tematica da imprensa em José Verissimo estava, ao
mesmo tempo, ligada a um rigor de aplicacdo de um Unico método a todo e qualquer
fendmeno cultural, mesmo que sem a devida “competéncia’ para isso: “N&o affirmo
nem nego, porque para qualquer dessas operacdes falta-me competéncia.”?%?

Ainda que na esteira desse discurso da caréncia de estudo, como
justificativa para possiveis falhas, era constante a preocupacdo de Verissimo em
arregimentar a construgcdo do carater de Gomes, em sua completude cultural e
biolégica, inserindo-o hum campo especifico do campo social, assim como fez em
Gongalves Crespo e Littré. Para todos os trés escritores € criada a nogéo do “super”
homem, dedicado exaustivamente ao trabalho, com jornadas extensas de estudo e
pesquisa, porque “é o seu [de Carlos Gomes] ndo passar um dia sem escrever, para
nao se lhe embotar a imaginacdo, provando assim saber que o exercicio revigora as
funccdes, conforme ensina a biologia”.?*

“A largos tracos” — afirma Verissimo cumprindo seu dever — “esbocei a
carreira gloriosa de Carlos Gomes. Pudera ficar aqui, porque apresentando o artista
estava cumprida a minha tarefa [...]".%%*

Sao, em verdade, esses intersticios que nos dizem sobre o pensamento
sécio-cultural de Verissimo na imprensa paraense, na medida em que se articulam
como o conteudo por ele divulgado diariamente estava interseccionado aos demais
elementos constitutivos dessa mesma empresa, desde a escolha de um determinado
género para atender a ocasiao solicitada pelo publico até as variedades de métodos

para tratar de seu objeto.

201 VER[SSIMO, 1882, p.10.
292 |hid, p. 11

293 ihid.,p. 12.

2% Iid.
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Em resumo, sua escrita, como um todo, representa muito do que foi
aguela geracdo em construcdo das décadas de 70 e 80 do XIX, ainda preocupada
com condicbes materiais irrisorias desencadeadas pelo parco, com quase nenhum
namero de revistas, com preco alto pela publicacdo em livro e com a falta de
especializacdo, porque nao so das letras poderia viver o intelectual. Talvez, mais um
motivo para ndo cerra-lo numa Unica classificacdo, sobretudo, se se considerar o
seu lugar na imprensa periddica. Etnografia, etnologia, positivismo e jornalismo — o
que se pode afirmar é que em cada produc¢do foi um conjunto dessas funcdes, tudo
para levantar o espirito nacional por meio de um regime intelectual consciente da
efemeridade de funcbes e de cargos, mas nao de um propadsito ideoldgico.

Ao se observar toda a producédo periddica até esse ano de 1882 ratificar-
se-a, por exemplo, a recorréncia da temética Amazdénia em uma e outra coluna de
jornal. Justamente, nesse sentido, pode-se falar em um esquema de interpretacao
preparado, quase que, exclusivamente, para essa regido, tornando-a eixo de suas
discussoes.

A reunido de textos, publicados ou ndo em periodicos, do Primeiras
Paginas, € o primeiro material representativo dessa proposi¢ao, porguanto une numa
mesma obra a matéria de uma Amazoénia destituida de instrucdo publica, com um
sistema econbmico lucrativo apenas para os donos dos seringais, ao lado da
apresentacdo de costumes advindos dessa empresa do latex e, conseqiientemente,
oriundos dela, como a mistura das racas e a colonizacao.

Portanto, seja na descricdo etnografica, seja na via ficcional, ha uma
espécie de reconfiguracdo da paisagem amazénida, sob uma perspectiva empirica,
continuada em 1881 com a Religido dos Tupy Guaranys, passando pelas As
populacdes indigenas e mesticas da Amazodnia: sua linguagem, suas crencgas e seus
costumes, de 1887, até Interesses da Amazobnia, publicada em 1915, descortinando,
respectivamente, o lado religioso, folclérico e econdmico da selva que foi encarnada

de pureza pelos romanticos.
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3.2.3. “Nas Malocas”

Em 1882, no Diario do Gram-Par4, ao lado dos estudos feitos a respeito
de Goncalves Crespo e Carlos Gomes, publica a carta denominada “Nas Malocas”,
por ocasido de sua viagem ao vale amazo6nico em busca de informacdes sobre a
populacao indigena e seus aldeamentos.

O curioso é que o escritor se encontra de licenca da Secretaria do
Governo e decide visitar, com o auxilio do presidente da provincia do Amazonas, Dr.
José da Cunha Paranagua, as malocas localizadas as margens dos rios Andira,
Maués e Canuma. O que pareceria simples exposicdo do estado de miséria dessas
comunidades apresenta-se como um alerta ou divulgagao da presenca da civilizacao

entre elas.

Compoe-se [a segunda maloca] de 18 miserabilissimas palhocas,
algumas das quaes bastante compridas e, para habitacdo de
diversas familias, divididas por paredes também de palha. Em cada
uma d’aquelas casas vivem promiscuamente individuos de ambos
0s sexos. Um esteio fincado no centro basta para amarrar n'uma
sala geralmente quadrada seis, oito e mais redes. E incrivel a
miséria em que vive esta gente, a quem faltam até os objectos mais
indispensaveis a sua vida: as proprias armas de pesca e 0S mais
necessarios utensilios domeésticos.

Visitei, uma por uma, todas as barracas e observei attentamente que
em guasi nenhuma havia o que comer e nem siquer fogo feito entre
as tres pedras que lhes servem de fogdo.*®

A essas primeiras impressoes, segue-se a seguinte concluséao:

Como os de Andira, os indios do Uariad tém um aspecto fraco e
amolentado. S8o uma raca que degenera ao contacto de uma
civilizacdo que nao comprehendem e que lhes é madrasta. Sao
baixos, de corpo grosso [...] E rarissimo encontrar entre elles um
individuo com dentes s&os [...]

Contrariamente ao que se nota entre as populacdes ribeirinhas do
Amazonas - descendentes da mesma raca — as quaes Sao,
geralmente, aceiadas, os Maués, quer d'aqui quer do Andira, sédo
muito pouco dados a limpeza [...] Trazem 0s negros cabelos, que
Ihes crescem com abundancia invejavel, muito maltratados e cheios

de piolhos [...]*°

205 VERISSIMO, José. Nas Malocas. Estudo, como referido acima, publicado originalmente no jornal

Diario do Grao Para de 1882, todavia somente encontrado nos Estudos Brasileiros de 1889, p. 64.
2% |bid., pp. 64-65.
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Trata-se de situar essas comunidades, considerando o espaco do
colonizador, ou em caso contemporaneo, o recrutamento dos homens indigenas
feito pelos regatdes para abastecer o mercado da borracha, apresentando, assim, 0s
pressupostos da razao porque eram uma “raca decaida”, ou ainda permanecerem
nos primeiros estagios da evolucdo humana. Por isso, Verissimo, insistentemente,
caracteriza-os, em comparacao aos ribeirinhos, como um povo “com quem a
civilisacdo ndo deve contar”, haja vista sua constituicio fisica e mental serem, se
nao desprovidas, mas, ao menos, enfraquecidas pelas empresas de exploracao

econdbmica:

A observacgéo superficial que fizemos d'estes individuos, mostrou-
nos os primeiros de um typo differente do segundo, de angulo facial
mais agudo, o queixo fino e physionomia denotando menor
intelligencia, e de genio desconhecido.

Depois de Abacaxis, fomos a Canumam (...) De curioso ahi
encontramos um velho indio com a patente de capitdo, passada
creio que ainda por Tenreiro Aranha, mostrou-nos o seu titulo de
antigo simples votante. Este ‘cidaddo’ fala apenas a lingua geral e
s6 a custo comprhende o que se lhe diz em portuguez!®’

O trecho acima, em que “o velho indio” mostra sua patente de capitdo e
“seu titulo de antigo simples votante”, traz o reconhecimento claro de uma das
formas da politica indigenista, que, emprestando ao indio o distintivo de “cidadao”,
esquecera de lhe fornecer o minimo conhecimento sobre a lingua portuguesa, ou
seja, a lingua das leis as quais passaria a se submeter. De fato, ao se verificar a
maneira como o escritor relata a vida diaria, as dancas e a lingua do nativo,
perceber-se-a um posicionamento explicito em relacdo aquele sistema implantado
pelo império, notadamente com a Constituinte de 1823, para “civilizar” a populagéo
indigena.

Entre uma e outra viagem, encontra um costume em que ha o encontro de
culturas que provocou certo desfalecimento do original, a exemplo da danca
“gamba”, uma mistura de “polkas e walsa, dancand[a] tudo ao som da mesma
musica”, provavelmente de origem portuguesa e que, de acordo com o escritor e

com os “mestres que estudam as manifestagdes estheticas do sentimento popular”,

27 |bid., p. 71.
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tem funcdo meramente ilustrativa, porque os indios ndo sabiam sequer 0 seu

significado:

De accordo com o0s mestres da sciencia que estudam as
manifestacdes estheticas do sentimento popular, transcrevo
exactamente tal qual lhes ouvi a elles pronunciar, os versos que ahi
ficam, e de cuja significacdo no meu entender elles ndo tém alias a
menor relagdo. E mais me confirma n'esta idéa, que quando lhes
pedi que [?] dictassem, foi preciso que cantassem para se
lembrarem, nao sendo capazes de os recitarem de cor. 2°

O final de sua tese nao poderia ser outro sendo ratificar a presencga pouco
satisfatoria de teorias sentimentalistas do Estado Nacional — representado, a partir
de 1861, pelo Ministério dos Negocios, Agricultura, Comércio e Obras Publicas —
aplicadas, ao que parece, por uma intervencdo econdmica, consequentemente,

cultural, desfavoravel as populacdes ditas inferiores:

E, diante de toda esta degradacédo, a gente ndo pdde deixar de sorrir
das theorias sentimentalistas dos romanticos da politica ou da arte,
e perguntar se estes sujeitos dardo jamais cidadaos aproveitaveis e
indagar onde estdo, entre estas mulheres feias e desgraciosas as
Iracemas e entre estes homens rudes e grosseiros, os Ubirajaras.?®

“Nas malocas”, por assim dizer, € um dos textos, ao lado do “Do Para a
Obidos”, em que Verissimo se firma como estudioso das causas indigenas
amazonicas, relacionadas as questbes econdmicas e politicas gerais.

Também, € representativo de um modelo de pesquisa que sera,
definitivamente, ao menos em sua estada na provincia do Para, maturado na Revista
Amazonica, nos anos de 1883 a 1884. Melhor definido, seria esse texto, se for
relativizada sua posicado na evolugdo do pensamento do escritor entre 0s anos de
1882 e 1883, interim em que sai do cargo de oficial da Secretaria do Governo e
planeja a dita Revista. Isso aconteceu, porque as questdes propostas parecem ir ao
encontro de uma politica, nagquele momento, cultural em relagcdo a posi¢cdo da

sociedade indigena no cenario nacional.

298 |hid., p. 68.
299 |bid., p. 72.
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Destarte, o papel que Verissimo toma em toda a constituicdo desse texto
até sua publicacdo parece ser o da apresentacdo de uma outra perspectiva aos
fatos, e/ou acdes, correntemente aplicadas seja pelas interpretacdes®® que se faz
sobre o lugar dos povos mesticos e indigenas na economia local, seja pelas
politicas, propriamente ditas, do governo para a “inser¢cdo” desses povos em
aldeamentos, que os trariam para um mundo moral e civilizado.

Cotejando, pois, essa publicacdo feita do Diario do Gram-Par4, conclui-se
que ao lado de criticas a sociedade era proposto — com o objetivo ndo somente de
refazer, mormente, de inaugurar — um modelo de analise que abastecesse o
mercado de producdo intelectual paraense, requerendo uma ampla abordagem
sobre a sociedade. Assim, ao lado da panteomizacdo de Carlos Gomes, ha o
discurso da auséncia da cultura, da moral e da civilidade do indigena.

Esse tipo de linguagem sera fundamental para o estabelecimento de
Verissimo na imprensa e na sociedade paraense como todo, da mesma forma para

a selecdo do grupo que constituir4 a Revista Amazonica.

19 Em 1882, o presidente da Provincia do Para, Dr. Jodo José Pedrosa, afirma haver uma grande
polémica sobre o trabalho de Manuel Pimenta Bueno. Este, escrevendo sobre a indUstria extrativa da
borracha, afirma ser essa deveras nociva para a populagdo do Amazonas por ndo lucrar e somente
ser explorada por tal empresa. Por isso, propde a agricultura como solugéo, incentivando a imigracéo
para a regido. Na verdade, o que esta realmente em jogo, entre o grupo do presidente da provincia e
0 do da imprensa € o interesse pela aceitacdo ou ndo da iniciativa particular para a extracdo da
borracha em terras amazonicas.
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CAPITULO IV
REVISTA AMAZONICA

4.1 Modelo de periddico

A imprensa paraense de 1883 contava com a inauguracéo de sete novos
periodicos?™, entre jornais e revistas: Revista Familiar, Revista Amazonica, A vida
Paraense, O Abolicionista, Correio das Verdades, Diario da Tarde e Sorriso. Por
meio de textos introdutérios dos trés primeiros periddicos, supde-se, a0 menos em
parte, que o que requeria aquela sociedade era tratar de literatura, artes e ciéncias.

Dentre essas trés revistas, todas impressas pela tipografia do Livro do
Comeércio, havia uma de temas amenos, dedicada a familia, denominada Revista
Familiar, e outras duas dedicadas a um publico envolto com questfes de ciéncias.
Isso induz a supor duas possibilidades de analise®*?: ou eram concorrentes ou
possuiam os mesmos editores e redatores. A certeza apenas € que todas nao
passaram de 12 numeros publicados, demonstrando como era dificil manter tal
empresa.

Havia quatro anos que A Lanterna (1871-1876), revista de maior
circulacao, parara de vir a lume. Até 1882, sairam mais trés revistas: O Democrata,
O Cacete e a Revista Lirica, todas também de vida efémera. Somente em 1883,
portanto, o cenario paraense contou com trés revistas publicadas simultaneamente,
a ja citada Revista Familiar, a Revista Amazonica e A Vida Paraense, indicando,
entre os comuns percal¢cos econdmicos, um crescimento nesse tipo de publicacéo.

Conforme Eustachio de Azevedo, o periodo de 1870 a 1885 foi
fundamental para o estabelecimento de uma nova fase na Literatura Paraense, pois
“figuraram como pontifices das sciencias e das lettras”**3, homens de letras como
Domingos Soares Ferreira Penna, Domingos Raiol, José da Gama Abreu, Tito
Franco de Almeida, Jodo Lucio de Azevedo e outros. De fato, ao se verificar em
alguns periédicos da época, como O Liberal do Para, Diario de Noticias, Diario do

Gram-Par4, percebe-se relevante trabalho que cada um prestou a provincia seja no

21 Conferir BARATA, op.cit., passim.

?2 Uma dessas revistas ndo se encontra no arquivo de periédicos microfilmados do Centur, por isso
nao se pode com certeza afirmar o que ocorria. Apenas se pode levantar hipéteses.

213 Conferir REGO, Clévis Moraes. A Mina Literéaria Nortista de Eustachio de Azevedo e n’ “O
Para Literario”, de Theodoro Rodrigues. Belém-PA: UFPA, 1997, p.12.
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servico burocréatico, em partidos politicos seja em associa¢fes civicas e cientificas.
Por isso, considerar a producao intelectual que determinado personagem publicava
na imprensa peridédica era montar a reseau existente por tréds de seu discurso.
Inserida nesse contexto, a Revista Amazénica, que para Eustachio de
Azevedo foi “a melhor e mais bem cuidada publicacéo litteraria e scientifica que até

hoje teve o Parg"***

, reuniu uma vasta matéria disciplinar em seus onze numeros,
publicados mensalmente, além de um seleto grupo de personagens dos mais
diversos setores da sociedade paraense daquela época. Por isso, acompanhar sua
histéria seria perscrutar o simbolo ndo exatamente de um organismo em formacao,
mas de uma instituicdo que os proprios editores concebiam por estabelecida.

O frontispicio, a Revista Amazonica, impressa por Jodo Batista de Mello
Cavalcante, diferenciava-se de A Vida Paraense?®, por exemplo, por apresentar
uma diversidade de temas e por permitir um maior acesso a quem desejasse

escrever-lhe:

A Vida Paraense. Publicacédo de critica, literatura, ciencias e artes.
1883-1884. Pard, Tip. Do Livro do Commercio. Fol. Gr. a 2 col. In-4.°
Trimensal. llustrada. Desenhos de Jodo Affonso, litografados da
oficina de C. Wiegandt.

Revista Amazonica. Ciéncia, arte, literatura, viagens, filosofia,
economia politica, indastria, etc. Para. Tip. Do Livro do Commercio,
In-8.°. Mensal.?®

Se a variedade disciplinar apresentada é perceptivel, conseqiientemente
foi solicitada a requisicdo de estudiosos nessas areas. Aos moldes de revistas
saidas em outras provincias, a Revista Amazonica reuniu “homens que a cidade ja

comporta[va] entre seus valores culturais®*’

, mesmo que alguns ja fossem
préximos, como Tito Franco de Almeida®*®, José Gualdino?®, Ferreira Penna®®, e

seu fundador, José Verissimo.

Y 1bid.

1% perdida no tempo, ou ainda n&o microfilmada, A Vida Paraense seria um documento valioso né&o
somente pelo estudo que dela poder-se-ia abstrair, mas como representante de uma revista que ao
lado da Revista Amaz6nica agitou as bases do periodismo em Belém do Para.

216 BARATA, op.cit., p. 252-253.

2" PRISCO, op.cit., p. 33.

218 Sobre a biografia de Tito Franco de Almeida, conferir nota 40.

219 gSobre José Gualdino ndo foi encontrada referéncia suficiente, a ndo ser que redigiu e foi
proprietario do jornal Gazeta de Noticias, de Belém, em 1881, periodo no qual Verissimo publicou o
estudo sobre Emilio Littré.
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Entre os editores da revista estavam: Clementino José Lisboa®*, Joaquim

Ignécio Amazonas de Almeida®??, José Cardoso da Cunha Coimbra®?®, José Paes

de Carvalho??*

e José Verissimo. Entre os redatores: Domingos Soares Ferreira
Pena, Jodo Affonso®®, Tito Franco de Almeida, Augusto Constancio Rockling®,
Domingos José Bernardino de Almeida, Emilio Allain®?’, José Gualdino e Jo&o

Barbosa Rodrigues®?®, Vicente Chermont de Miranda?*°

e 0 proprio Verissimo.
A divulgacdo dessa Revista em Manaus ficou a cargo de Henrique

Ferreira Pena de Azevedo e em cidades vizinhas a Belém, como Obidos, Santarém,

2 Domingos Soares Ferreira Penna nasceu em 1818 em Minas Gerais. Transfere-se para o Para em

1858. Em 1866, depois da passagem de Luiz Agassiz pela provincia do Pard, decide criar a
Associacdo Filomatica, entidade que tinha o objetivo de fundar o Museu Paraense. Em 1870, teve
oportunidade de mostrar ao gedlogo Charles Hartt seus achados sobre a cultura indigena. Como
naturalista publicou diversas obras sobre a Amazénia, dentre elas: O Tocantis e o Anapu(?), A Regido
Ocidental da Provincia do Para (1869) Comunicagdes antigas entre Mato Grosso e Para, Exploragfes
no Amazonas e Cenas da Cabanagem no Tocantins, os trés ultimos todos publicados na Revista
Amazonica, em 1883. Conferir a andlise de sua vida e obra em PENNA, Domingos Soares
Ferreira.op.cit. passim.
2L Conforme HALLWELL, Laurence, Clementino José Lisboa foi um dos primeiros donos de tipografia
a se instalar no Maranhado. Sua tipografia, a Typographia Constitucional, foi considerada a melhor
dentre as trés de propriedade particular naquela provincia. Depois da 1870, sua presenca € marcante
na sociedade paraense, como um dos “das ciencias e das letras do Norte”. Conferir HALLWELL,
Laurence. O livro no Brasil: sua histéria. 2 ed. Sdo Paulo: Edusp, 2005,p. (p. 171) e REGO, op. cit,
. 19.
EZZ N&o foi encontrada referéncia suficiente sobre Joaquim Ignacio Amazonas de Almeida. Sabe-se,
somente, que participou na imprensa pernambucana e na paraense, publicando para a Revista
Amazonica o artigo O elemento servil e sua extincgéao.
223 conforme Sacramento Blake, José Cardoso da Cunha foi bacharel em ciéncias sociais e juridicas
pela faculdade do Recife. No Par& publicou as seguintes obras: Esboc¢o orphanol6gico, Memorial do
escrivao, Ajudante juridico, as trés obras publicadas em 1887 e Tracos judiciarios, em 1889.
224 Conforme Borges, Paes de Carvalho nasceu em Belém em 1850. Foi médico e esteve envolvido
com a proclamacao da Republica no Para. Em 1889, fundou com Gentil Bittencourt, Justo Chermont,
Barjona de Miranda o Clube Republicano, que tinha por representante o jornal “A Republica”. Borges,
.176-181.
EZS Jodo Afonso do Nascimento nasceu no maranhdo, em 1855. Aos 21 anos radicou-se no Para. Foi
cronista e teatr6logo. Conferir AZEVEDO, Eustachio de. Literatura Paraense. 32 ed. Belém:
Fundacéo Cultural do Para Tancredo Neves; Secretaria de Estado e Cultura Azevedo: 1990, p. 56.
26 Sobre Augusto Constancio Rockling nao foi encontrada referéncia.
21 5obre Emilio Allain ano foi encontrada referéncia, somente que reeditou a Arte de Grammatica da
Lingua Brasilica. Sabe-se, no entanto, conforme referéncia na propria Revista Amazonica que foi
quem traduziu as lendas recolhidas por Couto de Magalhdes no O Selvagem, traduzidas por Contes
Indiens du Brésil,
%8 jozo Barbosa Rodrigues nasceu no Rio de Janeiro em 1842. Foi botanico, engenheiro. Inaugurou
em 1883 o Jardim Botdnico em Manaus. Publicou as obras: Exploracdo e estudo do Valle do
Amazonas(1875), Idolo amazdnico achado no rio Amazonas(1875), Lendas, crencas e supersticdes
(1881) e outras. Conferir referéncia completa em SILVA, Innocencio Francisco da. Diccionario
Bibliograhico Portuguez. Lishoa: Imprensa Nacional, M DCCC LXX, p. 279.
22 Vicente Chermont de Miranda nasceu na Provincia do Para. Foi engenheiro industrial e sécio do
IHGB. Prestou relevantes servicos ao Para no setor das ciéncias naturais, cartografia e linglistica.
Publicou os livros, Marajo, 1864, Glossario Paraense, 1905, Campos de Maraj6 e sua flora, 1907.
Conferir referéncia completa em Borges, op.cit., p. 389-393 e Para. Mensagem do Exmo. Sr. Doutor
José Coelho da Gama e Abreu, presidente da Provincia do Pard, apresentada a Assembléia
Legislativa Provincial do Para, no dia 16 de junho de 1879. Para: ?, 1879, p. 48. Disponivel em:
http://www.crl.edu/content/brazil/jain.htm . Acesso em 15 mar 2008.



114

Monte Alegre, Cameta e Vigia, a Antonio Caminha Muniz, Joaquim Maria Machado
de Abreu Peixoto, Jodo Valente do Couto Junior, Antonio Joaquim Alves da Silva e
Francisco Ferreira de Vilhena Alves, respectivamente.

Em trés outras cidades, ela poderia ser encontrada para a venda: no Rio
de Janeiro, em Faro e Lino a Rua do Ouvidor; em Lisboa, em Mattos Moreira &
Cardosos a Praca de D. Pedro; e em Paris, em Maisonneuve & C? Librairie a Quai
Voltaire. Assim como esses lugares vulgarizavam a leitura da Revista Amazonica,
assim se fazia em Belém e Manaus, com os periddicos por eles editados, aparecidos
na secao denominada “Publicacdes Recebidas”.

Nessa secdo, além de vir apresentada uma espécie de resenha sobre
cada volume editado por aquelas casas editoras, havia, também, a apresentacao
dos acontecimentos mais relevantes da vida literaria brasileira da época, como a
fundacdo da Associacdo dos homens de lettras do Brazil, que requereu, inclusive, a
visita de “dous notaveis escriptores argentinos, os srs. D. Vicente e D. Ernesto
Quesada”.

Em verdade, o proposito de falar a respeito desses dois escritores sul-
americanos era também agraciar os leitores nortistas com o mais recente numero da
Nueva Revista de Buenos Aires e, assim, coloca-la no patamar das revistas em que
a Amazonica estava em comunhdo. Ao se enfatizar isso, ha um propdésito explicito
dos editores em elevar os periédicos — que entre a efemeridade do jornal e a dificil
circulacado do livro, provavelmente, por seu alto custo — a categoria de producéo
acordada as mais diversas e recentes noticias do mundo literario e cientifico dos

paises latino-americanos:

NUEVA REVISTA DE BUENOS AYRES dirigida por Ernesto
Quesada. Tomos VI, VIII, e IX Buenos Ayres, abril de 1883 a
fevereiro de 1884.

Temos recebido regularmente esta interessantissima publicacdo que
entendemos recommendar aos poucos — e 0s havera, ainda assim?
— que, americanos, devemos pensar também em conhecer alguma
cousa da América.

Qual é de no6s, com effeito, que ndo vive na mais profunda
ignorancia a respeito do movimento politico, litterario, artistico ou
scientifico das nacdes latinas do nosso explendido continente?
Ainda os homens mais eminentes dessas nac¢les, 0S mais
justamente illustres, como o poeta boliviano D. Manoel Cortez, os
historiadores, poetas e litteratos mexicanos, Alaman e Icazbalceta,
Maldonado, Pesado e Carpio, Manoel Payno, o chileno Lastarria, e
mesmo, 0S que estdo em maior contacto connosco, 0s argentinos,
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0s Quesada, os Glavez, os Alcorta, os Gusman, os Lopes, os Mitre
sdo-nos desconhecidos completamente.

Nada mais difficl mesmo do que obter um livro publicado em
qgualquer dos paizes latino-americanos. Para combater este
isolamento, estreitar as relacdes intellectuais entre os differentes
povos latino da América fundaram os eminentes publicistas e
litteratos argentinos, srs. Quesada, pai e filho, a Nueva Revista de
Buenos Ayres que ja conta trés annos de existencia e novos tomos
publicados, collaborada por escriptores de toda a America latina,
entre elles alguns do Brazil (Franklin Tavora e Sylvio Romero) e
constituindo ja hoje um excellente repertorio de noticias de alto valor
litterario e scientifico sobre a vida intellectual dessas nac¢des.**

Se, por um lado, prevalece no excerto acima o discurso da caréncia
material e cultural ao redor desse tipo de publicacdo, por outro, ndo sao ausentes as
iniciativas para torna-la promissora e simbolo de uma movimentacao intelectual
incomodada com a “profunda ignorancia a respeito do movimento politico, litterario,
artistico ou scientifico das na¢fes”. Nesse sentido, a Revista Amazonica, por meio
de um trabalho de José Verissimo traduzido para a edi¢cdo Argentina, compde o
cabedal de valores materiais necessarios a construcao cultural do momento, como a

necessidade de se firmar um intercambio entre escritores:

A ‘Revista Amazonica’ nao é uma desconhecida para a ‘Nueva
Revista’ que no seu numero de Dezembro ultimo traduziu o trabalho
do nosso collega José Verissimo, aqui publicado, sobre o
movimento intellectual brazileiro nos tltimos dez annos.?*

Os Quesada, na verdade, haviam conhecido José Verissimo por
intermédio de Franklin Tavora, ainda em novembro de 1882, quando este reunia
uma série de biografias de escritores brasileiros ao que parece para enviar aos
escritores argentinos. Afirma Tavora: “o seu rapido perfil que, ha 3 ou 4 meses, esta
com o redator da Nueva Revista de Buenos Ayres deve sair no fasciculo de 10 de
margo (proximo). Ja estdo publicados os dos Srs. Inglés de Souza, Santa Helena e
Julio César” 2%

Ultrapassado os limites geograficos, com colaboradores valiosos em
reunido e aqueles lugares-chave de distribuicdo e de venda, a empresa editora via o

eminente risco de a revista deixar de circular devido ao aumento na taxa dos

2%0 Revista Amazdnica. Secéo Publicacdes Recebidas. Tomo I, janeiro e fevereiro de 1884. p. 95-96.

231 .
Ibid..
%2 AGUIAR, op. cit., Carta de Franklin Tavora a José Verissimo, datada de 27 de fevereiro de 1883.
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servicos prestados pelo correio, por isso disponibilizou um empregado seu para que

ndo houvesse quaisquer insatisfacdes por parte dos leitores:

Desesperando de obter do correio um servico siquer regular, na
distribuicdo dessa ‘Revista’, ainda mesmo quando por decisdo da
Direccdo Geral no Rio de Janeiro, foi quadruplicado o porte que
pagava, a empreza editora resolveu fazel-a distribuir por um
empregado seu. Qualquer falta que por ventura se dé sera
remmediada, si 0s srs. assignantes reclamarem por um bilhete
deixado ou na loja Chineza, ou na typografia do Livro do
Commercio, ou no escriptorio da ‘Revista’, a estrada de S.
Jeronymo.

N&o fosse, no entanto, o marketing de seu fundador, ndo teria coligido

uma série de matérias, reunido um seleto grupo de escritores, muito menos

proporcionado o intercambio que todos almejavam. Verissimo, assim como fez

Franklin Tavora na reinauguracdo da Revista Brasileira, solicitava colaboracdo de

outros escritores. O primeiro foi justamente esse amigo nordestino que, em 1881, ja

havia publicado um artigo seu na supracitada revista de renome nacional.

Meu caro amigo, Sr. José Verissimo:

Tenho duas quartas suas a que venho responder.

Agradeco-lhe a impressdo de magoa pelo falecimento de minha
prezada mulher. Com este golpe, de que ainda ndo me restabeleci,
ndo vejo remédio, sendo no tempo.

Agradeco-lhe também o convite para escrever para a ‘Revista do
Amazonas’.

Hei de mandar-lhe, talvez pelo vapor de 10 de marco p. Vindouro,
algum escrito para a indicada Revista a cuja redacdo folgo de
pertencer. Aqui, na Secretaria jA tenho assinante para ela, o Sr.
Joaquim Rodrigues Carneiro, Oficial da aludida Secretaria. Pode
portanto fazer a remessa oportunamente.

De minha parte conte com tudo o quanto ver que estd ao meu
alcance e em favor da sua publicacdo. A minha pena é dos meus
amigos, a colaboracgéo destes, de tudo disponha.

Pode mandar-me, por ora, 10 nimeros que passarei. Este nimero
h& que aumentar.

S6 0 que eu lamento € que as atuais condigbes do meu espirito
sejggrrgl tdo contrarias a assuntos e ocupac¢ao de semelhante natureza
[...]

23 bid., p. 420.
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Essa carta datada de 27 de fevereiro de 1883 é ilustrativa de como acontecia
esse transito de idéias de provincia para provincia, entre homens e intelectuais. Em
meio a palavras de consolo e desabafo prevalecia o esfor¢o que ambos os escritores
faziam para que seus projetos corressem livrarias, de maos em maos pelo Brasil.
Havia exatamente um ano que a Revista Brasileira parara de fazer parte das
bibliotecas. A tentativa de coloca-la como um esboco do projeto de Literatura do
Norte de Tavora havia chegado ao fim em 19 de fevereiro de 1882.

Cumplice de todos esses pesares, Verissimo tinha consciéncia do que
poderia vir acontecer com sua revista. Todavia, ndo arrefeceu suas idéias, ao
contrario, buscou, no Rio de Janeiro, alguém que pudesse |lhe ajudar. Entdo, 0 nome
de Machado de Assis lhe veio. O autor fora convidando por José Verissimo, em

marco de 1883, para fazer parte dos redatores da Revista Amazonica:

IImo. Exmo. Sr. Joaquim Maria Machado de Assis.

Com esta receberd V. Ex. O primeiro n.° da ‘Revista Amazénica’, da
qual sou Diretor. E uma tentativa, talvez utdpica, mas, em todo o
caso, bem intencionada. Nao sei se tera mais, ou, pelo menos, tanta
vida como a ‘Brasileira’. Eu por mim 0 que posso prometer é que
farei tudo para que viva. Mas eu s@, e no meio de uma sociedade
onde os cultores das letras ndo abundam, nada posso; e se nao
fosse confiar na protecdo daqueles que, como V. Ex., conservam
vivo 0 amor ao estudo, ndo a publicaria. E, pois, para pedir a sua
valiosissima colaboracao que tenho a honra de escrever a V. Ex., de
quem, h& muito que sou admirador sincero. — José Verissimo.**

Por essa época, Machado ja conhecia o texto de Verissimo saido em
1881 na Revista Brasileira. Sabia da boa receptividade que tivera o paraense na
Corte, com “A Religido dos Tupis Guaranis”. Conhecia, o “espirito pratico, sabedor
das dificuldades, e resoluto”®® de Verissimo. Bastaria escrever um artigo e ter a
certeza de publicagdo na Revista Amazonica. Ndo o fez. Os motivos ainda néo se
sabem.

Uma suposicdo seria o que o proprio Machado de Assis afirmaria em
carta de 19 de abril de 1883, enderegada a Verissimo: “Ha alguns dias (...) referindo-
me a Revista Brasileira, disse esta verdade de La Palissse: — ‘que nao ha revistas,

sem um publico de revistas. Tal é o caso do Brasil. Nao temos ainda a massa de

234 ASSIS, Machado de. Obras Completas: Correspondéncias. Rio de Janeiro: W.M. Jackson INC.
Editores. 1962, p. 127-128
% bid., p. 129.
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. Ainda assim, veio a lume,

em marco de 83, a Revista Amazonica, com uma breve apresentacao feita pelos

editores:

Abrir um campo em que venham lavrar quantos se interessam pelo
desenvolvimento moral da esplendida regido amazonica; tornal-a
conhecida, dentro e fora do paiz, pelos estudos dos multiplos
aspectos porque pode ser encarada, aos sabios, letrados,
economista e financeiros emprehendedores; estreitar n'uma
comunidade de desejos e, até certo ponto, de idéas, as relacfes
entre as duas provincias que formam a Amazodnia; propagar o
espirito novo que actualmente agita 0 mundo intellectual; offerecer
aos estudiosos de ambas essas provincias um meio menos
ephemero do que o jornal, de dar publicidade ao resultado de suas
locubracées — tal é o fim desta publicag&o.?*

O eixo norteador dessa empresa foi, definitivamente, propagar os estudos

realizados sobre a Regido Amazonica por meio da colaboracdo daqueles que “se

interessam pelo desenvolvimento moral da esplendida regido”. Era a formatacao de

um grande projeto que objetiva perscruta-la em seus diversos estados, tanto que em

seus onze numeros, a matéria selecionada caracterizou-se desde a economia da

borracha até a descoberta de civilizacbes antigas, além de agrupar diversos

escritores. Continua a introducao:

Entendemos que no meio do febril movimento commercial, que a
rigueza nativa do Valle do Amazonas entreteu ndo sé n'esta
Liverpool dos Trdpicos — como j& lhe chamaram — mas ainda na
futurosa cidade de Manaos, havia lugar para um jornal consagrado a
promover directa ou indirectamente, o engrandecimento moral e,
portanto, dirigir melhor o material da Amazonia; e que publical-o
seria, sindo um servigo que prestdvamos, ao menos uma lacuna que
cobriamos.

N&o basta — cremos nds — produzir borracha, cumpre também gerar
idéas; ndo é sufficiente escambar productos, é ainda preciso trocar
pensamentos; e um desenvolvimento material que se ndo appoiasse
n‘'um correlativo progresso moral seria, ndo somente improficuo,
mas funesto, pela extensao irregular que daria aos instinctos - ja a
esta hora muito exagerados — do mercantilismo.

Si uma publicacdo que se consagre as lettras, as artes e as
sciencias, poéde concorrer para esse fim, a ‘Revista Amazonica’
quer e espera ser essa publicacdo, comtanto, - é claro — que nao
Ihe fallecam nem a collaboragdo de todos os escriptores que para

236

Revista Amazénica, Tomo |, 1883, pp. 5-6.
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ella queizerem contribuir, nem a proteccdo do generoso publico das
duas provincias a que dedicamos.?*’

Em detrimento de acdes depredadoras do rico material amazonico, é
efetivado o investimento em idéias, maior parte delas pragmaticas e ja realizadas
pelo corpo da redacdo da revista, seja por meio da publicacdo de obras, da
construcdo de Museus, da criacdo de associacdes ou pela restauracdo de
bibliotecas. Por isso, verificar o que cada membro publicou em determinado nimero
da Revista é considerar uma historia de estudos e de relagfes interpessoais.

A titulo de exemplo, verifica-se a colaboracao de Tito Franco de Almeida e
Domingos Soares Ferreira Pena. Os dois escritores foram 0os que mais contribuiram
com artigos para a revista. Além disso, foram exemplos do momento em que
Verissimo, que desfrutou em praticamente toda sua estada em Belém da companhia
dos dois escritores, € tido como intelectual reconhecido na altura de 1883.

Quando Verissimo os conheceu, ja eram autoridades renomadas na
Provincia. Tito Franco, como procer do Partido Liberal e Abolicionista,
provavelmente membro da macgonaria, interviu frequentemente na “Questéo
Religiosa”, publicando A Igreja e o Estado, em 1869 e a Separacdo da Igreja e do
Estado, em 1873. Conforme Borges®®, defendeu firmemente as causas
monarquistas, apesar de ja proclamada a Republica, dizendo a Quintino Bocailva:
“sou um estrangeiro na Republica e desejo saber se posso livremente permanecer e
retirar-me desta capital”.

Na Revista Amazoénica, Tito franco contribuiu com os seguintes artigos:
“Jurisprudencia e foro”; “Jurisprudencia e foro - A dotacdo da magistratura”;
“Jurisprudencia e foro - a publicidade”; “Jurisprudencia e foro, o jury”; “Sociedade
Promotora da Instruccgéo - discurso inaugural”; “A divida publica do Brazil — parte | e
II”; “Limites do Brazil com Guiana Francesa”. Este ultimo, Unico artigo que compds
os numeros 10 e 11, de abril e marco, de 1884, para o qual foi dedicada uma
introducgé&o particular, uma vez que, conforme os editores, era preciso verificar qual a
situacéo depois da guerra franco-prussiana — especificamente a influéncia politica de

Franca — de uma regido brasileira como a Amazoénia:

37 bid.
23 Conferir, BORGES, op.cit., p. 125-126.
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Quando esse discurso foi aqui conhecido, reavivando uma questao
gue parecia morta, julgamo-nos obrigados pelo nosso programma a
tomar parte n'ella, pelo que pedimos ao nosso ilustre collaborador, o
sr. Tito Franco d’Almeida, um artigo a respeito.239

Ou seja, a necessidade de se publicar somente um artigo nao era porque
0 estatuto da revista predizia o nUmero de paginas a serem publicadas, muito menos
significava uma possivel faléncia da revista, uma vez que a mesma entraria em
extingdo com este Ultimo numero de marco e abril, ao invés disso, tratava-se de
selecionar, entre os distintos escritores, aquele cujo conhecimento sobre questdes
de limites e de jurisprudéncia oportunizasse um estudo aprofundado da guerra
franco-prussiana, questéo deveras discutida naquele momento nacional.

Em Ferreira Penna®?®, por outro lado, Verissimo se viu ligado mais
diretamente as questdes amazbnicas iniciadas com suas pesquisas de campo e
publicadas em jornal em forma de crénica de viagem e esbocetos. Esses estudos
iniciados ainda na década de 70, vao se maturar na Revista Amazonica, pois, dentre
0S seis artigos, incluindo os que sairam parcelados, somente um é de assunto
diverso: “O movimento intellectual brazileiro nos ultimos dez annos (1873-1883)"%**,

De maneira geral, os outros colaboradores publicaram somente um texto,
como Joao Affonso, referido pelos editores como um dos fundadores da revista A
vida Paraense que, concomitantemente, a Revista Amazdnica, movimentou a
“insipidez do nosso viver provinciano”. Na secdo Publicagbes Recebidas dessa

ultima é assim mencionado:

A VIDA PARAENSE, Publicacdo de critica, litteratura, sciencias e
artes—N.°1, 2, 3.

E do nosso distincto collaborador Jodo Affonso esta publicagéo.
Jodo Affonso ndo é s6 um narrador admirdvel como viram os leitores
do seu conto ‘A Vilva' que neste numero que acabamos de publicar,
€ tambem um tino artista, cujo lapiz inelligente, segundo se vé das
illustracbes dos tres numerosos da Vida Paraense publicados, sabe

2% Revista Amazdnica, tomo Il, marco e abril, introduc&o a esse tomo.

0 Naturalista viajante do Museu Nacional, estudioso divulgador da histéria, da natureza amazénica e

do homem pré-histérico americano, representativo disso a fundacao do Museu Paraense, em 1871

1 Jodo Alexandre destina um estudo a esse texto no livro A tradicdo do Impasse ao tratar sobre a
producédo de José Verissimo na Revista Amazodnica enfatiza o aparecimento do texto O movimento
intelectual brasileiro nos ultimos dez anos (1873 — 1883), o qual denomina de ensaio de historia
cultural por ser “um balanco das atividades de cultura desenvolvidas no pais entre 1873 e 1883". Seu
estudo de base tedrica demonstra, entre outras, coisas a relevancia desse texto como representativo
do momento de modificagbes por que passava o0 pais, indicando “a substituicdo de velhos modos de
investigagdo e analise”. Conferir BARBOSA, op.cit., p. 39 a 49.
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achar na insipidez do nosso viver provinciano, lados novos e
risiveis.?*?

Outra contribuicdo que repercutiu em trabalhos de Verissimo,
especialmente em sua vida como educador, foi a do médico Domingos José
Bernardino de Almeida. Em seu unico artigo publicado na Revista Amazonica, “A
educacao da infancia”, em maio de 1883, verifica-se algumas das teses defendidas
posteriormente por Verissimo na defesa de uma educacdo baseada na implantagcédo
da educacao fisica e moral ao lado da intelectual, além da instalacdo dos
Kindgarden e da iniciativa particular como desenvolvimento da educacédo brasileira.

A esse respeito, Bernardino Almeida menciona que:

Na capital ja a iniciativa particular, e o governo geral estimullado por
ella, emprehendem a propaganda da educacao infantil pelo methodo
intuitivo froebel, e bem que essa propaganda salutar e proficua por
qguase todas as provincias e que a do Para nao seja das ultimas,
para que ndo possa pdr em duvida o critério, a saber, a activada, a
forca qu vontade e as ideas avancadas dos filhos desta fertilissima
zona.

Dessa forma, é perceptivel a influéncia dos métodos intuitivos Froebel na
instalacdo, por José Verissimo, do Colégio Americano, em 1884. Ali, a ado¢&o dos
Métodos de Froebel demonstrou a importancia na formag¢do moral e intelectual das
criangas.

O escritor José Gualdino teve sua colaboracédo apresentando um estudo
sobre “O desenvolvimento econdmico da Amazoénia”, em agosto do primeiro tomo da
Revista. Sua relacdo com José Verissimo, comecou em 1881, quando fundou e
redigiu o jornal Gazeta de Noticias.

Em Emile Allain, viu-se um eximio colaborador aos estudos americanos de
maneira geral. Na secéo publicagOes recebidas de maio de 1883, em nota sobre o
mais recente trabalho de Couto de Magalhaes, “Contes Indiens du Brezil”, editado
por Faro e Lino, o escritor francés é referido devido a sua boa traducédo de uma parte
da obra do brasileiro, para os editores, a mais importante, porque reine uma seérie

de contos recolhidos da lingua original, o Tupi Guarani. Seu trabalho intitulado

242

s Revista Amazonica. Secéo Publicacbes Recebidas, maio de 1883.

Revista Amazonica. Artigo de Domingos J. B. de Almeida, A educacéo na infancia, p. 111.
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“Sobre algumas palavras francezas, inglezas e allemaes de origem brazileira” saiu
no més de junho.

Com a mesma estratégia de apresentacdo de Emile Allain, Jodo Barbosa
Rodrigues se tornou conhecido dos leitores da Revista Amazdnica. Em numero
anterior é introduzido, seja por meio de uma publicacdo sua, seja por um trabalho a
seu respeito, somente a partir dai, € publicado um artigo seu na revista, no caso, “O
Muiraquitan ou Aliby”, de janeiro e fevereiro de 1884. Esse escritor foi 0 mesmo que,
em 1881, foi solicitado por Tavora a fornecer “esclarecimento biograficos” a respeito
de Verissimo para compor um estudo “sobre os jovens escritores do norte”?**

A despeito dos outros trés escritores, Augusto Constancio Rockling, com o
artigo “Contra os jauaperys”, Vicente Chermont de Miranda com o texto “Sobre
algumas palavras francezas, inglezas e allemaes de origem brazileira” e Luiz Autran
com a “Borracha” ndo foi encontrada referéncia suficiente para se estabelecer um
possivel vinculo com José Verissimo.

Sabe-se, com certeza, que boa parte desses escritores é unanime em
afirmar o total desconhecimento sobre a Regido Amazodnica, talvez, até referenciada
sob uma certa fragilidade, uma vez que os proprios brasileiros ndo dao conta das
transformacdes que ela vem sofrendo nas ultimas décadas.

De maneira geral, pode-se afirmar que desde a formatagcéo até a selecao
de temas, a Revista Amazbnica atende aos claros propésitos de retirar a Regido
Amazonica da zona de esquecimento, na qual estdo, também, inclusos todos os
trabalhos de ordem néo cientifica a seu respeito.

A pluralidade tematica, a selecao de escritores estudiosos no assunto, até
as noticias sobre o mundo literario na se¢éo “publicacdes recebidas” indicam aquele
projeto dos editores de “offerecer aos estudiosos de ambas essas provincias um
meio menos ephemero do que o jornal, de dar publicidade ao resultado de suas
locubragées”.?*°

Foi, portanto, com o objetivo de estabelecer permanente didlogo entre

instituicdes e cientistas — escritos sobre a sociedade amazb6nica — que na cidade de

244 Afirma Tavora em carta datada de 19 de maio de 1881: “Por intermédio do Sr. Rodrigues Barbosa
recebi alguns esclarecimentos biograficos sobre o colega. Por ditos esclarecimentos aproveitar-me-ei
guando houver de escrever o artigo que lhe destino na série de rapidos estudos que ha muito intento
realizar sobre jovens escritores do Norte, aqui quase inteiramente desconhecidos”. Conferir AGUIAR,
op.cit., p. 369. Por meio, ainda, dessas informacg6es se ficou sabendo que Verissimo havia publicado
ja seu priemeiro livro intitulado primeiras paginas.

245 Revista Amazonica, Tomo I, 1883, p. 5-6.
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Belém, entre 7 de marco de 1883 a abril de 1884, a Revista Amazoénica figurou,
apontando para a posteridade desse tipo de publicacdo que, se efémera no tempo,
na historia perdurou até como simbolo de especializacdo dos estudos de José

Verissimo, conforme item a seguir.

4.2. José Verissimo na Revista Amazbnica

Se como componente do corpo editorial da Revista, Verissimo perscrutou
a Amazbnia, considerando seu aspecto econbémico, politico-territorial e cultural,
como escritor, definiu uma fase que vinha construindo desde 1877 com crbnicas
enviadas ao O Liberal do Para.

A passagem das crbénicas aos esbocetos aos folhetos, e destes aos
ensaios, refletem diretamente a transformacdo do pensamento sécio-cultural desse
escritor no periodismo paraense e a sua inser¢cao no cenario de estudos nacionais,
na medida em que a cada nova experiéncia — seja por meio de viagens aos
interiores, seja por meio de obras de cientistas brasileiros ou estrangeiros — havia
uma reelaboracgéo constante da linguagem.

Assim, todos o0s seus artigos saidos na revista, com as devidas
alteracbes, ja foram ou seriam publicados em livros ou em outras revistas. O
primeiro deles, “Os idolos Amazénicos (um novo documento)”, de marco de 1883,
fez parte do IX nimero da Revista Brasileira de julho de 1881 com o titulo “A
Religido dos Tupy- Guaranys” e, em 1889, do Estudos Brasileiros sob o mesmo
titulo.

“A linguagem popular amazonica” publicado nos meses de abril, de maio
e de junho e o “Tradic¢Oes, crengas e supersticdes amazonicas” publicado nos meses
de julho, de agosto e de setembro, ainda, do | tomo, comporiam, “augmentado e
modificado”, em 1886, a introducao ao livro Cenas da Vida Amazonica e Revista do
Instituto Historico e Geografico Brasileiro, em 1887, sob o titulo “As Populacdes
indigenas e mesticas da Amazbnia — sua linguagem, suas crencas e Seus

costumes”, que “appareceu pela primeira vez sob o titulo de ‘As Racas Cruzadas do
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Pard™, nas Primeiras Paginas, livro publicado pelo autor em 1878"%*  conforme j&

observou Jodo Alexandre Barbosa. Ainda, de acordo com esse critico,

Todos eles [ os textos] tém em comum o fato de se originarem de
uma unica certeza do autor por esse tempo: a de que a
nacionalidade brasileira s6 se poderia explicar pelo caldeamento das
tres racas formadoras e de que estas somente haveriam de se
esclarecer através dos estudo da lingua, costumes e crencgas. 247

De fato, esse trecho resume a conclusdo do trabalho acima referido,
construido sob a 6tica da auséncia e da degradacao daquelas populacdes, conforme

0S seguintes pontos enfatizados por Verissimo:

1° As ragas cruzadas do Paréa estdo profundamente degradadas.

2° Ao meio e &s condigBes sociaes, politicas e religiosas, em que se
deram os cruzamentos, se deve attribuir o lastimavel estado a que
chegaram.

3° Pondo de parte esse estado, 0 que é certo € que, relativamente,
predominou n’estas racas o elemento tupi, mais do que o portuguez.
4° A populacdo da provincia que ndo pertence a estas racas, sentiu
tambem essa influencia.?*®

Vé-se de maneira clara como as teorias cientificistas fundamentavam o
escritor sobre a presenca do cruzamento na formacao da identidade nacional, e de
que maneira encarava a politica assimilacionista tdo discutida por intelectuais e
politicos no século XIX. As pesquisas em aldeias e em interiores ja haviam lhe
mostrado o quao frustrante estava sendo esse processo de assimilacdo para os
indigenas e para a populacdo mestica, que trabalhavam em misérrimas condicdes.
Usurpavam-lhes seus costumes mais arraigados e impunham-lhes politicas (como o
direito ao voto) que nem sabiam o porqué de estarem usando.

Nesse contexto, buscava estuda-las na tentativa de arregimentar ou
divulgar para os governantes, novos meios de como realizar um contato com
aqueles povos, iniciando, inclusive, com ferrenhas criticas a respeito das teorias de

outros escritores, como Couto de Magalhaes, o qual, apesar de renunciar a

%6 Conferir VERISSIMO, Scenas da Vida Amazonica. Com um estudo sobre As Populacdes
Indigenas e Mesticas. Primeiro livro. Lisboa: Livraria Editora de Tavares Cardoso & Irmao, 1886, p. 9.
247 Conferir: BARBOSA, op.cit., p. 42.

%8 Revista Trimensal do Instituto Histérico e Geografico Brasileiro,Tomo L. Rio de Janeiro.
Typographia, Lithographia e Encadernacéo a vapor de Laemmmert & C.1887, p. 387.
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catequese e aos aldeamentos, defendia outras formas de assimilacdo. Conforme
Verissimo, e escreveu isso em 1877, a melhor alternativa seria “olvida-las nas
soliddes das florestas em que vivem”, sendo isso impossivel, continua o escritor,

com um tom de desolagéo,

[...] Esmagal-as sob a pressédo enorme de uma immigracdo, de uma
raca vigorosa que n’'essa luta pela existencia de que falla Darwin as
aniquile assimilando-as, parece-nos a unica cousa capaz de ser util
a esta provincia.

E ai d’ella si assim néo for!?*°

E, no entanto, somente por meio da comparacdo de seus escritos que se
percebe como, gradativamente, o rapido contato proporcionado pela imprensa vai
modificando sua maneira de conceber as populacdes da Regido Amazonica.
Quando, em 1886, se refere as mesmas, no Cenas da Vida Amazébnica, afirma o

seguinte:

Foi assim que conclui este estudo na sua primeira edicao [referéncia
ao A linguagem popular amazoénica]. Hoje julgo dever fazer uma
observacdo, que vem modificar a minha maneira de ver ha tres
annos acerca do remmedio a dar para arrancar as ragas cruzadas
do Pard (e Amazonas) ao abatimento em que jazem. Aconselhei
entdo o seu esmagamento sob a pressdo de uma raca forte que as
aniquilasse na lucta pela vida. N&o via que essa raca privilegiada
nao vir4 tdo cedo, ndo vira talvez nunca, em razao das condicbes
mesologicas da regido, e alvitrei em expediente cujo principal defeito
era ser inexequivel.

O estudo e a reflexdo modificaram posteriormente a minha opinido,
quica um pouco precipitada. (pq fez um estudo conbatendo o
trabalho de Barbosa, ainda em 77 e Barbosa havia publicado em
1875). Estou convencido, com o eminente Littré, que ‘o problema
politico consiste em utilizar no maior proveito das sociedades a forca
natural que lhes é propria’ Aqui a for¢a natural sdo evidentemente as
populagdes indigenas, puras ou cruzadas com 0s conquistadores e
colonisadores. Si me fora permittido dar um aviso, era que as
aproveitdssemos em bem da vastissima e riquissima regido
amazonica.”®

A presenca de homens como Littré e Gongalves Crespo, naquele

encontro acontecido em Lisboa por ocasido do IX Congresso Internacional de

249 |bid., p. 388-389.
%0 |pid.
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Antropologia e Arqueologia Pré-histérica, realmente fez diferenca na maneira de
Verissimo “enxergar” seu arredor. Se antes sua opinido sobre a degradacao daquela
raca se fazia quase que exclusivamente pelos subsidios da selacdo natural de
Darwin, agora, uma organiza¢do politica do trabalho as tiraria de tal estagio em “bem
da vastissima e rigquissima regido amazonica”, ou seja, 0 homem amazobnida
passaria a trabalhar para sua prépria subsisténcia e nao para o “explorador”’ de suas

terras:

Dizer como, € que ndo sei, nem é da minha competencia. A lei
physiologica da divisdo do trabalho, € também verdadeira e
necessaria no organismo. Mostrei com a maxima boa fé e franqueza
0 que sado essas populagcdes, acompanhei-as desde que
appareceram na nossa historia até hoje.?**

Ainda para o escritor, a solucdo inevitavel para a posicdo daquelas
sociedades na politica do pais seria justamente o que ele vem fazendo ha anos:
estudando e coligindo material vasto a respeito delas para que, no futuro, possa
“servir de base para a resolucédo d'esse difficil e momentoso problema”.?*? Isso
demonstra ndo somente o0 quédo interessado estava em propor teses, mas também,
em tentar soluciona-las ao tempo da imprensa, acabou cometendo equivocos que
ele mesmo, posteriormente, retificou.

Essa caracteristica pode ser ratificada em seus didlogos com o também
estudioso da questédo indigena, Jodo Barbosa Rodrigues, ainda no periodo de 1877,
guando Verissimo finalizava o livro Primeiras Paginas. Uma das propostas do
terceiro capitulo desse livro, denominado “Estudos”, é baseada no desvendamento
da original religido do “gentio”, considerado predecessor das racas cruzadas.

O fato € que para se estudar as crencas desses mesticos — naquele
momento, a maioria da populacdo amazobnica —, haveria de se estabelecer,
primeiramente, qual o “grao de aperfeicoamento que a religiosidade alcancara entre
esses povos”. Por meio desse, que seria um dos dilemas mais exaustivamente
tratados pela imprensa, se travou constantes disputas entre os escritores que
buscavam a todo custo provar qual o estudo estaria mais fidedigno a ciéncia da
época.

2L |pid.
*2|pid., p. 390.
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Nesse sentido, Verissimo, em suas leituras de gabinete, havia descoberto que

Barbosa Rodrigues achara uma prova crucial da presenca da religido entre os

primitivos povos indigenas, e que publicara, em 1875, um folheto denominado de

fdolo Amazonico achado no Rio Amazonas a esse respeito.

Com essa certeza nas maos, o escritor paraense tratou logo de propor um

estudo alicercado, sendo em seu todo, mas em maior parte, nas proposicoes

defendidas por Barbosa. Ainda com parca experiéncia nas excursdes pelo Vale

Amazonico, justificou-o por meio, principalmente, de obras dos viajantes:

No estado, porém, de nosso conhecimentos a respeito, julgamos
gue o gentio do Brasil era irreligioso, isto é, tinha uma religido
confusa, sem uma verdadeira comprehensdo da divindade que o
fazia lembrar-se d’ella no momento do perigo e nao lhe prestando
culto algum quer interno ou externo.??

A obra On the botucudos, de Hartt o auxiliou a refutar, também, a idéia do

escritor Couto de Magalhdes de que os indigenas possuiam ndo somente um deus,

mas deuses a quem adoravam. Fatores linguisticos e antropolégicos levaram-no a

concluséo de que,

Se é verdadeira esta etymologia sob o ponto de vista linguistico,
guestdo em que ora nao entramos, parece-nos falsa pelo seu lado
anthropologico, pois sabemos que os selvagens do Brazil néo
usavam da palavra ‘pae’ para exprimir o creador ou protector [...]***

Quando, porém, Verissimo chega no ponto crucial da questédo, sobre a

possivel presenca de divindades na cultura indigena, questiona a afirmativa de

Barbosa, o qual considerava haver entre esses povos um idolo representante de

uma crenca primitiva. Refutando tal afirmativa, conclui:

De facto, nao tinham nem sacerdote, porque 0 pagé era antes
medico ou feiticeiro do que ministro de um culto, nem idolo, nem
templo, nada emfim que denunciasse ao estrangeiro a crenca em
Deus na tribu. A palavra igreja, tuparoca (casa de Deus) é posterior
& conquista e formada pelos missionarios. **°

233 \VERISSIMO, José. 1878, p. 174.

%4 |bid.
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A contar por essa concep¢do baseada nos nomes mais recentemente
autorizados sobre a religido de povos primitivos na regido amazénica, Verissimo, a
partir do momento em que ndo vé nos métodos de Barbosa e Couto de Magalhdes
uma pista empirica sobre a relacdo da religido desses gentios com as crencas dos
mamelucos e tapuios, seus descendentes, insere-se no grupo daqueles escritores
aos quais denomina de “os mais modernos e mais perfeitos estudos sobre o gentio
do Brazil”, porque “ainda ndo autorisam a estabelecer-se com inteira certeza qual o
gréo de aperfeicoamento que a religiosidade alcancara entre esses povos”.?*°

Verissimo pode até dizer-se pertencente aquele grupo, no entanto, a
guestdo que o levou a encerrar, a0 menos haquele momento, o dilema com
Barbosa, pois o fato de ele, ainda, ndo ter material suficiente sobre a questdo ndo o

permitia refutar cientificamente as teses defendidas pelo outro estudioso:

O sr. Barbosa Rodrigues encontrou, na sua viagem pelo Amazonas,
em Obidos, um grupo de pedra composto de duas figuras: uma onca
e uma tartaruga. Sobre este achado publicou um folheto com o
titulo: Idolo Amazonico, achado, etc. — Rio de Janeiro — 1875.
Apezar dos argumentos do illustre botanico, a sua descoberta ficara
sem immediata importancia, se novos achados semelhantes nao
vierem confirmar a sua opinido de que isso era um idolo dos
selvagens.?®’

O excerto acima € elucidativo para o que se esta tentado esclarecer, uma
vez que ai se enfatiza aquela caracteristica de se publicar ao correr da pena
proporcionada pela rapidez exigida pela imprensa.

Como foi observado, Verissimo toma por base um folheto de Barbosa
publicado em 1875 e, na tentativa de justificar eventuais auséncias de elementos em
suas refutagcbes, afirma ndo ter “immediata importancia”, ainda, o trabalho do
botanico, ficando a cargo de “novos achados” a confirmacao ou ndo da tese.

Folheada essa pagina da década de 70 e dois anos depois de Verissimo
ter publicado entre sonetos de Rozendo Diniz, Lourengo de Franklin Tavora e outros,
no tomo IX da Revista Brasileira, de 1881, o artigo A Religido dos Tupi-Guaranis,

uma versao, por assim dizer, atualizada da problematica néo resolvida em 1877,

%0 |bid., p. 173.
%7 bid., p. 176.
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descobre-se que Barbosa Rodrigues enviara uma carta a Verissimo solicitando

explicacbes acerca das contestacdes feitas em 1881, conforme o paraense:

Tendo o sr. Barbosa Rodrigues dirigido-me uma carta de amigavel
contestacdo, na qual, porem, parecia nao ter attendido a que eu ndo
negava absolutamente a authenticidade do seu achado, sindo que
pertencesse elle a familia tupi-guarani, cujo sentimento religioso
estudava, tive de ser mais explicito em uma nota que sobre o
mesmo assunto preparei para enviar aos Annales du Musée Guimet,
de Lyon.*®

Essa referida nota publicada em Paris seria a explicacdo do que saira em
1881, na Revista Brasileira, cujo texto baseado em tedricos como Tiele e Tylor,

discutia, se religido os indigenas tivessem, estariam em periodo fetichista, ou seja,

a religiosidade era um sentimento vago (...), hascido, como na regra
geral, da necessidade de explicacdo para os phenomenos naturaes,
do medo do desconhecido, de factos mal observados, e vivendo
pela utilidade e pelo terror uma vida ingléria.?*°

Dito de outra forma evidenciava-se a posicdo tedrica de que 0s primeiros
povos da Amazbnia ndo possuiam religido, o contrario do que queria Couto de
Magalhdes Barbosa Rodrigues. No entanto, foi somente em margco de 1883, na
Revista Amazobnica, que a questdo seria definitivamente concluida, isso porque,
além de um suporte tedrico ja firmado, Verissimo acharia uma prova material para

suas argumentacoes:

[...] E n'esta conviccdo estava quando um fortuito e feliz achado de
uma figura de pedra também, um fetiche analogo aquelle a que o sr.
Barbosa Rodrigues chamou de ‘Idolo Amazonico’, feito por mim, na
minha ultima excursdo pelo Amazonas (Novembro de 1882) veio
trazer um novo documento a favor da opinido delle e fazer-me
mudar a minha, ao menos quanto a Ultima clausula.

Entretanto 0 meu achado, por muito importante que seja, nao
resolve por si s6 a questdo complexa levantada pelo folheto do sr.
Rodrigues, e, creio que agora, quando um novo documento
apparece a confirmar o primeiro, ha lugar para volver ao assunto, ja
tdo profiientemente achado por elle no seu citado opusculo.?®°

258
259
260

Revista Amazénica. Tomo |, p. 32-34.
Revista Brasileira. Tomo IX. Rio de Janeiro. N. Midosi, Editor: 1881, p. 72
Revista Amazénica. op.cit., p. 33 — 34.
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Esse achado a que se refere Verissimo seria dado a ele por um morador
portugués da “llha de Maria Theresa, na foz do Trombetas”. O escritor 0 comparou
ao de Barbosa e percebeu que eram muito parecidos, levando-o a concordar, em
parte, com aquele. Isso aconteceu, porque o0 artigo que seria destinado ao
encerramento da problematica inicia com outra: o verdadeiro habitat do tal idolo

estaria provocando outra polémica. Assim, Verissimo conclui seu estudo:

Si porem, pertenceram ou nao a familia tupi-guarani, ndo sei, nem
me aventura a manifertar-me por qualquer dessas hypotheses, que
serdo discutidas n'um outro estudo sobre a antiga civilizacdo
amazonica.*"

Se por um lado a questéo fica em aberto para nés leitores do século XX1%%?,
por outro, ela indica uma série de eventos préprios aquele periodo, demonstrando,
gue na inconstancia de resultados das pesquisas realizadas pelos escritores, havia,
concomitantemente, uma preocupacdo frequente em definir a natureza do povo
brasileiro. E se, ao contrario disso, essa inconstancia puder ser vista como
atualizacdo de estudos, na medida em que, como observado no caso especifico de
Verissimo, uma publicacdo era reflexo do que saia de mais novo sobre a questéo.
Pode-se confirmar, assim, como a imprensa foi fundamental, naquele momento, para
a constituicdo de teses a respeito do Brasil.

Isso significa dizer que a insercdo dos textos de Verissimo na imprensa,
especificamente, na Revista Amazoénica, além de documentar um reseau de temas e

de homens, foi reflexo do processo pelo qual passou para arregimentar um ciclo de

%81 |pid., p. 39.

262 Em trabalho recente Aldrin Figueiredo Moura acrescenta que em 1888 houve outro dilema reflexo
dessa polémica sobre quem teria realizado o primeiro estudo sobre a origem dos habitantes mesticos
da regido amazonica.: “Primeiramente, a descoberta do idolo traria a prova definitiva sobre as origens
do animismo do indigena brasilico e, segundo, seria passado a limpo o pioneirismo das teorias a
respeito das pedras verdes. José Verissimo em Os idolos amazdnicos (1883) e, um ano depois, Silvio
Romero com Barbosa Rodrigues e a questdo da pedra nephrite (1884), ocuparam-se em incisivas
criticas as interpretacdes daquele autor. Esse debate levou Silvio Romero a dizer que Barbosa
Rodrigues sofria de um “egotismo intoleravel”. A questado é que o critico parecia por demais arrogante
ao homear — “Como conheci e porque liguei importancia ao muiraquitd” — a um artigo publicado na
Revista Amazobnica, em 1884. Romero, diz que o caso era de “auto-idolatria, para ndo dizer
“charlatanice cientifica”, acusando Barbosa Rodrigues de chegar a alterar as datas de varios
trabalhos, “no desespero de revelar a sua originalidade”. Conferir Figueiredo, Aldrin Moura de. A
cidade dos encantos: pajelanca, feiticaria e religides afro-brasileiras na Amazdnia. Dissertacdo
de Mestrado apresentada ao Programa de P6s-Graduagdo em Histéria da Universidade Estadual de
Campinas: Campinas, 1996.
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estudos focalizado na tematica amazonica, a qual se fundamentava muito além da
simples descricdo etnografica. Denotava, ao contrario, visualizar que entre as
origens primitivas da populagdo mestica, da “raga cruzada”, componente do tipo
brasileiro, havia crencas religiosas constituintes, também, da cultura brasileira.

Sendo o proposito desse trabalho discutir a posicdo dos textos de
Verissimo na Revista Amazbnica e ndo o desdobramento de suas polémicas
sustentadas na imprensa, que, ja se sabe, compdem uma de suas caracteristicas,
cabe uma pergunta: por que, mesmo concretizado o projeto periodistisco, cujas
origens estdo na fundacéo do Gazeta do Norte em 1879 e na especializacéo?®® da
teméatica amazobnica, Verissimo, juntamente com outros editores, anunciou o ultimo
namero desse periddico, em abril de 18847

A explicacdo mais plausivel ndo estaria em no fator econémico, uma vez
que, ainda no més de marco do mesmo ano, ocorreria a fundacdo do Colégio
Americano — instituicdo particular —, muito menos em um desgaste na discussao
sobre a questdo amazénica, que, alias, acompanharia Verissimo até os ultimos anos
de sua vida. Parece mesmo que o escritor havia encerrado mais um ciclo em sua
passagem pela imprensa paraense — o perfil de escritor que buscava na instituicao
de um edificio material e ideolégico, como foi a Revista Amazénica, sua posicdo na

sociedade.

263 Especializacéo entendida aqui como aprofundamento em determinado assunto.
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CONCLUSAO

O que seria desta conclusdo sendo o comeco de uma jornada?

A priori, este projeto de pesquisa propunha-se estudar quatorze anos de
producdo periddica de José Verissimo, periodo entre a primeira publicacdo em
folhetim, no ano de 1877, e a ida definitiva desse escritor para o Rio de Janeiro, no
ano de 1891. Proposicdo até entdo coerente com o objetivo principal desta
dissertacdo, que é estudar sua obra antes da sua consagra¢ao como critico literdrio.

De fato, ocorreu que em, um semestre, ja havia coligido 70 % do corpus
do trabalho. Restavam uma carta enderecada ao IHGB e a Revista Amazobnica,
encontradas posteriormente em instituicdes do Rio de Janeiro, no inicio de 2008.

Com o decorrer da pesquisa, de acordo com as discussdes levantadas
por Verissimo, houve a necessidade de demonstrar que o que o diferenciava no
cenario de producdo periédica era sua participacdo numa sociedade em constante
transformacdo cultural refletida, sobremaneira, em sua prépria formacdo como
escritor e ndo em sua insercdo, tomando como pressuposto um fator cronolégico,
numa fase provinciana.

Assim, no momento de analise das fontes, duas questdes apareceram. A
primeira solicitava uma explicagdo sobre a insercdo de José Verissimo na “Geragao
de 707, cuja tese de Joao Alexandre Barbosa foi de suma importancia para entender,
por exemplo, que algumas tematicas propostas por Verissimo foram em virtude das
transformacdes sociais e culturais que surgiam por volta de 1870.

Nesse sentido, a ado¢cdo em uma mesma obra, Primeiras Paginas (1878),
por José Verissimo de “esquemas ficcionais e etnograficos, ao lado de esbocos de
critica histérica e literaria” seriam reflexos do que, no contexto maior, significava por
“em xeque a estabilidade das instituicbes imperiais e romanticas”, periodo
denominado por Barbosa de “Geragéo Contestante”, porque se erigiu em detrimento
da contestacao de interpretacdes romanticas.

A partir desse argumento, reflexo direto da transformacéo de mentalidade
experimentada por aquela geracdo, pude compreender o motivo da constante
oscilagdo temética em José Verissimo durante o periodo em que escreveu na
imprensa paraense. Havia ainda, em conseqiéncia dessa producdo periédica, uma

outra problematica que, na verdade, seria mais uma solucdo do que um problema.
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A andlise dos textos de Verissimo, conforme os capitulos Il, Il e 1V,
apontou para a existéncia de um eixo firmado no desvendamento da origem das
populagcdes amazonicas para a formagdo da nacionalidade brasileira, embora
houvesse uma heterogeneidade de assunto, como comprova sua producao
intelectual difundida em gazetas locais.

Foi assim que — em crbnicas, cartas, folhetos, ensaios e polémicas
travadas na e por causa da imprensa diaria — aconteceu o amadurecimento
intelectual de Verissimo, enquanto escritor de periddicos, sendo a Revista
Amazonica um exemplo cabal de sua tranformacao.

Essa afirmacdo seria, por assim dizer, a resposta a minha segunda
guestao: por que encerrar o estudo de Verissimo em 1884 se ele ainda continuou
escrevendo para a imprensa paraense até 1890?

Vale acrescentar que a delimitacdo do estudo entre 1877 e 1884, mais que
a analise do modo como o escritor foi modificando sua maneira de observar a
Literatura e a cultura do Brasil, ratifica a posicdo que tiveram os estudos sobre a

Regido Amazodnica para sua consagracdo como escritor ainda no Para.
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Para. Mensagem com que Exm. Sr. Dr. Jodo José Pedrosa abriu a 12 sesséo da 232
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http://www.crl.edu/content/brazil/jain.htm . Acesso em 15 mar 2008.

Para. Relatorio com que ao Exmo. Sr. Conselheiro Jodo Rodrigues Chaves passou a
administracdo da Provincia no dia 6 de dezembro de 1882 ao Exm. Sr. Dr. Justino
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Maracaju, presidente da provincia. Para: Typ. do Jornal da Tarde, 1882.

Parda. Mensagem com que o Exm. Sr. General Bardo de Maracaju abriu a 2 sessao
da 23 Legislativa da Assembléia Legislativa da Provincia do Pard em 15 de fevereiro
de 1883. Para: Typ. do Jornal da Tarde, 1883.

Par4d. Mensagem com que o Exm. Sr. General Visconde de Maracaju, presidente da
Provincia do Para pretendia abrir a sessao extraordinaria da respectiva assembléia
no dia 7 de janeiro de 1884. Para: Typ. do Diario de Noticias. Para, 1884.

Para. Relatério com que o Exmo. Sr. General Visconde de Maracaju passou a
administracdo da Provincia ao 2° vice-presidente, Exm. Sr. Dr. José de Araujo Roso
Danin no dia 24 de junho de 1884. Para: Typ. de Francisco da Costa Junior, 1884.
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Jodo Silveira de Souza no dia 4 de agosto de 1884. Para: Typ. de Francisco da
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de 1884. Para: Typ. de Francisco da Costa Junior, 1885.
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Pard. Mensagem com que o Exm.Sr. Conselheiro Dr. Jodo Silveira de Souza,
presidente da Provincia do Para abriu a 22 sessdo da 242 legislatura da Assembléia
Provincial em 18 de abril de 1885. Para: Typ. da Gazeta de Noticias, 1885.



